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Poéle Rhéaume.. .

Sr* EST SANS CONTREDIT S_ Eﬂ

LE PLUS CHIC POELE

Son apparence est insurpassable. Il posséde les améliorations les
plus modernes. Il donne une cuisson parfaite. Vous en réglez la
chalenr & volonté, il est trés économique de combustible. ('est le
NEC PLUS ULTRA des poéles de cuisine.

DEMANDEZ NOTRE CATALOGUE |

LA FONDERIE CANADIENNE

J. RHEAUME, Propriétaire 496, rue Ste-Catherine Est

Si1 vous voulez
étre forte,
robuste et
pleine de sant¢,

La chose est trés facile.
Il n'est pas nécessaire de
vous soumettre 4 un régime
fatigant ou tout au moins

ennuyant; il n'est pas néces-

F«1121 SCHEFR

saire de vous soumettre a la

"l réclusion. Il vous est pos-

sible de rester forte ¢t robusre, de conserver votre jeunesse et
méme daugmenter votre ré<istance a la fatizue en prenant
trois petits verres de VIN ST MICHEL, tous les jours.

Le reméde est simple, peu cofiteux et méme agréable. Vous
avez tort de ne pas l'essayer au commencement de [hiver

quand vous entrevoyez comme ‘un supplice inévitable une fou-

le de soirées ol vous vous amuseriez si bien si vous possédiez

| encore votre vigueur 'autiefois.

Le Vin St-Michel

est en-vente dans toutes le~ phiarmacies ot les débits de vins.
BOIVIN, WILSON & CIE,
Dspositaires MONTREAL

e
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Mille-lles. Montréal, Québec, Murray Bay, Taf
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Le voyage sur la niviere Sague-

nay est enchanteur et unique

Ecnivez pour plus amples informations a

THOS. HENRY,
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NOS GRAVURES D’)ACTUALITE

recevant les administrateurs de fexposi-
tion agricole de Derby. A droite, lord
Coventry.

L’ “Arctic ”, prét a quitter Sorel, P. Q., pour se rendre au
nord de la Baie d’Hudson, sous le commandement du capitai-
ne J. E. Bernier. Cette expédition de 1’ “Arctic 7 durera, dit-
on, jusque vers la fin de 1907. — Cliché pris pour I’Album
Universel, par M. Charron, d’Ottawa.

A Paris. — Le 10 juin 1906, le ministre francais de I'Ins-,
truction publique, assistant a I'inauguration de la statue d’A-
lexandre Dumas fils.

En Angleterre. — 5. M. Edouard VII, A Paris.—La Féte-Dieu célébrée a la Ma-

(Clichés de TI'Album Universel)
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A Londres. — Une centaine de fillettes en partance pour
le Canada, oti elles sont arrivées récemment.  Ces jeunes émi-
grantes, agées de 8 a 16 ans, venaient du village Homes, oti se

_trouve la succursale du refuge du Dr Barnados Homes, d’Ile-

ford. Dans ce refuge, environ 13,000 fillettes sont éduquées et
soignées. Elles vivent dans 63 cottages, qui occupent, avec
leurs dépendances, une superficie de 60 acres.

deleine, de Paris, en juin 19006.

En Angleterre.—Vue partielle du Sanatorium de Midhurst,
inauguré derniérement par Sa Majesté le roi Edouard VII.

(S N 65 B8 S T

A Paris. — Caricature du fameux dépu-
: té “chauvin” Millevoye, directeur de la
“ Patrie ” (de Paris). — Un magasin d’ha-
billements expose chaque quinzaine, 4 sa
devanture, deux caricatures de personna-
lités en vue. Dimensions des caricatures,
O pieds de haut.
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Choses d’Europe

Les propriétaires d’automo-

En Angleterre 5% B %0.0s 1a jubilation:
la commission royale nommée par le gouvernement
vient de supprimer la limite de la vitesse imposée
nagudre aux chauffeurs.

_Le rapport de la commission — dont nous pour-
rions faire notre profit — dit avec sagesse que la
vitesse, par elle-méme ne donne pas la mesure de 1a
sécurits, mais que lexercice d’un bon jugement doit
Plutdt déterminer Pallure suivant les conditions du

- chemin et du trafic.

L’effet des lois actuelles que doit réformer ce
rapport, était d’ennuyer les automobilistes allant &
une certaine vitesse dans des campagnes peu fré-
quentées et ott nul danger m’existait, 'pendapt que
la police permettait une vitesse égale dans les villes
remplies de trafic et par conséquent de dangers
pour la propriété et les passants.

amendes payées par les chauffeurs pendant
les douze derniers mois dépassent $50,000.

* * *

‘Mons. Marsden, un des collaborateurs les plus
- ®Xpérimentés de la “Fortnightly Review”, au cours
une récente étude, estime que par le passé les re-
'letions commerciales entre Angleterre et la Rus-
818 ont été plutdt restreintes, pour des raisons poli-
i t}qu% et géographiques, pendant que Vinfluence de
- f;l Allemagne en Russie n’a cessé de croitre aux dé-
- Pens du Royaume-Uni. Mais les événements pro-
chains vont renverser la position.

“Dans la longue bataille qui s’engage entre l'au-
 tocratie ot le peuple, dit M. Marsden, les réforma-
teurs vont finir par Pemporter; & la fin des trou-
'tb,l,es politiques de nouvelles idées vont surgir et
Simposer, parmi lesquelles le réveil des sympathies
-avec I’Angleterre coincidant avec le développementc
@Immenges ressources matérielles. La Russie va
~ devenir lo plus grand marché du monde”.

. Le céldbre économiste presse donc les Anglais
- @étudier d’avance les possibilités d’une alliance
- Commerciale plus étroite avec la Russie afin qu’ils
~ S0lent préts lorsque l'occasion se présentera.

: ;.,I"aViﬁ est bon, n’est-ce pas, méme pour les colo-
listes du Canada voisin de la Russie ?

- Sinous n'étions pas qu’une colonie privée de tou-
: %,,??Présentation particulidre, consulaire et diplo-
- Matique, nous pourrions nous aussi étudier ou
- faire étudier ‘4 notre point de vue qui w'est pas le
bomnt de vue anglais, la situation et nous préparer
Aux éventualités que signale M. Marsden. '

* * *
\

RuLa crige financidre causée par les événements de
“Vussie et que les pessimistes mous annongaient
¢omme devant &tre un cataclysme est terminée et
n«g Pas eu les résultats prédits. _ ;
".I‘.empz‘unt russe a 6t6 somme toute, raisonnable-
ment placé; et il est arrivé, aprés le coup d’état du
8ar renvoyant la Douma, ce qui est arrivé a la
Rouvelle de chacun des grands événements militai-
88 ou politiques ‘qui ont ébranlé le colosse mosco-
Vite: un affaissement des fonds russes sur les pla-
s anglaise, francaise et américaine, jamais la dé-
le annoncée, et puis, & courte distance, une ré-
on favorable qui remet les fonds russes au
Mo point quavant la secousse.
X C’est bien 13 la meilleure démonstration qu’il est
L difficile d’gbranler — nous ne disons pas ren-
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(Pest 14 la grande opinion qui prévaut mainte-
nant en Angleterre, laquelle finira pas dominer
dans le monde entier. La puissance du Tsar unie
au respect du peuple, domptera la révolution quoi-
que Daristocratie russe ne néglige rien pour giter
la situation et exposer le sort de I'empereur qu’elle
prétend servir.

* * *

Le calme plat des grandes vacances
vient de succéder aux débats vio-
lents de la chambre et aux émotions de I'Affaire.
Il n’est plus quwune crise dont on parle, celle de
Madame Bernhardt qui n’est pas revenue de s’étre
vu refuser la Légion d’honneur. Ses amis ont fait
la fouille des précédents et ont découvert que Mme
Bartet qui n’avait pas plus de “standing” officiel
que Mme Bernhardt, avait bien été décorée, pour-
quoi leur favorite ne le serait-elle pas? La diffé-
rence, parait-il, est que Mme Bartet est une fonc-
tionnaire attachée i la Comédie francaise, pendant
que Mme Bernhardt qui Pa été ne lest plus! Oh! lz
subtilité du formalisme frangais! mais rassurez-
surez-vous quand les puissances suprémes, en Fran-
ce, comme ailleurs, le veulent, elles passent a tra-
vers toutes les régles du fonctionnarisme et du pro-
tocole aussi bien qu’un juge & travers la loi. La
vérité vraie est que Sarah propriétaire ou au moins
patronne d’un grand théitre g’est moquée ouverte-
ment des directeurs officiels des thédtres de I'Etat
et comme la race des artistes ne sait pas pardonner,
la, diva récolte la grosse moisson des haines et des
vengeances qu’elle a semées dans les officines de
PEtat.

En France

* * ¥*

Le gouvernement est dispersé aussi bien que les
membres du parlement aux quatre coins de la
France. .

Chacun des législateurs francais est & méme de
tater le pouls de Popinion et de sdvoir comment il
bat & Lendroit de Paugmentation des taxes par la
création de Vimpdt sur le revenu. Les meilleurs
esprits s’accordent & dire que le ministére va trou-
ver dans le projet de M. Poincarré la pierre d’a-
choppement qui le mettra hors la voie.

La chambre nouvelle des députés est siirement ra-

dicale, anticléricale & Pexcés, mais elle n’est pas so- -

cialiste collectiviste. Elle est plutét I'élue de la
petite propriété, de la bourgeoisie qui tient plus a

- son lopin de terre que le grand propriétaire, ter-

rien. industriel ou forestier. :

Que Von touche & la maisonnette, au coin de ter-
re du paysan, de Pouvrier qui s’est mis & la ration
de tout pour se faire un chez soil Jamais l'électeur
sérieux ne le permettrait et le député qui tient & sa
réélection non plus. Il n’y a guére qu’une cinquan-
taine de circonscriptions de collectivistes olt domi-
ne le prolétariat, qui ont élu les partisans de Jaurds
et de Guesde; toutes les autres circonseriptions sont
rapports, de son revenu provenant de toutes sour-
ces. Nous Pavons dit plusieurs fois, le collectivis-
me ou partage de la propriété par IEtat entre tous
est moing possible en France que partout ailleurs,
car il n’est pas de pays olt Pon tienne si étroite-
ment, si Aprement & son bien.

Outre les collectivistes, il y a les radicaux socia-
listes qui vont pousser le gouvernement & une loi
de l'impdt sur le revenu qui serait insupportable a
la masse des contribuables francais. (Vest & ‘prépa-
rer cette législation excessive que s'emploie Pextré-
me gauche de la chambre et ses nombreux organes.

On prédit done pour Vouverture de la session

" d’automne une scission en régle de Ia majorité gou-
. vernementale, & laquelle le Bloc Combes. serait loin

d’étre étranger.

J. Qornély prétend que la taxe sur le revenu sera
fatale & la 3éme République comme Vaddition des
45 centimes au franc de contribution le fut & la
République de 1848. Il préche la réduction des
frais d’armements, c’est-i-dire du budget militaire
au profit du budget social et eivil. A

Mais loin de diminuer les frais d’armements de
terre ot de mer devront augmenter en face de PAl-
lemagne qui s’arme et s'équipe de plus en plus, de
la Russie qui ne pourra se remettre avant bien
longtemps de ses troubles intérieurs, et de I’Angle-
terre dont les forces seraient nulles dans un con-
flit continental de I'Europe et qui s’obstine & rester
dans un état de désarmement sur terre découra-
geant pour des experts comme le vieux Roberts.

Quant au budget civil, Pattribution 3 VEtat de
toutes les fonctions charitables comme lenseigne-

- ment des classes pauvres, la tenue des hépitaux et

le secours des vicillards, va le porter & un milliard
de plus avant deux ou trois années si, les gouver-
nants du jour mettent & effet les lois déja votées et

dégagent d’ailleurs leurs promesses i leurs éleo-

On attend toujours avec anxiété les directions du
Saint-Pére au sujet de la loi de la séparation des
Eglises et de 'Etat.

La réunion des évéques frangais a sirement re-
commandé Vessai loyal du nouvel état de choses im-
posé & PEglise frangaise et on incline généralement
3 croire que, malgré ses hésitations et ses répu-
gnances, Pie X va conformer sa déecision aux désirs
de I’Episcopat de France.

* * *

Le nouveau Premier, Stolypin, ren-
contre beaucoup de difficultés a for-
mer son cabinet et & y introduire des personnages
de haute situation en dehors de la vie officielle. Il
continue cependant & se réclamer d’une politique
large et libérale quoique énergique et implacable
dans la répression des soulévements révolutionnai-
res. Il a fait annoncer dans les provinces que les
institutions des Zemstvos seraient protégées et il nie
que le gouvernement aie lintention d’intervenir
dans les campagnes électorales. Tl rassure en méme
temps les juifs et les démocrates constitutionnels,
mais si les hommes comme M. Guchoff et le princ2
Lvoff représentant les hautes classes quoique non
bureaucrates refusent de lui préter main-forte, le
nouveau Premier se trouvera dans la méme posi-
tion que de Witte et devra s’effacer quoiqu’il ait
une grande force personnelle.

Le “Rech” se moque des promesses de M. Stoly-
pin et il dit que déji sa position ne différe pas de
celle de de Witte, alors que celui-ci comme Premier
remplissait le monde de ses déclarations libérales
pendant que son mauvais collégue, Durnovo, ser-
rait de plus en plus la vis. Ce journal ajoute :
“Nous entendons la voix de Jacob mais nous sen-
tons la main d’Esaii”.

En Russie

NEMO.

UN SEJOUR A WINDSOR (A week end at
Windsor).

Plusieurs Canadiens de marque viennent
d’étre les hotes de S. M. Edouard VII, le mo-
ment nous semble donc opportun de reproduire
l'article ci-apres, dit 4 Mme Lera, qui I'a adapté
de l'anglais, publié dans “ The Lady’s Realm ”:

Un séjour 'dans une résidence royale est un
honneur hérissé de difficultés pour les invités.
L’étiquette, sous une apparente bonhomie, est
trés sévére, compliquée, et en méme temps tout
est si bien combiné et prévu, qu’avec de la mé-
moire et de l'attentoin, on peut toujours s’en
tirer honorablement. Tous les Anglais ne sont
pas appelés a 'honneur de passer quelques
jours sous le toit de leurs souverains; mais la
nation tout entiére prend un vif intérét A ce qui
touche la famille royale. Aussi, de temps a au-
tre voit-on les revues détailler, 4 'intention de
leurs lecteurs (privés a jamais pour la plupart
de telles félicités), les plaisirs et les occupa-
tions des heures durant lesquelles ils pour-
raient étre les hotes du Roi et de la Reine.

Les “ weeks end ” (littéralement, “ fin de se-
maine ) 2 Windsor comportent un séjour qui
va généralement du vendredi au lundi. On ar-
rive pour diner; on repart avant le lunch. Tout
est simplifié par l'invitation méme, qui, faite
“.de la part du Roi ” mais non “ par le Roi ”, in-
dique, avec la durée du séjour, le train qui de-
vra amener les visiteurs, et celui qui les devra
emporter.

Une voiture du chateau attend les invités,
avec un chambellan ou un écuyer s'il s’agit
d’un héte d’importance. Un simple valet de
pied est aux ordres des invités de moindre vol.
De méme au chiteau. Au reste, on n’a pas de
temps a perdre, en arrivant, 4 méditer sur les
nuances de P'étiquette. I.heure du diner ap-
proche, on se hate de faire sa toilette, qui est la
grande tenue de soirée. :

Te diner a lieu dans la salle & manger de fa-
mille, ott 'on admire des tapisseries flamandes,
le portrait de la Reine Victoria par Benjamin
Constant. Leurs Majestés sont assises cote a
cdte; les invités placés par ordre de rang. Le
diner est servi par une armée de valets de li-
vrées tricolores: habit rouge, gilet bleu, culotte
de satin blanc. Le diner fini, la reine emmeéne
les dames dans un salon ; le Roi, suivi des hom-
mes, se rend au fumoir, et la soirée s'achéve
par de la musique. ;

Le samedi, il y a généralement une chasse ;
le dimanche est en partie rempli par les offices,
et on se couche de bonne heure. Enfin, le

Jundi matin, les invités sont reconduits au train -
avec le méme cérémonial, auquel s’ajoute une
bom:}-ie'he' de gibier avec les “ compliments du
Roi 7.
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PLAIDOYER POUR MONTREAL
ITI
NOMINATIONS PAR CONCOURS

Nous disions derniérement “ Ayons un plan
d’ensemble ”, si nous voulons restaurer le vieux
Montréal et entreprendre la création d’un
Montréal-Agrandi qui soit digne de lile de
Montréal et de la situation topographique sans
rivale que nous occupons au Canada.

“ Avoir un plan d’ensemble ”: c’est chose fa-
cile & écrire, mais comment 'obtenir pour qu’il
soit incontestablement le meilleur et accepté
par l'opinion générale des citoyens? Comment
surtout en assurer l’exécution, c’est-a-dire trou-
ver les ressources et les hommes nécessaires au
suicces de cette difficile entreprise ?

On accuse, avec infiniment de raison, le pa-
tronage d’étre a la base de tous les vices qui
épuisent nos finances dans des travaux mal
congus, conduits a la diable et qui n’ont rien de
commun avec des {iravaux solides, durables,
permanents; on peut, encore avec plus de rai-
son, accuser le patronage de mettre, de nos
jours plus particulierement, les hommes les
plus incompétents a la téte de nos services les
plus délicats, les plus compliqués. Le patro-
nage serait donc le vrai coupable, le galeux
d’ott viennent tous nos maux, et avec 'ensem-
ble de nos concitoyens, aprés les coups droits
que lui a portés 'homme distingué qui conduit
les discussions du-Conseil, nous disons haro!
sur le baudet.

Nous savons bien que sous un systéme de
gouvernement populaire comme lest celui de
Montréal, messieurs les échevins se passe-
ront a contre-coeur du systéme de patronage,
mais le mal est si grand, si manifeste, Montréal
en est rendu a un tel point de relachement, d’in-
capacité, je dirais tout aussi bien, de stupidité
administrative ; nous avons vu se dépenser tant
de cent mille dollars, tant de millions, plutdt,
pour arriver a I'horrible géachis ot nous patau-
geons, pour assister a ce que j’appellerai le dé-
shonneur d’une grande ville embryonnaire,
—qu’on I’entende des rues, des constructions

‘ civiles, des canaux, de |’arrosage, de la police

méme et de nos embellissements, — qu’il est
temps de demander que le patronage disparais-
se ou le Conseil de ville lui-méme.

surement, la municipalité présente n’est pas
inférieure a celles qui l'ont précédée, mais elle

,ne-vaut pas mieux non plus; elle n’est bonne

que pour discuter, se perdre en d’interminables
récriminations, enrayant tout systéme d’admi-
nistration suivie, toute organisation bien or-
donnancée de l'exécution de nos grands tra-
vaux et de l'entretien de nos services essen-
tiels. '

La nomination de commissions, ou mieux,

d'une commission permanente par le Conseil,
par la Couronne ou par le peuple directement,
n’offrirait guére plus de garanties de compéten-
ce et de probité; elle aurait cependant I'avanta-
ge de la permanence, puisque dans tous les
cas, elle ne devrait étre révoquée que pour des
raisons tres graves laissées a Lappréciation
d’une trés forte majorité du Conseil.
- Mais l'objection du favoritisme politique ou
des cliques municipales tomberait si la nomina-
tion de cette Commission se faisait parmi les
lauréats d’'un concours public ouvert a tous les
candidats canadiens et, au besoin, étrangers.

11 0’y a que le concours pour nous sauver du
patronage, du favoritisme, du gaspillage, des
folies administratives sous toutes les formes, et
on saitd combien de formes variées a linfini le
besein de ‘“se faire des amis,”’ pour assurer leurs

élections, peut conduire les maitres du gouver-

nement civique. :

Avoir pour lever des plans des géomeétres,
pour exécuter des travaux des architectes en
construction ou en paysage, pour la voirie, pour
les eaux, pour les égouts des ingénieurs spécia-
listes, n’est pas une affaire de fantaisie ou de

caprice, mais c’est faire ce que font toutes les

villes bien gouvernées et qui entendent se

‘taxer pour des services indispensables i la vie

en commun, : :
On se moque trop volontiers du “ red-tape ”,

‘du formalisme excessif de I'administration

francaise avant que de nommer aux emplois de

I'Etat ou des grandes corporations municipales

et autres. ;
On blague les examens, les épreuves innom-

~ brables par lesquels les Francais, jeunes ou d’a-
- ge miir, sont obligés de passer pour arriver au

@
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moindre poste rémunéré. Peut-étre pousse-t-
on la chose jusqu’a linvraisemblable, jusqu’a
la manie, mais n’empéche que pour toutes les
fonctions publiques, que méme pour les admi-
nistrations privées le systéme de concours suivi
en France offre des garanties 4 peu prés abso-
lues dans le choix des employés de tous grades
et de toutes fonctions. ‘

Pour arréter le Plan de Montréal-Agrandi
comme pour refaire, restaurer, embellir Ie
Montréal du jour, n’est-il vraiment pas besoin
d’'une commission technique, raisonnablement
rémunérée et qui ne devrait étre nommée que
parmi les lauréats d’un concours réglé par les
meilleures autorités de Montréal, ou méme du
pays tout entier ?

Que le Conseil municipal ne fait-il pas, dans
des conditions de bonne foi indiscutable, un
appel a tous ses hommes de I'art, a ses architec-
tes, a ses géomeétres, a ses ingénieurs, et méme
a tous les profanes décidés a entrer en lice, pour
obtenir un plan général de tous les travaux a
proposer, accomipagné du cahier des charges
soigneusement préparé! S’il faut offrir une
prime aux 3 ou 5 premiers lauréats, qu'on offre
une prime. On ne saurait trop faire pour s’as-
surer d'un point de départ absolument sir.
Mais la meilleure récompense ne serait-elle pas
la nomination méme a la Commission perma-
nente du Plan et des Travaux de Montréal et
de Montréal-Agrandi ?

Un travail de révision, de refonte et de fusion-.

nement de tous ces projets de plans préliminai-
res en un plan définitif par la Commission des
3 ou 5 commissaires désignés, apres le concours
dont il s’agit, permettrait d’arriver 4 des calculs
aussi précis que possible des dépenses généra-
les & encourir, et c’est aprés ce compte fait des
dépenses qu’il serait & propos de songer aux
voies et moyens mnécessaires a l'exécution des
travaux.

Comment peut-on craindre que la Législature
de . Québec refuse a Montréal les ressources
nécessaires si Montréal lui montrait un état mi-
nutieusement arrété de I'emploi des argents ?
Pas de place, ici, pour le coulage, pas de place
pour le ““ boodlage . :

Et si par le passé la Législature a montré
beaucoup de répugnance a accorder “en bloc”
des crédits ou des autorisations de crédits ou
d’emprunts, c’est qu'elle n’était pas en état de
justifier, au moyen de cahiers de charges bien
définis, les dépenses que la Municipalité avo-
cassait.

Il ne saurait y avoir de parti-pris a Québec
contre la métropole du Canada, et s’il lui faut
charger les générations présentes et futures
d’'une dette additionnelle de $10,000,000 pour
donner a Montréal des rues, un systéme hy-
draulique, des égouts, des embellissements di-
gnes de Montréal et de I'ile de Montréal, du
New-York canadien, quoi! la Législature n’hé-
sitera pas a en autoriser 'emprunt a long terme
pourvu qu’il lui soit clairement démontré que
pas un sou ne sera détourné de sa destination,
et qu'enfin, comme les contribuables de toutes
les villes bien administrées, nous en aurons
pour notre argent.

PROPOS DE MONTREALAIS

11 s’est tenu derniérement & Loondres un con-
gres international des architectes auquel le Ca-
nada prit part.

Montréal y était représenté par un de ses ci-
toyens les plus en vue qui regoit, chez nous, et
qui a pris la-bas, le titre d’Architecte de la Pro-
vince de Québec.

Notre délégué donc avait un role utile deyant
lui: écouter, noter et nous rapporter ensuite, a
nous, ses concitoyens de Montréal, comment
c’est bati, un architecte.

Ce role et été modeste, mais la modestie,
avec la patience, méne loin, dit I'Ecriture, et
sont deux vertus de grand homme, dit la sages-
se résumée des nations.

Notre homme ne voulut pas de ce réle, et il
s’emballa, c’est mon humble avis.

Il proposa comme modele, a la convention de
toutes les réputations architecturales de 'Em-
pire, la Province de Québec en ceci que dans
Québec nul n’est architecte s’il n’est enr6lé dans

_de greve.
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le corps des architectes, et ne peut par consé-
quent se livrer a architecture s’il n’est diiment
patenté pour ce faire.

Clest en cela que le délégué des architectes de
Montréal s’est emballé, emballant en méme
temps ses confréres déja si emballés et tout le
bon public de Montréal.

Et d’abord, l'architecture, telle que connue et
pratiquée dans notre pays, est exercée par
tout le monde sans exception, et c’est par la que
notre pays est fameux: chacun y est 'architecte
de son logis, comme ailleurs on l'est de sa for-
tune. :

Et, prenez-en ma parole, nulle monotonie
dans la construction, chez nous, nulle unifor-
mité d’ou l'ennui, dans nos habitations: par-
tout, a la ville comme a la campagne, le rococo
en tous genres, de toutes formes et de toutes
couleurs, régne en maitre parmi les Canadiens;
il y a longtemps qu’il enterrait les vieux styles
qui ont le respect des lignes et le culte des pro-
portions.

Le délégué des architectes de Montréal a
donc outrepassé ses pouvoirs en donnant com-
me corps fermé aux profanes la confrérie des
architectes québecquois; pour ce qui est des
macons, c’est différent, mais rien de moins clo-
turé que le temple des architectes puisque tout
le monde y loge.

I1 y a plus: le délégué, fils de Saxon, toujours
grave, s’est gobé en se donnant pour architec-
te. Je ne nie pas qu'il y ait des avocats sans
causes et des médecins sans malades. Mais l'ar-
chitecture est un art qui se manifeste unique-

_ment par ses créations visibles, tangibles, tom-

bant par conséquent sous le sens de la vue ;
c’est de plus une science dont on ne peut juger
que par la beauté des formes, la régularité des
profils, I’harmonie des contours, le grandiose
des perspectives. Or, comment pouvez-vous
conclufe a l'existence des architectes dans un .
pays si rien ne s’y fait, ne s’y pose, ne s’y érige,
qui soit architectural?

De méme que la cause et 'effet sont unis par
un lien indissoluble, de méme la créature dé-
montre U'existence du créateur.

Parlant d’architectes 3 Londres, notre délé-
gué efit dit démontrer 'existence de Parchitec-
ture de Tactuelle Province de Québec, 4 com-
mencer par Montréal, qui 'avait délégué. FEt
chacun s’accorde 4 dire que nous n’avons plus
d’architecture. On donc sont nos architectes?

La question est beaucoup plus grave qu’on
ne le croit, et il est inutile de laisser trainer le
beau nom de la Province de Québec dans des
congres d’architectes, sous un prétexte futile.

Qu’on nous fasse de I'architecture d’abord, et
nous voulons bien aprés en passer par le comp-
te, ou mieux, les contes de messieurs les archi-
tectes et de leurs délégués. ;

JEAN LOGIQUE,

ASSURANCE MUTUELLE CONTRE LA
GREVE

Encore une nouveauté américaine! Aprés
I'assurance contre la gréle, le bris des glaces et
le vol, voici 'assurance contre la gréve. En ef-
fet, un groupe de fabricants a fondé, sous le
nom de ** Mutual Security and Co.”, 4 Water-
burg, une société qui n’assure que les risques

(]

La prime payée est calculée sur la perte des

‘bénéfices nets moyens et sur les charges fixes.

L’industriel n’est pas indemnisé des pertes ac-
cessoires telles que dispersion de clientéle, etc.,
ce qui a pour but indirect de 'empécher de pro-
fiter de son assurance pour provoquer la gréve.
Voici les principales conditions de la police
d’assurance :
(a) Si la gréve produit seulement un arrét

‘partiel de la production, I'indemnité sera calcu-

lée dg facon a couvrir la perte occasionnée dans
les bénéfices et charges de 'assuré par cet arrét
partiel.

(b) L’assurance ne couvre pas les risques de
greve d’ouvriers employés 4 la construction
d’une usine nouvelle. :

(c) Quand il sera reconnu par la majorité des
2-3 des Directeurs de la Mutuelle que I'assuré
prolonge’ volontairement et inutilement une
gréve, la Compagnie peut exiger de 'assuré que
le conHlit soit réglé dans le délai d’un mois, sous
peine dannulation de la police aprés préavis de
cing jours.

(d) La Compagnie n’est responsable que
pour le maximum de perte correspondant & 1
somme annuelle assurée par I'adhérent,
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E 928 juillet dernier, pour la
deuxiéme fois, I “Arectic” a
quitté le port de Québec & destina-
tion de la baie d’Hudson, sous le
commandement du capitaine G. E. Bernier, 'explo-
rateur bien connu. I’itinéraire que suivra le na-
vire du gouvernement canadien, sera pendant les

“Arctic”

%:._:.' dix-huit mois de son voyage: de Québec & Belle-
E: Isle, d’odt il cinglera vers la cdte ouest du Groen-
E; land; escale a lile Drisko, — avec envoi probable
v e de nouvelles via I'Europe — puis, I’ “Aretic” tra-

Versera le détroit de Davis et se rendra & Lancaster
.Sound, d’oli, remontant deux cents milles au nord
il atteindra Eretus Bay, ot John Franklin hiverna
én 1846. Le commandant Bernier y fera restaurer
le monument &levé & la mémoire de ce célébre navi-
gateur américain. Le terme du voyage de I’ “Arc-
tie” sera Lancaster Sound, qui se trouve 4 1,500 mil-
S le.s au nord de la baie d’Hudson. Nos marins, trés
; bien approvisionnés pour entreprendre leur longus
“ampagne, sont sous les ordres d'un capitaine habile
6t énergique, nous leur souhaitons un voyage propice
€t un heureux retour aux bords aimés du Saint-
Laurent,
v ‘1} propos de Poutillage scientifique dont dispose
2 Arctic”, nous lisons dans le “Cosmos” du 30 juin
l’lnformation suivante, sous le titre: © Eclairags
électrique par moulin & vent” :

Le “Cosmos” annonecait, avec quelque scepticis-

m'e,.dan-s son numéro du 30 décembre dernier, le
" 21;0361‘» _que lon avait d’établir sur le navire
1’:A‘1'-ctlc”, destiné & l'exploration polaire du capi-
taine Bernier, un moulin & vent ayant pour fonc-
tion de comprimer Vair dans des réservoirs; cet air,
se détendant dans un moteur, devait lui donner 's
IEOUVGment qui, transmis & une dynamo, fournirait
électricits ; celle-ci, emmagasinée dans des accu-
mu'l?.teurs, devait étre employée & l’éclairage du
Navire en épargnant ainsi le charbon, impossible &
56 procurer dans les régions polaires. :

On egtimait dans cette note, que toutes ces trans-
Ormations ne paraissaient pas promettre une ex-
cfﬂ]ente utilisation de la force recueillie, et, faut-il

: avouer, on Pestime emcore.
5 ahiﬁ? est un mauvais emma»gjasi‘m?ur d’énergie,
ment comme les ressorts én acier. En plus,
ﬁua‘nd Pair sous pression se détend, on n’obtient un

:geffet que si on go'mbaft, par un réchauffeur, l'a-

“sement de température résultant de la détente.
%, c'(;ause‘s, El’au-tres’ encore, font que le moteur 2

mprimé n'est pas économique et qu'il est 8o~
vent abandonné.
,a ais tous les raisonnements ne prévalent pas
contre les faits.

On veut bien, en effet, nous envoyer quelques
SXemplaires d’un journal américain, “I'American
»hxp Builder”, qui nous apprend que le départe-
ment de la Marine et des Pécheries au Canada,

- abrés examen de la question, vient de munir
S PAvetie do oo systéme plutét compliqué.
3 Iﬂs.c<3mpresseurs employés sont ceux dénommés
2 .PJEP()};?, s:ﬁé’.llliugg system qf Windfmill. ,2'1'11" compression”,
OPosés pour produire I'électricité (chaleur, lu-
: ;.I_]:»;QZ% f‘“\m‘?)‘, et (_i:e_stiinés A étre u’til:is«és dans tous
= § ou l'électricité est 'eml)_lqyge. Nous ne sa-
s dans quelle mesure Papplication du systéme a
pu encore donner satisfaction.
- Nous souhaitons bien volontiers qu’il rende les
D _"}133 grands services & bord de “I’Arctic”.
~reﬁg§d(m?ment le “Cosmos” parait séri’eusqment
e i’lne, In-o-1;re| ministére de. la marine Vest-il au-
m&g%i ke va}eu: t:}es moulins & vent comme em-
. neurs d’énergie ?
~ Chilo ga? g
vaP;?:It:;tire fzu't-il di tenjr compte de la note des sa-
& rédigent le “Cosmos”, ne serait-ce que
la ’cr.ainte d’interpellations aux Communes de
. mdl\gglﬁ,“aff fa:it}; 19 famm}x nqoulir} i vent estr,-il
" “Arectic”? Nous n’en jurerions pas, bien
nous nous propesions d*étre bientdt fixé & ce

Ls
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: REOEMMENT, nous avons don-
- né les chiffres du commerce

teurs ne nous en voudront pas d’en
our lg*epmm ce de ce pays. Ils auront
ve que le Dominion, toutes proportions

rdu étranger des Etats-Unis, nos lec-

De lexercice financier prenant fin le 30 juin der-
nier, il appert, suivant un rapport publié Ottawa,
que: notre commerce étranger s’est élevé en douze
mois — 30 juin 1905 au 80 juin 1906 — a cing cent
cinquante-deux millions de dollars, soit une augmen-
tation de pres de quatre-vingt-deux millions de dol-
lars sur Pannée précédente.

Un total aussi magnifique, dispense de tout com-
mentaire. Quant au détail il se répartirait ainsi :

Importations. $290,342,408
En augmentation de. 28,450,973
Exportations. e 235,483,956
En augmentation de. . - . . - 44,529,010

A remarquer, pendant 'année, une augmentation
de prés de neuf millions de dollars, quant au chif-
fre de Vexportation des produits venant de Vétran-
ger. Nos lecteurs apprendront avec satisfaction,
que Pexercice financier 1906-1907, dans lequel nous
venons d’entrer, s'annonce comme devant étre en-
core plus brillant que le précédent.

Cohors LE 93 juillet, s’est ouvert a Rio
P:n? de Janeiro, capitale du Brésil,

Gt le troisiéme congrés Pan-Améri-
Ameéricain

cain. Sauf les républiques du Vé-
nézuéla et de Haiti, toutes les autres s’y sont fait
représenter. M. E. Root, ministre des affaires
étrangéres des Etats-Unis, ayant mission de voir
aux intéréts du gouvernement de Washington, —
lequel n’abandonne ni la doctrine Monroe, si élas-
tique, ni les idées impérialistes. ‘

Au congrés de Rio, plusieurs questions importan-
tes ont é6té étudiées, telles que celles touchant ar-
bitrage, la naturalisation, le développement com-
mercial, les douanes, les lois consulaires, les droits
d’auteurs et le projet d’un chemin de fer devant re-
lier New-York a Buenos-Ayres.

Gageons que ce ehemin de fer a motivé, tout spé-
cialement, le déplacement de M. Root. Le jour o

il sera en opération, les dictateurs du sud n’auront.

qui se bien tenir, étant désormais & la portée de la
férule policidre du puissant oncle Sam. On a cons-
cience de ce que cela signifie: aux Antilles, aux
Philippines, au Mexique, & Hawai et ailleurs. Dieu
sait combien d’étoiles seront ajoutées dans le sideie
prochain au drapeau qui flotte sur les rives de
PHudson? Car, Vabsorption adroitement recherchée
de menus états, actuellement indépendants, permet-
tra d’éployer plus vite ledit drapeau sur les 800,-
000,000 de citoyens dont nous parlions dans nos
derniers échos.

RACE a Pintervention du pré-
sident Roosevelt, la paix a été
conclue entre les républiques belli-
gérantes de Guatémala, de San Sal-
vador et du Honduras. Tandis quau Brésil on
parlait de paix, il était pitoyable de voir se massa-

La paix
est faite

‘ crer des peuples faits pour s'entendre. Le traité

mettant fin aux hostilités, dont nous avons parlé a
leur début, a été signé sur un navire de guerre amé-
ricain. Une ombre, plus horrible que celle des mas-
sacres survenus dans PAmérique centrale ces temps
derniers, plane, hélas! sur le tableau de la récon-
ciliation des ennemis d’hier. Nous faisons allusioa
3 Dassassinat des prisonniers capturés dang les
rangs de Varmée de San Salvador, par celle du
Guatémala. Si vraiment, cette dernidre nation s’est
rendue coupable ‘d’un si abominable crime, rien ne
saurait Pexcuser aux yeux du monde; et on aurait

raison de se demander de quelle efficacité sont les

conférences de la paix, tenue et 3 tenir a la Haye:
le Guatémala et San Salvador en ayant signé ls

protocole, lequel défend les laches infractions au

droit des gens, telles que reprochées ces jours der-
niers au Guatémala.

o prograe [NASTERE, i e s
de I'hippo- 1 raction électri-
SHagte que, et du nombre sans cesse plus
: grand des automobiles, nous lais-
sions entrevoir linfluence néfaste qui en résulte:
rait fatalement & Pendroit de la race chevaline.
On a eu beau soutenir le contraire, publier les
statistiques de la compagnie des omnibus de Paris,
nous n’en restions pas moins convaincu du bien

fonds .Ade‘ notre avaneé. Pour nous, Pintroduction

de Thippophagie sur ce continent, n’était qu'une
- 5 : N

v

question de temps. (Cependant, nous ne eroyions
pas pronostiquer & bréve échéance. Ausgi, avons-
mous ét6 un peu surpris de lire dans le “Canada’
du ler du courant :

“ I’inspecteur municipal des produits alimentai-
res, le doeteur McCarrey, a regu, hier, une curieuse
requéte. Celle d'un étranger demandant Vautorisa-
tion de tuer des chevaux, de les tailler, de les saler,
ot d’expédier cette viande a l'étranger, pour con-
sommation. Le docteur McCarrey soumet cette re-
quéte aux avocats de la ville, afin de savoir ¢’il n’y
a pas de réglement défendant de tuer les chevaux 2
cette fin. Quant & la viande de cheval, il dit qu'elle
ne différe pas sensiblement de celle du boeuf. 1l
faudrait, cependant, étre trés sévere sur le choix
des chevaux de consommation ”.

Le plus naif des citoyens se rendra compte, sans
doute, qu'une requéte de cette nature signifie, ni
plus ni moins, que Phippophagie est & la veille de
gimplanter & Montréal, au Canada, comme elle
gest implantée dans tous les centres populeux de
Punivers.

Pauvre cheval! “La plus belle des conquétes de
Phomme ”, tombe sous les coups du positivisme
scientifique moderne. Allons, les estomacs de mes
concitoyens, préparez-vous i digérer du cheval!

N Ohio, la “Standard Oil Co 7’
Choses 2 g
P — le “trust” le plus gigantes-
ameéricai- P :
s que du monde, — ayant enfrain la

loi Valentine contre les monopoles;
et son chef, M. J. D. Rockefeller, retournant d’Eu-
rope, on assure qu’un mandat darrét a été signé
contre le milliardaire yankee. Nous verrons bien
il y a des juges & Findlay en Ohio, et ¢’ils auront
le courage de condamner le chrétien le plus riche
de notre planéte.

La population noire de Lake Charles (Louisia-
ne) n’est guére sympathique aux blanes de cet en-
droit. Aussi, sans plus de formes, ceux-ci, la ca-
rabine au poing, ont-ils chassé hommes, femmes et
enfants, couleur d’ébéne, des limites de leur cité, les
forcant A se réfugier dans une ville voisine. 1l
nous est d’avis que la municipalité, subitement en-
combrée par suite de ce procédé trop cavalier, ne
le trouvera pas de son goit, non plus que les pau-
vres négres en question. Pourvu qu’on ne force les
descendants des anciens esclaves & errer misérable-
ment de villages en villes, de villes en villages, jus-
qu’a ce que mort s’en suive? Elle est belle, en véri-.
té, la morale des jeunes civilisations !

Dans I'Indiana, il fait passablement chaud en
juillet, d’ol une nervosité générale qui afflige
méme les ministres du culte protestant. A Marion,
petite ville de cet état, un clergyman ayant eu uns
altercation avec un de ses auditeurs, tous deux se
traitorent carrément de menteur, aprés quoi, dans
Péglise, survint une partie de boxe en régle. Enfin,
Monsieur le pasteur, aussi malmené que son adver-
saire, discontinua la lutte, pour reprendre le fil de
son sermon un instant interrompu. Ni Pun ni
Pautre de ces pugilistes d’occasion n’avait songé
aux douces paroles des Ecritures. TLa chaleur, et
des taloches, leur ayant fait perdre d’emblée toutes
notions de retenue, ce qui est déplorable & cons-
tater.

Tn Alabama, les disputes s’enveniment tout aussi
vite qu'a Marion, et elles tournent parfois & l'ex-
tréme du tragique. A propos d’une dette de trente-
cing cents, Pautre jour, deux passagers se sont re-
volvérisés dans un train bondé de voyageurs. L'un
des duellistes ayant été tué —— celui qui devait I'in-
fime somme réclamée — les amis de son meurtrier
jetérent son corps pantelant sur la voie, comme #'il
se fut agi d’une charogne. Et allez done! Ainsi
Pon entend Phumanité sous le ciel briilant des états
méridionaux de la progressive Amérique! Nous
consignons le fait, et nous passons, pour vous an-
noncer la mort du millionnaire mew-yorkais Rus-
sell Sage, — I’homme d’un seul vétement — décédé
i 87 ans, aprés une vie de labeur qui Tui valut d’étre
directeur de vingt-cing compagnies de chemin de
fer et de télégraphes. Détail & noter, la veuve du
financier a fait construire un coffre-fort-cercueil,
au cofit de 22,000 dollars, pour y enfermer les res-
tes de son époux regretté, afin, dit-elle, qu’il ne
soient pas exhumés par des cambrioleurs macabres,
désireux de rendre le cadavre contre espéces.

L. ORNANO.
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comme une journée de printemps. De son

hamae, & demi cachée par la vigne vierge de
la véranda, réveuse, Mlle Agnés Duprat regardait
le vol des hirondelles, et, sur la riviére calme, les
embardées des yoles du voisinage.

Depuis une semaine qu’elle était arrivée i Beau-
séjour, aprés une longue vacance passée aux bains
de mer, pour la premiére fois, la jeune fille se li-
vrait 4 une solitaire contemplation des lieux qu’elle
aimait. :

Beauséjour, résidence d’été du banquier Onésime
Duprat, portait on ne peut mieux le nom que lui
avait donné son propriétaire. ILa maison, sise au
bord de I'eau sur la rive droite de la riviére Jésus,
a quelques arpents en amont du pont de Ste Rose,

- tenait de la villa et du chateau. Un parc superbe

Pabritait du ¢6té du nord.

La quiétude de cette riante campagne, succédant
a Panimation d’une plage fashionable, était un léni-
tif an moral romanesque de Mlle Duprat, qui, lors-
que mous la présentons au lecteur, évoquait le pas-
86, s'efforcait de pénétrer Pavenir. Avenir qulells
pouvait contribuer & rendre brillant, étant données
son enviable position sociale, et sa qualité de fille
unique élevée a Vaméricaine. :
~ Orpheline de mére dés Vdge de raison, la brune

: et jolie montréalaise &e rappelait comme

*  de la veille sa sortie du couvent, son ins-

tallation définitive sous le toit paternel.

De suite, et avee tact, elle avait assumé
le réle ingrat de maitresse de maison, qui
lui revenait; tellement absorbée par ses

- nouveaux devoirs, que prés de deux ans
gétaient écoulés sans qu’elle y prit garde.

Ses débuts dans le monde, sous Végide
de sa tante Victoire, maman giteau d’une
ribambelle de  charmantes cousines et
d’aimables cousins, dataient du dernier
hiver. Déja cet événement lui paraissait
trés ancien.

Des soirées dansantes, des euchre
parties ”, des fétes de charité, auxquelles
son pére Pavait conduite, Agnds Duprat
gonservait un souvenir plutdot flou, con-
séquence de lindifférence qui, sous les
torcheéres électriques, I'avait parfois fait

_ bailler d’ennui & ’abri de son éventail.

o Car, sans étre ennemie des mondanités,
la riche héritiére de Beauséjour leur pré-
férait la vie paisible de famille, les hori-
zons champétres. j

Rien, sous un ciel lumineux, ne lui
plaisait autant que de se recueillir devant
la nature assoupie. Aussi, des heures
durant contemplait-elle le splendide pa-
norama -qu’elle trouvait & Ste Rose, sa
‘yillégiature de prédilection. Chaqus
bruit, chague couleur du paysage, lui pro-

_ curait alors des sensations qu’elle savou-

‘rait en dillettante. ~
Lorsque nous la voyons, grisée par les senteurs
capiteuses de la fenaison, elle écoutait murmurer

- la brise dans les peupliers de la berge; cependant

~ que la mélopée d’'un goglu montait & I'orée du bois;

et que, la basse profonde dun wawaron, se chauf-
fant au soleil parmi les nénuphars, Vapeurait un
peu.. :

. Bruits sauvages, si lon veut, que lorpheline

aimait, et qu'elle qualifiait d’orchestre Sylvestre,

‘parce quiils lui donnaient d’agréables petits fris-

sons. 7 : :
On Pa compris, Mlle Duprat avait I’dme assez

 artiste pour harmoniser & son gofit la symphonie

_rustigue qui bercait ses désirs, et aussi ses chagrins.

~ Quand nous disons chagring nous n’exagérons pas,

- le genre de vie que s’était créé cette jeune person-

ne, contre le gré de son pére, il est vrai, la rendant

- malheureuse. « '

~ De ¢’éprendre aussi complétement de la nature,

~ greuset magique ol le concret et Vabstrait se fon-

 dent pour déconcerter le penseur, la jeune fille,

_quoique fonciérement bonne, et malgré une éduca-

~ tion trds chrétienne, sacrifiait plus ‘que de raison

- au pessimisme. Ayant analysé quelques-uns des

travers mnité, elle g’6tait-hitée de les géné-

C’ETAIT par une belle aprés-midi d’aofit, tidde
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‘ce des gens qui fréquentaient les salons de son pére.
- Celui-ci, en homme avisé, s'inquiétait du pen-
_ chant trop prononcé de sa fille pour la solitude. Et,
‘comme il aimait son Agnés jusqu’a Padoration, par-

‘raliser. D’oll son aversion secréte pour le commer-

ce qu'elle lui rappelait sa défunte femme, ainsi
qu’il Pavait connue a Pépoque lointaine de ses fian-
cailles, il eut tenté 'impossible pour rendre son en-
fant heureuse, pour larracher & son isolement vo-
lontaire.

Pendant la belle saison, Beauséjour était donc
envahi par les invités du banquier, qui, généreux et
bon vivant, efforgait de retenir chez lui des famil-
les entiéres.

Méme, en pére affectueux, il avait délicatement
donné i entendre & Mlle Agnés, qu’il projetait de
Pétablir. Elle était riche pour deux, & loccasion
cela pourrait aplanir des difficultés, et, avait-il in-
sinué, puisque plusieurs jeunes hommes comme il
faut la courtisaient, que ne faisait-elle son choix ?
Que ne laissait-elle parler son coeur ¢ Il serait si
content de finir ses jours auprés des enfants de son
enfant bien aiméel...

Mlle Duprat avait évité de répondre, ne se sen-
tant nullement attirée vers aucun des beaux mes-
sieurs si adroitement présentés.

Précisément, elle en était & éplucher les qualités
et les défauts de ses soi-disant amoureux, lorsque,
soudain, un vacarme assourdissant la fit sursauter
dans son hamae.

Strident, un long coup de sifflet lancé par lex-
press de deux heures, venait de retentir, que des
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Le pére Michel jetail dans une épuisette les grenouilles-taureaux qu’il empoignait.

échos répétaient dans les iles d’en face. :
Le pont.du chemin de fer Pacifique Canadieu
n’avait pas cessé de vibrer, jusqu’en ses assises; un
noir panache de fumée n’avait pas achevé de dérou-
les ses spirales sur Beauséjour, qu'un groupe de
joyeux visiteurs saluaient M. Duprat et sa fille.
Tante Victoire, son mari, leurs enfants, quelques
amis, d’aucuns prétendant 3 la main d’Agnés, par-
laient tous & la fois, brodant sur le théme banal de

~la beauté du site, de la clémence du ciel, od un cu-

mulus frangé d’or demeurait immobile..

Bientot, tout ce monde, amateur de plein air, so.

dispersait dans les jardins, ou canotait. Monsieur
Delphis Latulipe, courtier opulent, un des intimes
de M. Duprat, voulant faire plaisir a ses filles: ces
demoiselles, leur amie Agnds, et, le dit M. Latulipe,
s'embarquaient dans une chaloupe. Il g’agissait de
ge rendre compte des allées et des venues d’un “ha-
bitant”, qui, de P'eau jusqu’aux genoux, se prome-
nait parmi les jones de Vange au Chat.

Ce quil faisait, le pére Michel, dont on recon-
naissait maintenant Vimmense chapeau couleur
amadou? Eh bien! il cueillait flegmatiquement les
basses de l'orchestre cher & Mlle Duprat; il jetait
dans une épuisette les gremouilles-taureaux qu’il
empoignait sans pitié. Et les batraciens de coasser
formidablement, tandis que les jeunes filles, sauf
une, (on devine laquelle), riaient follement, sang
souci des convenances, - %5 :

Prés de Vembarcaddre Gtaient restés MM. Phi-

lidor Blanché et Anatole Fortin, deux rivaux, éga- -
lement disposés & posséder Beauséjour, par contrat
dotal s’entend. Pendant que ces “gentlemen” cau-
saient amicalement, bien qu’ils se détestassent, les
occupants de la chaloupe revenaient de leur courte
expédition.

Assise 4 Vavant de Vembarcation, Mlle Duprat

pensait aux deux' citadins qu’elle apercevait non-
chalemment accoudés au garde-fou du petit quai.
A coté d’elle, ses amies cueillaient des £leurs de né-
nuphars; essoufflé, leur pére ramait, continuant de
méchonner un cigare éteint.
Fréquemment, Mlle Alphomsine Latulipe se retour-
nait du ¢6té du blond M. Philidor Blanché, sans
chercher le moins du monde & voiler P’éclat révéla-
teur de son regard. Il n’en fallut pas davantage
pour que Mlle Duprat comprit le roman qu’ébau-
chait Painée des Latulipe. Certes, elles n’en était
pas jalouse.

Comme un enfant s’appliquant & éventrer des
chevaux de carton, pour savoir ce qu’ils ont dans le
corps, froidement, la sceptique jeune fille analysait
Pétat d’ame des coureurs de dot qu’elle connaissait.
A ce jeu de femme riche, belle, désirée, elle s’arré-
tait 4 peine aux particularités du physique.

Philidor Blanché: un blasé de trente ans, se ré-
pétait-elle, sur le compte de qui maints cancans
étaient trop bien formulés pour qu’ils fus-
sent sans fondement. Pour lui, une fem-
me était sans doute une poupée, qu’on
habille & sa guise, qu'on manipule & vo-
lonté... En vérité, il était gentil le mon-
sieur!...

Anatole Fortin : nouvellement inscrit
au barreau de Montréal, pouvait bien étre
du méme acabit... Tous identiquement
trempés ces hommes!

Et Francois Varennes, et Pierre La-
rouche? Une table de poker les captivait
peut-étre dans un club enfumé ? Voila
des particuliers, si j’en crois les on-dit,
réfléchissait la belle Agnés, qui écorne-
raient vite un enviable héritage. :

Non, mille fois non, qu’ils aillent leur
chemin, concluait notre héroine, résolue i
n’étre la dupe de personme.

La chaloupe abordait, galants, les deux
rivaux s’empressérent auprés des jeunes
filles. Presque aussitét une partie de
tennis fut organisée, & laquelle prirent
part les invités. - M. Fertin que Mlle Du-
prat avait choisi comme partenaire, se li-
vrait & des prodiges d’ingéniosité pour lui
plaire, au grand dépit de M. Blanchs,
qu’accaparait Pentreprenante Alphonsine
Latulipe. Résigné le prétendant malchan-
ceux dut subir les agaceries passionnées
de sa compagne de jeu.

Comme le soleil se couchait dans la di-
rection des Laurentides, le souper fut
servi sur la pelouse, devant la villa. De
temps en temps, le menu, vraiment bien choisi, ap-
pelait les compliments des convives; ils les débi-
taient briévement, par politesse de convention, évi-
tant soigneusement toute conversation.

Vint ’heure du départ, les visiteurs s’achemi-
nérent & pied vers la gare, proche & en dédaigner
les autos que M. Onésime Duprat mettait & leur dis-
position. L&, une foule consternée attira atten-
tion des hotes de Beauséjour. Informations prises,
on sut qu'un “tramp” gisait blessé par un train de
marchandises, prés d’une pile de traverses, & deux
pas de la voie de garage.

Immédiatement, conjectures et réflexions de s’en-
trecroiser sur place. Silencieuse, Mlle Duprat les
écoutait, s’intéressant surtout au dire des hommes,
qu’elle étudiait en toutes circonstances.

Tante Victoire, M. Latulipe, M. Philidor Blan-
ché, et, cela va de soi, Mlle Alphonsine Latulipe,
non seulement ne plaignaient guére le chemineau
mis & mal, mais, méme, désiraient un pareil sort &
tous ses semblables. Par contre, le pére d’Agnés et
M. Fortin s’apitoyaient, compatissaient & la dou-
leur du malheureux. Ce faisant, Pavocat conquit '
Pestime de Mlle Duprat, dont le bon coeur se révol-
tait d’entendre les propos égoistes, inhumains, de
quelques-uns de ses riches amis.

‘Sur une remarque bienveillante du banquier, M.
Fortin fit placer le chemineau dans Pexpress, qui,
au son d'une assourdissante cloche, stoppait eing

Bl ¥

~minutes & Ste Rose; assurant, en outre, qu'il en
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rait le blessé & Ihépital Notre-Dame, de Montréal.

brave garcon fut récompensé de sa peine par
une affectueuse poignée de main, toute de recon-
naissance, que lui donna au départ sa partenaire
de tantst.

Comprenant la satisfaction qu’il procurerait a
Mlle Duprat en n’abandonnant pas le miséreux, dés
le lendemain, par lettre, il lui fit part du mieux que
Prenait le patient.

La jeune fille admira tellement ce geste simple et
magnanime, qu’attendrie, elle lut & son pére les
quelques lignes de Pavocat. De co jour, Agnés Du-
pfat témoigna une amitié croissante au jéune 16-
giste.

A chacune de ges visites, elle renouvelait une cor-
diale invitation, le priant de les faire
moins rares, Bref, laissant percer une
affection chdre au visiteur, parce qu’il
était sincére ot qu’il aimait passionné-
ment la jeune fille.

© son c¢6té, le financier manifestait

de Pattachement pour le fils de son vieil

: 'an?i Fortin, ne dissimulant pas qu’il se-

Taif enchanté d’avoir Anatole pour gen-
dre.

Des mois se passérent, M. Duprat et
8a fille habitaient & Montréal leur hotel
de la rue Dorchester. Les soirées d’hi-
ver battaient leur plein. Agnés Duprat

_ 8ardait sa liberts. M. Fortin luj plaisait,

© nen disconvenait pas, mais, il n’a-
Vait pas encore partie gagnée.

Une petite phrase, prononcée au sortir
d’un spectacle, allait, cependant, rendre

&vocat Fortin le plus heureux des mor-
tels. En cette circonstance, alors que len-
tement il mettait une riche sortie de bal
sur leg épaules de Mile Duprat, s’échangérent ces
paroles :

—Ainsi, Monsieur Fortin, disait la jeune fille,
Yous étes toujours trés occupé ¢
,ﬁTouJ’ours, ma chére demoiselle, avait répondu

Pavoeat, Vous ne sauriez vous imaginer combien
de détails accablent un homme de bureau, soucieux

‘agir avec esprit de suite.

~Oh! je m’en doute bien un peu, continuait Por-
pheline, et c’est pourquoi, en amie, je vous prie de
Prendre garde au surménage, & la neurasthénie qui
8uette tous les hommes d’affaires, selon Pavis de
Papa. Tl vous faut vous distraire, M. Fortin, mar-
cher, prendre de Pexercice.

—Je n’y manque pas, mademoiselle, et c’est du
fond gy coeur que je vous remercie de la sollicituds
dOI{t vous me comblez. Aujourd’hui méme, j’ai
arpﬁnﬁé avec satisfaction les vastes ateliers du
PaCIflque Oanadien, & Hochelaga.

—La belle promenade, vraiment! Je m’étonne de
Vous savoir engoué de machineries graisseuses, ob-

servait Mile Duprat, pendant qu'elle s’enveloppait

dans Jeg fourrures du traineau qui Pattendait a la

Porte .du théatre. Sans doute quelqu’un & recom-

Hl;ander par 13 ¢ Vous avez raison, mon ami, on
. 68t jamais trop bon, trop charitable. Serait-ce
- “Miscret de vous demander si vous avez réussi ¢

~—Mais comment done, mademoiselle? I1 v’y a pas
: .‘de Secret. L’homme que j’ai placé, vous Pavez en-

€vu. Nganmoins, vous ne reconnsitriez pas en lui
g le, Ohgmmeau ensanglanté de la gare de Ste Rose.

.0 6tait 18 moing qu’aprés Pavoir fait souffrir, la

fompagnie dy Pacifique Canadien lui donnit du
- travaj],

—Vous avez fait cela, M. Fortin? Mes compli-
ments. Vous gtes un noble coeur, balbutiait émue
1 jeune fifle, :

8s lors, le sort en fut jeté. La froideur taeci-

»z‘ﬁ{me @Agnds Duprat se dissipa comme par en
“lantement. Vaincue par le plus noble des senti-
ments, elle aimait lo bienfaitour d'un misérable, elle
:fmaxt l’homm? de son réve: honnéte, généreux, qui
e com-PrendI:ﬂlt, qui la rendrait heureuse.

r"mQu‘elques Jours aprés la conversation ci-dessus

Pportée, les journaux de Montréal, avec force com-
im ts, annoncérent que: Pélégante et richissime

e Agngg Duprat était fiancée 3 M. Anatole For-

avocat d
Bccomply e grand talent, et homme du monde

+

L. #ORNANO.

Préceptes de 1a célebre école de Salerne
Btude inddite éerite pour U Album Universel

_Le premier chapitre de Part de conserver sa san-
65t adressé au roi d’Angleterre, & Robert duc de
Tmandie, qui ne fut cependant roi que nomina-

ent, 4 cause d’une malencontreuse fistule gus-

‘outefois trop tard par la savante cole, Henri,
eune frére, en profita pour prendre le pas sur

se passait, il est bon de le dire, vors
sidcle, aprés la mort de G‘ilinali-_:

oy
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me Le Roux, fils ainé et successeur de Guillaume-
le-Conquérant. Ce chapitre contient des préceptes
généraux sur la santé, dont nous sommes oblig?,
par pudeur de langage, de supprimer quelques-uns
trop empreints de crudité, bien que s’adressant i
une royale personne :

“ Anglorum regi seribit schola tota Salerni A
c’est ainsi que débute le chapitre vérifié, puis il
continue sur ce ton :

“8i vos incolumem, si vis te reddere sanum,
“Parce mero, coenato parum, non sit tibi vanum.,
“ Burgete post epulas, sommum fuge meridianum ;
“Curas tolle graves, irasci crede profanum,

“ Haec bene si serves, tu longo tempore vives ”.

Elle Tut & son pére les quelques lignes de I'avocat.

Ce qui est traduit ainsi par notre auteur ano-
nyme :
“Au roi d’Angleterre salut !
“Toute ’école de Salerne
“En ce court écrit a pour but
“De lui tracer comment il faut qu’il se gouverne,
“8’il veut se garantir de toute infirmité
“Et vivre en parfaite santé.
“Buvez peu de vin pur, le soir ne mangez gueére,
“Faites de Dexercice aprés chaque repas.
“Dormir sur le diner cest Pusage ordinaire,

I

Lentement, il mettait une riche sortie de bal sur les
épaules de Mlle Duprat.

“Toutefois ne le suivez pas!, , .

“Fuyez les soins ficheux, par cux lo sang s’altére.
“Comme un poison funeste évitez la coldre.
“En observant ces points, comptez que de vos jours
“ Un régime prudent prolongera le cours ”.

Franchement toutes ces preseriptions sont d’une
observation facile, et elles sont toujours actuelles,
ien que données il y a prés de neuf siscles. .
Voici ce que disait déja i cette époque cette école

sur lochoix et les marques du bon vin :

sy ¥
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“Vina probantur odore, sapore, nitore, colore. ..
“ i bona vina cupis, quinque plaudentur in illis.
“Fortia, formosa et fragrantia, frigida, frisca”.
“Quant au vin sur le choix voici notre doctrine :

“ Buvez-en. peu, mais qu’il soit bon.
“Le bon vin sert de médecine,
“ I mauvais vin sert de poison.
“Point de vins frelatés, ils gitent la poitrine :
2
“Un vin frais, naturel, pétillant, gracieux,
“Doit flatter le palais, Podorat et les yeux ”,

On voit que nos péres savaient apprécier le vin
tout aussi bien que nous,mais nos docteurs ne s’oc-
cupaient pas que du vin;écoutez ce qu’ils disent du
choix de la bidre :

“Non acidum sapiat cererisia, sit bena
, [clara,

“Ex granis bene cocta bonis, satis ac
[veterata.

“De qua potetur, stomachum non indeé
[gravetur.

“Pour avoir dans la bisre un breuvaga
[bien sain,
“ Qu’elle n’ait point d’aigreur, qu’elle soit
[claire et belle,
“Bien cuite et faite d’un bon grain,
“Ni trop vieille, ni trop nouvelle 7,

<

La profession de foi,d’Alexandre
Dumas

Aux travailleurs :

Sans compter six ans d’éducation, qua-
tre ans de notariat, et sept années de
bureaucratie, j’ai travaillé 20 ans .4 10
heures par jour, soit 73,000 heures. Pendant
ces 20 ans, j’ai composé 400 volumes et 35 dra-
mes. Tes 400 volumes tirés 3 4,000 et vendus
5 franes lun ont produit 11,853,000 franes,
soit: aux compositeurs, 264,000; aux pressiers, 528,
000; aux papetiers, 633,000; aux brocheuses, 120,-
000; aux libraires, 2,400,000; aux courtiers, 1,600,
000; aux commissionnaires, 1,600,000; aux messa-
geries, 100,000; aux cabinets littéraires, 4,580,000;
aux dessinateurs, 28,000. Total, 11,853,000. En
fixant le salaire quotidien & 3 francs, comme il y a
dans Pannée 800 journées de travail, mes livres ont .
donné pendant vingt ans le salaire 3 692 personnes,

Passant ensuite & ses 85 drames jouéds 100 fois
chacun 'un dans Pautre, le candidat ajoutait qu’ils
avaient produit 6,184,000 franes, dont il donnait le
détail, et fait vivre, rien qu’a Paris, pendant dix
ans, 347 personnes. Hélis ! cette éloquence des
chiffres resta sans effet sur les électeurs, car ja-
mais Alexandre Dumas ne siégea au Parlement.

Chanoine d’AGRIGENTE, V. G.
Aix-les-Bains (Savoie), 20 juillet 1906.

LE BOUQUET

—

Sur la rosace éclose au centre du parquet,
Pose ton pied léger, écoute et sois furtive;
La solitude parle 4 celle qui arrive:

N’as-tu pas entendu le marbre qui craquait?

T.a harpe tremble et vibre A ton pas indiscret,
Le lustre se balance et son cristal s’avive >

De ce qui semble mort crois-ty que rien ne vive?
La glace a son fantéme et tout a son secret.

Le temps passe ; tout fuit ; les choses sont fideles,
L’invisible silence évente de ses ailes
La poussiére pensive et 'ombre transparente ;.

Et, sur la table nue ot le marbre veiné
A quelque chair ancienne et pale s’apparente,
Effeuille le bouquet que ’Amour t'a donné.

HENRI DE REGNIER.

-

AQUARELLE

Le rayon vient plonger dans la nuit d’un tilleul .
Le ciel miroite et luit comme un pleur de rosée.
La cloche des yuccas et Purne du glaienl
Recoivent la fraicheur par 'aube dispensée.

La mousse aux brins sculptés tapissant le bas-
Boit perle & perle 'eau que lance la naiade. [sin,
Le ciel est lumineux comme un palais de yade,
La nature est un dieu dont palpite le sein.

Une innombrable vie afflue au coeur des plan-
Dans son lit de clarté le fleuve va fuyant. [tes.
O parfum de prairie et de séves montantes!
Horizons comme ceux des matins d’Orient!...

PIERRE DE BOUCHAUD.
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LE POUPARD

Nowwelle canadienne inédite,
par MARIE LE FRANC

Quand Annie revint du cimetiére a la maison
déserte, et tandis que parents et amis se répan-
daient dans les appartements du rez-de-chaus-
sée, elle monta tout droit & la chambre oti, pres
de son lit d’épouse, se trouvait le berceau sur

“lequel, une heure auparavant, la petite forme

immobile et blanche était couchée et lui appar-
tenait encore.

Les cierges funéraires briilaient toujours,
faisant courir leur flamme jaune dans l'eau ter-
ne des miroirs et reculer les ombres indécises
qu’apportaient les rideaux tirés et les persien-
nes closes... Une odeur de cire et de buis béni,
un écho de psaumes, un reflet de visages lugu-
bres flottaient dans l'air et donnaient a cet in-
térieur de solide richesse sous les enjolivures
de luxe, une atmosphére de malaise, un aspect
d’étrangeté.

Annie s’assit prés du berceau et enfouit sa
téte dans les couvertures, au creux léger que le
petit corps fréle y avait laissé. Son désespoir
était de ceux qui broient le coeur, sans lui don-
ner la ressource des larmes. Deux idées seule-
ment emplissaient son cerveau affaibli par tant
de veilles et d’angoisses : Jean Renaud, son
mari, était mort; Yvonne, sa fille, était morte:
elle voulait mourir aussi.

Déja, quand laffreuse phtisie terrassa son
beau Jean; dans I’épanouissement de ses vingt-
‘cing ans et la pleine ivresse d’'un mariage d’a-
mour ; quand, aprés dix-huit mois de lutte, elle
Peutt couché dans son cercueil, 'idée de la mort
libératrice était venue...

Mais un berceau apparaissait prés du grand
lit vide, une plainte d’enfant s’élevait pour re-
tenir la meére. Et elle voulut vivre pour le pe-
tit étre qui était la chair de la chair, le sang du
sang de celui qu’elle avait aimé. Elle ne savait
pas que lui aussi était condamné, marqué com-
me la proie du terrible mal... Quelques mois
plus tard, Yvonne agonisait.

Maintenant, plus rien ne pouvait la retenir,
elle irait les rejoindre tous les deux, 'un qui
depuis si longtemps était seul dans le froid de
la tombe, autre dont la pierre était 4 peine
scellée.
~ Annie enfonga plus profondément sa téte au
creux du berceau. Il lui semblait que 'anéan-
tissement allait venir, sans qu’elle fit d’efforts,
que les bras de Jean allaient lattirer a lui, dans
le monde inconnu ot il l'attendait, que les me-
nottes enfantines dont, pendant tant de mois,
elle avait calmé la fiévre, allaient s’accrocher a
son cou dans les spasmes de P'agonie et épuiser
son souffle vital, que "atmosphére de mort qui
I'entonrait allait peu 4 peu la tuer comme un
lent poison.

Mais une porte s’ouvrit derriére elle, une om-
bre qu'elle ne voyait pas s’avancait sans bruit
sur le tapis, une forme se penchait sur ses épat-
les, une voix assourdie par les larmes balbu-
tiait : Annie, tu vas venir avec nous... Annie, il
faut avoir du courage... Nous n’avons plus que
toi, ma petite fille...

Annie leva ses yeux égarés et, sans mot dire,
docile et passive comme une enfant, elle suivit
sa mére.

* % %

Ses parents lavaient conduite dans ce pays

. perdu compris entre les villages de Mont-Mur-
ray et de Saint-Fidéle, sur les bords escarpés

du golfe Saint-Taurent.

Le docteur avait recommandé de l'arracher
au milieu qui lui rappelait sa vie brisée, son
bonheur détruit, de choisir pour elle la pleine
campagne, de la laisser dormir, respirer l'air
pur, briser son corps dans les rudes chemins
grésillant comme une fournaise sous le soleil
de juillet, de ne jamais lui parler du passé, de
ne pas chercher a la consoler, — le temps seul
pouvait apporter I’apaisement, — et de la sur-
veiller de loin. Ces yeux secs dans ce visage
torturé ne lui disaient rien de bon. Il n’osait
formulér ses craintes... Ah! si elle avait pu
pleurer!.. Mais Annie, depuis la mort de sa
fille, n’avait pas versé une larme.

On efit dit qu’elle ne jouissait plus de ses fa-
cultés. Ta volonté était absente, la notion du
présent n’existait plus. Seul, le souvenir de-

. meurait. Elle se rappelait toute son, histoire

de jeune femme heureuse, se la remémorait
‘d’un bout 4 'autre, mais comme Ihistoire d’une

~ étrangére. C'était un livre qu'elle avait lu il y
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avait longtemps et qu’elle rouvrait avec le mé-
me charme, mais aussi avec la méme surprise
douloureuse du dénouement... Oh! ces deux
figures de phtisiques en marge du livre lumi-
neux, ces deux tombes dessinées sous le mot
*“TFin” d’un joli conte d’amour, comme elles la
poursuivaient de leurs visions!.. Machinale-
ment, elle passait sa main sur ses yeux, détour-
nait la téte avec un geste d’enfant devant un
danger.

Elle ne pouvait rester 4 la maison. - Il lui fal-
lait marcher de I'aube au soir, arpenter le che-
min suspendu au bord de I'eau chantante qui
n’avait plus d’écho en elle, avancer un peu plus
chaque jour vers les maisonnettes éparses dans
la campagne, vers les villages inconnus ot les
chiens aboyaient a son approche. Puis elle
s’asseyait un instant a la lisiére d’'un champ,
sur le roc éboulé d’un coéteau, regardait aux
alentours sans que rien s’éveillat dans son es-
prit 4 la vue des vagues bleues du fleuve, des
jeux du soleil et du vent parmi les feuilles des
trembles, de Pombre profonde amassée dans les
failles et des trainées de lumiéres sur les som-
mets.

Annie n’avait plus d’ame. Elle songeait par-
fois qu’ “elle avait été morte”, et qu’elle était
revenue sur la terre pour expier son impuissan-
ce de naguére i préserver, sauver, retenir enco-
re un peu de temps les deux amours parties
avant elle.

Pendant les premiéres semaines de leur arri-
vée A la campagne, ses parents, qui n’avaient
plus qu’elle, selon lexpression de la pauvre
mére aux mains tremblantes, la suivirent dans
ses courses sans fin, aux heures indécises du

jour A peine levé, ou par les pleins midis torri- .

des, hantés par 'angoisse de la voir disparaitre
A un tournant du chemin, derriére- ces rochers
qui trempaient leurs arétes aigués dans la va-
gue blanchissante du fleuve. Mais, comme elle
ne détournait méme pas la téte du cbté de l'eau,
comme elle allait toujours du méme pas égal et
précipité, comme elle ne dépensait pas sa dou-
leur en gestes de désespoir, ils finirent par com-
prendre qu’elle ne songeait & rien de tragique.
Méme cette énergie-1a ne lui était pas restée.
FEt désormais Annie erra seule.

Fux demeuraient sur le balcon de la maison
A guetter son retour. ILa mére essayait parfois
de lui mettre entre les mains les livres qu’elle
avait tant aimés. ou bien encore un de ces tra-
vaux artistiques aux complications délicates olt
se perdent les petits ennuis et les petites peines
des coeurs féminins, mais le livre ou l'ouvrage
olissaient sur les genoux de la jeune femme.
~ Un jour, pour tenter de réveiller U'édmotion
dans ce coeur fermé, les larmes dans ces yeux
vides, elle dit 4 demi-voix, en désignant une jo-
lie fillette qui passait aux bras de sa mére :
Yvonne aufait 4 peusprés son age...

Annie regarda sans paraitre comprendre...

* 5% *

Un soir, elle arriva 4 une partie du pays
au’elle n’avait encore jamais parcourue et qui,
A mesure qu’elle avancait, revétait un caractére
de plus en plus marqué de solitude. Il v avait
bien encore des maisons le long du chemin,
mais presque toutes abandonnées, et pour la
premigre fois, en les regardant, Annie eut la ré-
.vélation de la tristesse qu’elle portait en elle.
Leur vue venait de remuer vaguement le pou-
voir de souffrir et de sentir sa souffrance
qu'une trop rude épreuve avait anesthésié.

Elles étaient presque effrayantes a voir, ces
maisons désertes, chacune se dressant comme
une énigme palpable, dans la splendeur estiva-
le du paysage, ol une Ame semblait se débattre
dans Uenvahissement de la végétation, ot un
cri de terreur semblait étre étouffé dans I'épais-
seur des verdures. :

Annie gravissait les perrons branlants qui
résonnaient étrangement sous ses pas, appuyait
son front aux vitres, et en y rencontrant le re-
flet de son visage, elle croyait que la demeure
désertée et la femme abandonnée miraient leurs
détresses pareilles. Parfois, les marches de
I’entrée manquaient, enlevées par les rafalfzs ou
les eaux d’orage, et Annie ne pouvait attelnd}'e
les fenétres, qui gardaient leur secret; parfois,
un papier de tapisserie masquait les carreaux,
et la maison semblait une morte dont on aurait
abaissé les paupiéres. Toutes étaient tristes,
toutes répandaient aux alentours une sorte
d’angoisse, et le soleil de I'été, qui jaunit les
herbes et fait éclater Iécorce des bouleaux, les
avait toutes revétues d’un linceul gris unifor-
me, de la couleur du chanvre roussi dans 'eau
immobile des étangs.

Annie arriva, lasse, 4 'une d’elles qui domi-
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nait le coteau, dans la lumiére violette du cré-
puscule. Elle voulait aller a celle-la encore,
pour interroger le mystere de son silence, pour
lui apporter la consolation d’un rapide colloque
entre leurs deux miséres, et peut-étre pour sen-
tir & ce contact frémir de plus en plus les ailes
de sa propre douleur délivrée. Apres, elle aban-
donnerait ce chemin semé de tombes, elle re-
viendrait sur ses pas.

L,a maison du coteau offrait sa détresse aux
regards des passants. FElle avait plus que les
autres souffert des vents qui s’élévent dans le
golfe et viennent se briser sur les rives. Annie
regarda par les vitres qui palpitaient dans leurs
chassis disjoints, et voici ce qu’elle vit...

% * *

Dans la premiére piéce, a l'entrée, qui autre-
fois devait servir de cuisine, on avait oublié une
petite table de bois blanc, et sur cette table une
de ces bouteilles massives et carrées qui d’ordi-
naire contiennent du gin...

Dans l'autre, il restait un canapé recouvert
d’une housse a fleurs rouges; et, au milieu de la
chambre, sur le parquet sans tapis, gisait... une
poupée! — Annie se cramponna de ses mains
tremblantes aux montants de la fenétre. — Non
pas une poupée luxueuse avec des cheveux en
torsades, une robe de soie, des souliers a bou-
cles, une poupée bien sage de grande petite fil-
le, mais ce qu’on désigne sous le nom de “ pou-
pard”, et qui a une figure d’étoffe peinte, un
corps informe rempli de son, des jambes qui
sont des bras, et des bras que l'on prendrait
pour des jambes, au gré des tout petits dont ils
sont le premier jouet, et que 'on peut jeter, se-
couer, frapper, sans qu’il se venge en blessant
la menotte capricieuse par des éclats de porce-
laine.

Annie demeurait 13, les yeux agrandis de stu-
peur... Elle se souvenait qu’Yvonne avait un_
semblable poupard en maillot rose... Ils étaient
allés le choisir ensemble au bazar, elle et Jean,
et ils avaient ri longtemps-de I’étonnement,
presque de I'effroi, puis enfin de la joie passion-
née avec lesquels Bébé avait accueilli le nou-
veau venu. Il était devenu un second person-
nage dans la maison, ce poupard qu’on ramas-
sait dans tous les coins et qu’il fallait chercher
partout a 'heure des coléres, & I'heure des pre-
miéeres dents, a 'heure des premiéres soupes, et
surtout 4 'heure du coucher. Yvonne consen-
tait a s’endormir quand elle le tenait serré dans
ses bras... Il avait la figure sans nez de celui-
ci, les joues décolorées par les baisers et les
larmes...

Annie loqueta la porte. Elle aurait voulu
entrer dans cette chambre d’ott l'on avait fui,
semblait-il, a la suite d’un drame, relever pieu-
sement le poupard oublié, ’étreindre sur son
coetir comme I'avaient fait des petits bras sem-
blables d ceux de son Yvonne... mais la serrure
rouillée résista a ses efforts.

Qui avait habité la maison du céteau? Des
gens de la ville, & coup sfir. Ce divan rouge, ce
jouet de bazar, indiquaient. Ils y étaient ve-
nus 3 la belle saison, le pére et la mére, peut-
étre dans Iespoir de sauver leur enfant condam-
né. Et pour noyer son chagrin, quand le petit
toussait, le pére allait boire du gin dans la cui-
sine. FEt puis, le dénouement, la chose inerte
et livide pareille 4 la petite Yvonne dans son
berceau, a la lueur des cierges... Pour Annie
il n’y avait pas de doute: la mort avait passé
par la.

Quelle mére eiit laissé derriére elle le premier
jouet de son enfant, si elle n’avait eu, pour ex-
cuser son indifférence, la débicle causée par le
malheur ?

Enfin, la fuite précipitée; 'oubli — était-ce
un oubli? — du divan rouge sur lequel on s’as-
seyait en bercant le petit malade, I'abandon, —
était-ce un abandon? — du poupard qui rappe-
lait tant de souvenirs... Peut-étre les parents
n’avz}{ent-ils_ pas eu le courage de toucher cette
derniere relique, de la déplacer de I'endroit ot
les mains enfantines la laissérent tomber pour
la derniére fois, peut-étre avaient-ils voulu
qu’elle restat dans la maison en deuil comme
un bouquet sur une tombe... Peut-étre...

Inconsciemment, Annie avait plié les genoux,
et elle demeurait immobile dans les derniers
rayons du crépuscule, le front appuyé aux vi-
tres basses. ILa douleur trembla devant une
douleur qu’elle devinait semblable 4 la sienne,
ses lévres appelérent tout haut pour la premié-
re fois le nom de la petite morte, et les larmes
bienfaisantes jaillirent et coulérent longtemps,
tandis qu’elle contemplait un poupard en mail-
lot rose abandonné dans une maison inconnue.
Cap-a-I'Aigle, 24 juillet, 1906, MARIE LEFRANC




469

Le pied de Mme Perron, demi grandeur nature.—On peut voir)d’aprés les
dimensions de cette photographie que escarpin de Mme Perron

eut fait envie & Cendrillon.

A nature a doté Phomme d’un pied fin, flexible,
cambré, qui le maintient élégant dans sa
marche et favorise ses mouvements de tell.e

- fagon qu’aucun étre animé n'est aussi bien en équi-
libre et ne se meut aussi facilement que lui. Et
voila que homme, toujours en quéte de ce qui peut
combattre et détruire le bien domt il est avantagé,
n’a eu dautre empressement que celui d’emprison-

- mer, de déformer et de mettre au chevalet ce don
de la création. :

Nous plaisantons les chinoises qui se serrent les
pieds afin de les comserver petits, ce qui les em-
Déche de marcher et nous faisons de méme, avec
cette différence que motre maniére de vivre mous
}mpose Pobligation de mous mouvoir sans cesss

. DPour nog occupations, pour nos déplacements pour
 Dos plaisirs. Nos ancétres, de quelque c6té que
- Bous nous tournions étaient mieux inspirés en ne
Se préservant des rugosités de la route, voire de la
chaleur des sables ou de la froidure des sols glacés
que par de simples semelles fixées & Paide de ban-
lettes contournant la cheville et le bas des jam-

bes. TLe cothurne grec fut la premidre concession a
Phabﬂlage méthodique d’un organe destiné a de-
meurer libre de toute entrave; nos ajeux gaulois
emmaillotaient leurs extrémités basses, comme ils
le faisaient pour toute la partie inférieure de leur
COrps; puis il faut avancer assez avant dans les si¢-
es de la premiére moitié de motre ére pour trou-

Ver trace de linstrument de supplice connu, sui-

Yant ga disposition, sous les noms de chaussures,
‘bottes et bottines.

v Les manuscrits anciens, la statuaire, les vitraux

- 0US montrent les variations de la mode en matiére
orthopédique. Les vétements de pied entourent ce-
ui-ci et généralement s’échamcrent pour laisser i
Porteil gon compartiment spécial. Quelques fois

. crevés rendent la prison moins pénible.

~ Au moyen ige, Phomme a encore ses aises pour

- Marcher; mais & Papproche de la Renaissance, -1

- Connait Pétan qui broie les chairs et tend les mus-

cles. Siles hallebardiers du roi Louis XII portent

“encore lg “soulier camus”, au bout large et carré

Patin 4 poulaine

Vers la méme époque, une fantaisie de la mode
fit remonter en air, en forme de corne de rhino-
céros, la pointe de la poulaine (fig. 11). Ce n’était
guére plus beau, mais cela devait, en somme, &tre
plus commode. De plus, le pied était compléte-
ment recouvert; c’est le principe de la chaussure
moderne. Comment Penfilait-on sans lacets ni
élastique ¢ La chronique est muette A ce sujet.
Nous avons le modéle sans la maniére de s'en ser-
vir. Contentons-nous-en.

Jusqu’ici le pied pose & terre; bientdt, il va se
déformer, se cambrer extraordinairement ; le talon
va maitre, le talon exagéré pour ses débuts. Si in-
commode soit-il, les dames vénitiennes ne gs'en
contentent pas. Leur chaussure mignonne s’ébou-
le, inclinée sur un socle des plus disgracieux. Le
tout a un nom aussi laid que la chose elle-méme ;
c’est le patin “pied de vache” (fig. 12). Plus élé-
gant est, 3 cent ans plus loin, le riche soulier en
peaun blanche, brodé de fleurs en soie de couleur et
garni d’ornements en argent (fig, 13). Clest la
haute mode 3 Venise. Elle ne tardera pas a se ré-
pandre dans toutes les petites cours italiennes.

En France, la chaussure devient aussi plus
luxueuse, sinon plus pratique. Au XVIle siécle,
clest le régne du talon haut. La figure No 3 nous
montre un sabot a patin en
bois découpé & jour, fine-
ment travaillé, dont le des-
sin figure des rosaces et
des fleurs de lis; on en
portait de semblables sous
Sabot & patin en boisaécoups Heenri IV. Ils se conti-

; nuent, sous Louis XIII
pour les femmes, les hommes portant la botte & ia
mousquetaire, en attendant que sous Louis XIV
apparaisse le fameux talon rouge resté le type et
Pincarnation de I'élégance du grand rdgme. Sous
Louis XV le talon s’exagérait au point de dépasser
tout ce quj. gétait vu jusqwe lﬁ. Qu,e dire de ce
soulier de femme (fig. 1) si démesurément haut
qu'on a peine & croire qu’il ait été possible & la
grande dame qui le portait de se tenir debout et

Le pied de Mme Cleta, demi grandeur nature. — Avec ce mignon soulier,
Mme Cleta a non seulement marché, mais méme dansé.

surtout de marcher? On a la ecrampe au pied, rien
qu’a le regarder.

Plus coquet et plus raison-
nable est le joli petit soulier a
collerette (fig. 6), vraie pan-
toufle de Cendrillon, qui s’har-
monise avec les mignonnes toi-
lettes et les gracieux ameuble-
ments de Pépoque. Mais Te
temps est aussi, ne Poublions
pas, aux bergeries, aux plaisirs champétres. Les
paysanmeries sont & la mode du jour et les grandes
dames dansent la bourrée. D’ol le sabot qui, du
bas de l’échelle sociale, g’éléve et fait son entrée
dans les sphéres aristocratiques. Ce riche sabot de
dame (fig. 7) et cette autre sabot revétu de cuir
(fig 9) représentent les modéles du genre. Bien
entendu, les types varient a 'infini, chacun y met-
tant le grain de sa fantaisie et de sa coquetterie.

Le socque (fig. 14) flait aussi son apparition au
méme moment. (Pest I’étui & chaussure qui fait
entrevoir une époque de nivellement social, celle
ot 'on ira & pied plutét qu'en carrosse, et o Pon
aura & se préserver de la boue vulgaire de la rue ou
du grand chemin.

Mais nous n’en sommes pas encore li. Nous
avons encore i passer en revue maints souliers mi-
gnons, depuis le soulier des merveilleux (fig. 10)
jusqu’a la toute petite pantoufle brodée de perles
et d’or qu'ont méritée dans un réeent econcours
Mesdames Cleta et Perron, les deux personnes dont
nous publions les portraits et qui possédent, dit-on,
les plus petits pieds du monde (7 pouces de lon-
gueur) ; jusqu'a la moderne bottine que "on aper-
coit dans le retroussis de la robe, chaussant le pied
solide et cambré de la canadienne de 1906, notre
jolie compatriote. =

Comme on le voit, la chaussure moderne ordinai-
re ne figure guére, dans cette étude, que sur ces
deux mignons pieds. Il serait fastidieux, en effet,
d’en donner une description, tout le monde la con-
nait. Reste & savoir si nos descendants la jugeront
aussi grotesque et incommode que nous jugeons,

Soulier de femme
Louis XV

~(f~ig;. 8), les seigneurs et les bourgeois du
méme temps chaussent le “soulier & pou-
laine” veny d'Italie.
. Le soulier & poulaine différe suivant
2 qualité des gens qui le portent. La
Poulaine” 3 pointe modérée (fig. 4), est

Poulaine & pointe modérée

usage des gens de roture; il est inter-
! ux bourgeois d’en porter de plus lon- |
vgue:s ~pour les gens de qualité, la pointe
©ffilée pouvait s’étendre jusqw'd deux
Dieds de long. Cette chaussure était fort
‘commode, alourdissait le pas, mais nul
Songeait & s'en départir, les patriciens
ut, le degré de noblesse se mesurant |
 sur la dimension de leur sou-
ir le préserver des immondices
publiq faisait usage du

. nous, quelques-uns des spécimens de
chaussures illustrés sur cette page. Il
nous semble bien qu'avec la pratique bot-
tine lacée ou boutonnée, nous avons réa-
lisé un sensible progrés sur mnos devan-
ciers,

La semelle large, en cuir dur, sur
laquelle le pied repose solidement,
Vempeigne en peau souple taillée pour
bien mouler la forme du pied, nous pa-
raissent étre le supréme du confortable.
Et pourtant, que de cors, d’oignons, d’oeils
de perdrix, — choses trés. laides et trés
douloureuses, — fleurissent sur les pieds
de ces pauvres mortels! Ce qui tendrait
a faire supposer qu’il reste encore quel-
ques réfoermes & accomplir dans lindus-
trie de la chaussure, puisque ces maux
sont dus, la plupart du temps, & la mau-
vaise conformation du soulier ou de la
bottine. e

A qui reviendra 'honneur d’inventer la
chaussure idéale, celle qui joindra Ves-
| thétique le plus parfait aux plus grandes
.+ qualités de confort et d’hygiéne? Celui-la

wa chaugsée un o tillon du réy a:.ae Louis XVL—8.
e g % Sot

ux couleurs nales.—7.
de cuir.—10. Souli

g er des merveilleuses.—
10,13, Soulier de dame vénitienne.—14. o

- 3

—8.
11, Soulier a
Le soeque.

aura vraiment mérité, de ses semblables,
- une durable reconnaissance. :
Sera-t-il américain? Peut-étre.

\
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A TRAVERS LA MODE

Costume en piqué — Voici un vétement dune
grice incontestable. La jupe est formée d'une sé-
rie de plis creux d’une certaine largeur (environ
de quatre i six pouces) s’ouvrant vers le milien
pour donner naissance & d’autres plis creux qui
semblent retenus par une quadruple série de deux
, boutons. La jupe, le costume en général, est en
piqué mauve, de cette jolie teinte & la fois douce et
vive qui sied si joliment aux blondes, avec pigfires
blanches dans le bas, un biais blanc au bord de la
pélerine.

Nous n’en décrirons pas la forme, trés jolie et
trés gracieuse’/ Le vétement avec sa garniture de

- boutons dorés et son biais piqué ouvre assez pour
laisser apercevoir un gilet de dentelles roussies du
plus joli effet. b

Le chapeau, forme champignon, en paille brilée,
a un chou de satin mauve sur le coté, d’ott part une
palette de plumes assorties.

Les gants sont en fil, longs; Pombrelle, en soie.

A propos de modes estivales

Laprade, et publié la semaine derniére dans
le “Miroir des modes”, les intéressantes no-
tes que voiei :

“La simplicité aux champs est proverbiale pour
la journée, mais on peut se mettre le soir, en frais
d’élégance. Il est alors trés agréable de pouvoir
tirer parti, sans frais nouveaux, des toilettes en-
core portables en les rajeunissant, en les égayant
par ces milles riens que imagination créatrice des
femmes fait éclore spontanément pour le plaisir des

N OUS détachons d’un article signé Laurence ds

- yeux. Le moindre ornement emprunté au costume
- du pays dans lequel on villégiature donne parfois

une pointe aimable de couleur locale & la toilette
la plus mondaine, et c’est & la fois artistique et pit-
toresque; mante, capuchon, bijoux fantaisistes sont
_d’un effet imprévu et charmant. R

_ “Tes blanches toilettes de 1'é6té finissant, rafrai-
chies avec habilets, avivées et éclairdes de facon

discrdte, deviendront bientdt de ravissantes parures

- pour les soirées automnales, gracieux prélude aux
fétes étincelantes de Vhiver. :

~ “Prenez encore pour exemple ces modéles coquets
- remarqués i votre intention; le premier, un corsage

de Valenciennes, blouse rayée de minuscules liserés
de taffetas vert ancien trés péle et voilée d’un petit
boléro de taffetas chamois-rosé, une teinte indéfi-
nigsable, tout inerusté de guipure, sur les manches
courtes en dentelle, effet de petite pélerine en taf-
fetas.

“Puis un corsage d'Irlande fine, cette Irlande
“Bébé” qu’on mélange si habilement de grosse Irlan-
de. Boléro-empire sur mousseline de soie blanche,
le bord du boléro drapé de satin lumineux blanc
ourlé de taffetas-chiffon rose. Chou & boucle der-
riére et, de ci, de 13, de petites barrettes or et argent.
Des revers, trés souples, retombent mollement dra-
pés en “lumineux” blane sur “lumineux” rose, en
transparence. Manches courtes 3 volants; Irlande
sur mousseline, '

“En linon ocre brodé garni de Valenciennes ocre,
certain petit corsage est encore compliqué de gui-
pure et de taffetas rose de Bengale, avec de mi-
gnons couligsés pompadour, formant un ensemble
extrémement vieillot, dans le “fondu” de nuances
trés douces. /

“Je ne dis pas un mot des jupes de ces diverses
toilettes; le corsage en est, en effet, la note princi-
pale, la jupe pouvant étre, au gré de chacune, aussi
simple ou aussi ornée que possible. Mais le tout
doit former un ensemble complet de parfaite har-
monie; le contraire serait une faute de gofit et, en
mode, une crime de l8se-majesté.

“D’autre part, toute jupe se plie & une ligne gé-
nérale, allongée depuis les hanches et s'évasant vers
le bas. La taille remonte sensiblement vers le bo-
léro qui se raccourcit tous les jours, et qui bientdt,
se garnira de basquines et de postillons. Pour sui-
vre cette allure vaguement empire, le corset se fait
moins droit, moins plongeant; il allonge moins la
taille.

“Si je soulevais un coin du voile d’une saison
prochaine, je vous annoncerais des cols hauts, des
revers, les étoffes les plus disparates comme tissus
et comme couleurs se mélangeant, se heurtant et
pourtant faisant bon ménage grice aux conventions
de la mode et au tact de nos couturiers.

Petites notes

Fin juillet, une correspondance de Paris décrivait
comme suit les caprices de la mode :

“ Chemiseftes en broderie anglaise, costumes de
toile, du plus pur genre taillenr, ornés de dépas-
sants de toile bleue faience, rouge brique ou rose
pale; vestes flottantes d’un style tout & fait dréli-
chon, voild la dernidre nouveauts.

“Avec cela, un chapeau matchiche garni de ru-

PATRON No 517
Robe pour fillette de 4 a 8

PATRON No 514

Robe pour fillette de 4 4 8
ans. Corsage blousé avec
col marin. Jupe plissée.
Manche a poignet. Maté-
riaux 4% vergesen 36 pouces, ,

- ans. Corsage blousé avec
empiecement,  Matériaux
3% verges en 36 pouces,

Pour recevoir ces patrons en papier tissu, il suffit de
nous envoyer 10 cents pour chacun d’eux, et de nous
indiquer le numéro du patron ainsi que I'dge. (N’ou-_
bliez pas de donner votre adresse.) Ces patrons sont en

vente & nos bureaux, aux mdmes conditions,

i

Toilette légére — Elle se range dans la catégorie
des robes simples susceptibles d’étre mises par une
jeune femme ou une jeune fille, méme une femme
d’dge moyen. Naturellement, la garniture chan-
gera un peu d’aspect et il y aura, selon le cas, quel- .
ques modifications dans le choix de Pétoffe ou de
la dentelle.

La jupe ici, en toile de soie bleu pervenche, est
trés ample dans le bas, de maniére & tomber molle-
ment et en plis profonds sur un dessous en taffetas

"~ de méme couleur.

Le corsage, trés gracieusement drapé, est & peine
entrevu, caché en partie par un boléro en dentelle
bleuie, terminé en pointe trés fine devant. Il est
juste assez ouvert pour laisser apercevoir une ber-
the en mousseline de soie pervenche s’entr’ouvrant
pour dégager le col et une guimpe blanche.

Les manches en mousseline de soie pervenche, se |
relévent a4 P'épaule, sur un bout de dentelle bleuie,
serrée au coude par une dentelle blanche.

Chapeau' drapé de mousseline de soie, garni d’un»
plume d’autruche. o

bans rayés assortis & la robe, un voile vaporeux, un
Pélégante sera i “cxfoquer”.

“Réglons autant que possible, Mesdames, nos
mises suivant les saisons et réservons i chacune ce
q}xi s’harmonise le mieux avec la température et le
paysage. L’6té fuit comme un songe... Hatons-
nous d’exhiber nos tissus frais, délicats, nécessitant
du soleil. L’hiver nous engoncera assez vite dans
les fourrures et les lourds manteaux.

En réglant ainsi sa mise, la femme témoigne
d’un réel souci d’harmonie, I’aspect général de la i
rue ou de la plage gagne d’autant en beauté et tout
naturellement on admire la coquette, on la procla-
me & part soi une artiste, une adorable vision.

Avec un costume blane, les chaussures seront
blanches. Les bottines rouges ont enfin disparu.
Bénie soit madame la Mode, elle nous a débarrassé
d’un non sens. On ne retrouve plus les souliers
rouges qu'aux pieds de pauvresses ou de “chands
d’habits”. La bottine champagne reste recherchée,
pratique. (Pest la mode classique de la cordon-

~ toquet — surtout une charlotte de mousseline — ot

s
nerie. .
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RECETTES CULINAIRES

Al?ricots en conserves. — On doit choisir de
préférence des abricots de plein vent, sains et
avant qu'ils n’ajent atteint leur compléte matu-
rité. Ce choix fait, on sépare en deux parties les
abrlcot's, dont on retire les noyaux et on place
les moitiés de fruit dans une bouteille & conser-
ves, en ayant soin de les bien ranger ; cette opé-
ration terminée, on couvre
les fruits avec un sirop de
sucre porté & 20 degrés en-
viron,
ayant soin de ficeler le bou-
chon afin que I’ébullition ne
le fasse pas sortir, puis on
met les bouteilles au bain-
marie, out elles doivent su-
bir cinq minutes de cuisson
a T'eau bouillante.

'

Thon i la broche. — Ayez une épaisse tran-
che de thon, nettoyez, enlevez la peau, piquez-
la de lardons, laissez mariner deux ou trois
heures et faites rotir 4 la broche en arrosant de
temps en temps avec la marinade mise dans la
lechefrite ; au moment de servir, dégraissez la
sauce et ajoutez-y un roux brun.

Sarcelles 3 la bateliére. =— Les démembrer,
couper les filets en tranches longues, mettre
dans une casserole un morceau de beurre, des
échalotes hachées, persil, sel, gros poivre, mus-
cade ripée; ajouter les tranches de sarcelles,
les exposer au feu ardent, les faire sauter dix a
douze minutes, saupoudrer de farine, y ajouter
un verre de vin blanc, une pointe de Liebig dé-
layé dans I'eau tiéde ; aussitot que le ragott au-
ra jeté un premier bouillon, le retirer du feu et
Servir.,

et on bouche, en

S o

Pommes de terre au lard. — Faites revenir
dans du beurre de petits morceaux de lard de
poitrine ; ajoutez-y un peu de farine; faites un
roux clair que vous mouillerez avec du bouil-
lon parfumé a l'ardme Patrelle; mettez poivre,
sel, bouquet garni; laissez bouillir quelques
instants, puis ajoutez des pommes de terre
crues, pelées et coupées; quand elles sont cui-
tes, dégraissez la sauce et servez.

Riz d’agneau en cassolettes. — Faites crever
du riz dans du bouillon parfumé a I'aréme Pa-
trelle; lorsque le riz est crevé, retirez-le du feu
et remuez-le bien, moulez-le dans des moules a
paté, faites colorer au four, servez et garnissez
de riz d’agneau sauce a l'allemande.

Plumier empire en broderie rococo.

Riz aux tomates. — Lorsque le riz a été cuit
dans une casserole olt vous aurez auparavant
fait jaunir un oignon, et apres avoir retiré le
bouquet garni, on mélange au riz quelques
cuillerées de purée-de tomates et un morceau
de beurre fin, aprés quoi on sert aussi chaud
que possible.

RECETTES UTILES

Le pétrole dans l’élevage. — Voila un pro-
duit que I'on trouve partout et qui peut rendre

. nature. — Ce plumier est compose
ses dans le fond des plateaux,

et d’étoiles et de branchages en paillettes
- perles d’or fixent les points de couture

S _ Soles au naturel. — Les vider, nettoyer et
o écailler. Les mettre quelques minutes dans le
sel, pour les raffermir. ILes cuire dans de l'eau
Salée}, les égoutter, les servir ainsi, entourées de
persil, sur du beurre frais.

Queues de mouton au riz. — Faites blanchir
des queues de mouton; lorsqu’elles sont blan-
chies, coupez-en les bouts, mettez-les par pa-
quets et faites-les cuire a la braise; ayez du riz

i €pluché et lavé, mettez-le dans une marmite
- avec du bouillon un peu gras, parfumé a l'ard-
~ me Patrelle; veillez a ce que votre riz soit de
~ bon goiit et fort épais; quand il est crevé, 6tez-
le du feu et laissez-le refroidir; les queues étant
cuites, dtez-les de la braise et laissez-les refroi-
dir aussi; quand elles seront froides, envelop-
pez-les de riz et trempez-les dans de I'oeuf bat-
tu pour les paner de mie de pain. Une fois
~ Qu’elles seront panées, faites-les frire d'une
belle couleur dans de bon saindoux bien chaud,
e servez-les garnies de persil frit en bran-

Plumier empire en broderie rococo et détails, quart grapdeqr
de feuilles de soie brodée mi-

: ‘ et recouvertes de glaces transpa-

et rentes. Le cadre de bois blanc peut etre gainé ou peint
: Les motifs des fonds sont donnés quart gran
* composent d’une guirlande de fleurs jaunes su

deur nature; ils se
r fond de soie verte,
de métal irrisé ; des
sur les paillettes; ’

faut de paillettes irrisées, on peut se servir de paillettes d’ot, d’ar-
J gent ou d’acier. Ce dernier métal serait mieux de style empire.

en laqueé.

A dé-

des services immenses dans I'élevage des vo-
lailles, lapins, \oiseaux, etc.

Beaucoup de spécialités vendues trés cher et
qui ne font qu'enrichir leur inventeur, ne sont
pas si efficaces dans nombre de cas.

Passons en revie quelques-unes de ces appli-
cations.

Vos poulaillers, vos colombiers sont-ils en-
vahis par la vermine? Badigeonnez de pétrole,
lavez les perchoirs avec ce liquide.

TLavez de méme, de temps en temps, vos ca-
ges et vos pprchOIYS: vos petits oiseaux s’en
trouveront bien.

Vos lapins sont-ils atteints de cette vilaine
maladie: la gale des oreilles? Versez dans l'or-
gane malade quelques gouttes de pétrole et il
est rare qu'une deuxieme application soit né-
cessaire. '

Sont-ce vos poules qui ont la gale des pattes?
Lavez ces derniéres avec un peu de pétrole, et

_elles deviemdront trés saines et lisses.

Vos pauvres toutous sont dévorés par les

roses, et la chenille verte.
deur de I'abat-jour, répétés en suivant, seront suffisants. Deux
ruchettes de ruban et une jolie frange soie et chenille termine-
ront cet élégant ouvrage.

puces? Imbibez de pétrole la paille de leur ni-
che, ou, mieux encore, faites-les coucher dans
un fut ayant contenu du pétrole, et les puces
disparaitront comme par enchantement.

Pour remettre 3 neuf les meubles vernis, —
Dans une chopine d’eau tiéde, faites dissoudre
150 grammes de sel de cuisine, ajoutez goutte
a goutte 50 grammes d’acide sulfurique; quand
la réaction sera terminée, ajoutez dans ce mé-
lange 50 grammes d’huile de lin, et agitez bien.
Le siccatif sera terminé.

Pour revernir les meubles, mouillez un chif-
fon de toile dans du siccatif, passez sur les en-
droits 4 remettre A neuf et frottez avec un lin-
ge sec.

Il faut éviter d’employer en méme temps
I'encaustique et la cire.

Dorure sur verre. — Voici une recette em-
pruntée au “ National Druggist” qui intéres-
sera certainement ceux de nos lecteurs qui ai-
ment les petits travaux d’amateurs:

Les parties du verre a dorer sont recouver-
tes d’une solution aqueuse saturée de borax,
puis on y applique une feuille d’or, qu’on étend
bien avec un tampon d'ouate. On tient alors
'objet en verre dans la flamme d'une lampe a
alcool en chauffant le borax jusqu’a ce qu'il
fonde, puis on laisse refroidir.

Moyen de découvrir la chicorée dans le café
moulu. — Emplissez un verre d’eau et jetez-y
une pincée du café suspect. S’il n'y a pas de
fraude, le café restera a la surface; si, au con-
traire, il s’y trouve de la chicorée, il y aura di-
vision des deux matiéres, et cette derniére tom-
bera au fond du verre, em colorant l'eau en
jaune.

Il sera, du reste, facile de constater que la
chicorée détrempée n’a pas la méme consistan-
ce que le café, car elle est molle et légeére.

Abat-jour en broderie rococo, motif tiers grandeur nature. —
En taffetas ou moire 1égére de nuance rose pale ou jaune blé, bro-
dé en ruban rococo et chenille ; points de plumetis et points lan-
cés pour les branchages. Les fleurs seront bleues, violettes et

Deux ou trois motifs, selon la gran-

.Pour enlever les taches d’huile sur les tentu-
res de soie et de laine. — Voici un moyen in-
faillible pour enlever les taches d’huile sur les
tentures de soie comme sur les tapis de laine. Il
suffit de couvrir entiérement I'endroit taché de
platre sec. Vous renouvelez le platre tous les
deux jours, et cela huit ou dix fois, selon que la
quantité d’huile répandue a été plus ou moins
considérable.

Au bout de quinze jours ou de trois semai-
nes, vous battez fortement votre étoffe, et il ne
reste plus trace de taches.

Potion digestive. — ILorsque quelque trou-
ble survient dans les fonctions digestives, ce
qui arrive fréquemment chez les personnes as-
treintes A un travail sédentaire ou chez les sur-
menées, on se trouvera bien de prendre apreés

_chaque repas une cuillerée 3 bouche de la pré-

paration suivante :

Eau distillee . . .

50 grammes
Acide lactique

10 grammes
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LES CHIFFRES ARABES

Un nombre curieux

Dessinez un rectangle un peu plus haut que largs,
puis tracez ses deux diagonales. Ce dessin existait,
parait-il, sur le sceau du roi Salomon. Da nos jours,
c’est la figure d’une enveloppe vue de dos et placée
debout. En regardant la figure ainsi obtenue, vous
aurez peine i croire que l'on peut y trouver, a ’état
rudimentaire, les 10 signes formant les chiffres ara-
bes de notre numération.

On prétend méme que ce dessin a une origine trés
authentique, et que ce sont réellement les Arabes ou
peut-étre los Egypfiens qui ont inventé ce genre de
numération tiré d’une image unique et d’un tracé
extrémement simple. Si ce n’est vrai, c’est au moins
vraisemblable,

S B

2 3 4-5 @& 7

Notre dessin vous montre comment vous formerey
les dix chiffres arabes on repassant avec le crayoun
ou la plume sur certaines lignes de la figure primi-
tive, de fagon a grossir un ou plusieurs de ces
traits. Le chiffre 4 et surtout le chiffre 5 ne rap-
pellent que de trés loin le 4 et le 5 de nos chiffres .
arabes; on les y retrouve cependant, avec un peu da

' ‘complaisance; pour tous les autres, au contraire, si
vous arrondissez les angles, vous voyez que les fi-
gures sont trés exactes.

LA PHYSIQUE ENFANTINE

: Faire tenir un ceuf debout aur sa pointe

Christophe Colomb était un homme célébre qui a
découvert IAmérique et qui faisait tenir un oeuf
sur sa pointe. Ce début, absolument authentique, -
d’'une rédaction d’examen, montre que, dans Pesprit

- du jeune candidat, il y avait autant de mérite & fai-
ro tenir un oeuf debout sur sa pointe qu’a doter no-
tre vieux monde d’un continent nouvean.

Et encore, il faut bien le reconnaitre, Colomb .

avait un peu chogqué
JToeuf contre la table, de
. fagon qu’il pfit se tenir
en équilibre stable sur
la pointe ainsi aplatie.
.11 nous faut aujour-
d’hui montrer comment
' vous pourrez faire tenir
- un oeuf debout sans bri-
~ser ‘1o bout de sa co-

- quille.
¢ Nous savons que, au
~ milien du blane de

 Poeuf qu’on appelle Pal-
- bumine, nage une poche

- ronde contenant un liquide jaune.
 8inous secouons violemment notre ocuf (un oeuf
- bien frais), nous crevons cette poche, et le jaune
. descend vers la pointe inférieure

~ tenons le grand axe vertical.

4

de Poeuf dontnous

Dés lors, avec trés peu de tdtonnements, nous
pourrons arriver a faire tenir notre oeuf debout sur
sa pointe, la présence du jaune 3 la partie inférien-
Te ayant abaissé le centre de gravité de manidre a
assurer la stabilité de équilibre. 5

Vous pouvez, aveec un peu d’adresse, faire tenir
ainsi un oeuf sur une boule de rampe d’esealier, ou
un globe de pendule !

CONTES DE FEES

———

La chatte blanche
; (Suite)

Il ne put eroire qu’on Vinvitat de si bonne grace
pour lui faire enstite du mal ; de sorte que, se sen-
tant poussé vers une grande porie de corail, qui
g’ouvrit dés qu’il s’en fut approché, il entra dans un
salon de nacre de perles, et ensuite dans plusieurs
chambres ornées différemment, et si riches par les
peintures et les pierreries, qu'il en était comme en-
chanté. Mille et mille lumiéres attachées depuis la
voute du salon jusqu'en bas, éclairaient une partie
des autres appartements, qui ne laissaient pas d’é-
tre remplis de lustres, de girandoles et do gradins
couverts de bougies. Enfin, la magnificence était
telle, qu’il n’était pas aisé de croire que ce fiit cho-
se possible.

Aprés avoir passé dans soixante chambres, les
mains qui le conduisaient Parrétérent : il vit un
grand fauteuil de commodité qui #’approcha tout
seul de la cheminée. En méme temps le feu g’allu-
ma; et les mains, qui lui semblaient fort belles,
blanches, petites, grasses et bien proportionnées, le
déshabillérent ; car il était. mouillé, comme je Iai
déja dit, et Pon avait peur qu’il ne g'enrhumét. On
lui présenta, sans qu’il vit personne, une chemise
aussi belle que pour un jour de noces, avec une robe
de chambre d’'une étoffe glacée d’or brodée de peti-
tes émeraudes, qui formaient des chiffres. Les
mains, sans corps, approchérent de lui une table sur
laquelle une toilette fut mise: rien n’était plus ma-
gnifique. Elles le peignérent avee une légéretd et
une adresse dont il fut fort content. Ensuite on la
rhabilla; mais ce ne fut pas avec ses habits, on lui
en apporta de beaucoup plus riches. Il admirait si-
lencieusement tout ce qui se passait, et quelquefois
il lui prenait de petits mouvements de frayeur dont
il n’était pas tout 3 fait le maitre,

Aprés qu'on leut poudré, frisé, parfumé, pars,
ajusté et rendu plus beau qu’Adonis, les mains Je
conduisirent dans une salle superbe par ses dorures
et ses meubles. On voyait autour Phistoire des plus
fameux chats: Rodilardus pendu par les pieds au
conseil des rats, Chat Botté, marquis de Carabas, le
Chat qui éerit, la Chatte devenue femme, les Sor-
ciers devenus chats, le Sabbat et toutes ses cérémo-
nies; enfin, rien n'était plus singulier que ces ta-
bleaux.

Le couvert était mis; il y en avait deux, chacun
garni de son cadenag d’or; le buffet surprenait par
la quantité de vases de cristal da roche et de mille
pierres rares. Le prince ne savait pour qui ces deux
couverts étaient mis, lorsqu’il vit des chats qui se
placérent dans un petit orchestre ménagé exprés :
Pun tenait un livre avec des notes les plus extraor-
dinaires du monde, Pautre un rouleau de papier
dont il battait la mesure, et les autres avaient de
petites guitares. Tout d’un coup, chacun d’eux se
mit & miauler sur différents tons et a gratter les
cordes des guitares ayea leurs ongles: c’était la plus
étrange musique que on efit jamais entendue. Le
prince se serait cru en enfer, ¢'il n’avait pas trouvé
ce palais trop merveilleyx pour donner dans une

pensée si peu vraisemblable; mais il ge bouchait las
oreilles et riait de toute sa force de voir les diffé-
rentes postures et les grimaces de ces nouveaux mu-
siciens.

Il révait aux différentes choses qui lui étaient
déja arrivées dans ce chiteau, lorsqu’il vit entrer
une- petite figure qui'n’avait pas une coudée do

‘haut. Cette bamboche se couvrait d'un long voils

de crépe noir. Deux chats la menaient; ils étaient
vétus de deuil, en manteau, et 'épée au coté ; un
nombreux cortdge de chats venait aprés : les ung
portaient des ratidres pleines de rats, et les autres
des souris dans des cages. : :

4

Le prince ne sortait point d’étonnement; il ne sa-
vait que penser. La figurine s’approcha, et levant
son voile, il apercut la plus belle petite Chatte blan-
che qui ait ét6 et qui sera jamais. Elle avait Uair
fort jeune et fort triste ; elle se mit & faire un
miaulis si doux et si charmant, qu’il allait droit au
coeur. Elle dit au prince:

“ Fils de roi, sois le bienvenu; ma Miaularde Ma-

; jesté te voit avec plaisir

—Madame la Chatte,
dit le prince, vous étes
bien généreuse de me reo-
cevoir avec tant d’ac-
cueil ; mais vous ne me
paraissez pas une bestio-
le ordinaire; le don que
vous avez de la parole et
le superbe chiteau que
vous possédez en sont
des preuves assez évi-
dentes.

—Fils de roi, reprit la Chatte Blanche, je te prie,
cesse de me faire des compliments ; je suis simple
dans mes discours et dans mes manidres, mais j’ai
un bon coeur. Allons, continua-t-elle, que lon ger-
ve, et que les musiciens se taisent, car leo prince
n’entend pas ce qu'ils disent.

—Et disent-ils quelque chose, madame? reprit-il.
~—Sans doute, continua-t-clle ; nous avons ici des
podtes qui ont infiniment d’esprit, et. si vous restez -
un peu parmi nous, vous aurez lieu d’en étre con-
vaincu.

—Il ne faut que vous entendre pour le croire, dit
galamment le prince; mais aussi, madame, je vous
regarde comme une Chatte fort rare,

L’on apporta le souper; les mains dont les corps
6taient invisibles servaient. L’on mit d’abord sur
la table deux bisques, 'une de pigeonneaux et I'au-
tre de souris fort grasses. Ia vue de 'une empécha
le prince de manger de l'autre, se figurant que le
méme cuisinier les avaient accommodées.

Il apercut'; une belle petite
chatte blanche

(A suivre)

DEVINETTES
No 13—Charade

Une lettre pour mon premier,
Une lettre pour mon dernier,
Et pour trouver, un peu d’entier.

No 14—Question drolatique
Quel est lo moyen de faire aboyer un ehat ¢
No 15—Logogriphe

Sur six pieds je brille.
Otez mon chef, je vous habille.

No 16 —Pour les tout petits (au-dessous de 8 ans)

Remplacer les points ci-dessous par des voyelles,
de fagon a reconstituer un vers de F lorian:
Sas . pud trv.l .nn’ psd pla.sr

Solutions des devinettes publiées dans le
No 1160 de “L’Album Universel”

No 9. — Question drélatique : La langue et les

dents.
No 10. — Mots carrés -
P el
LA A
> E AT

- No 11. — Charade : Théorie (Thé. Eau. Riz.)

No 12. — A tous les eoeurs bien nés que la pa-
trie est chdre | : ‘-

.

S—
Suivent 12 pages qu’on peut détacher

de la revue, elles sont paginées de facon

a permettre leur reliure. En lisant

“Le Lac Ontario,” nos lecteurs sont priés

- d’observer le numérotage mis au bas des :
pages de ce roman. ' oo e R i
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(Suite) 1

Jasper pensait qu’ils pouvaient arriver 4 I'embou-
chure de la riviére en deux heures de temps. Aucun
des song appartenant 4 la vie ne se faisait plus en-
tendre. Une fois, & la vérité, Pathfinder avait cru
entendre le hurlement d'un loup dans le lointain, Ce-
péndant il recommanda le silence i ses compagnons,
ar son oreille toujours vigilante venait d’entendre
le br}ut particulier d’une branche séche qui se brise,
€t si elle ne D'avait pas trompé, ce bruit venait de
la rive occidentale.

*\Un homme marche sur le rivage, dit Pathfin-
der 3 J asper. (es maudits Iroquois auraient-ils
traversé la rividre avec leurs armes sans avoir un
canot
. —Ce peut étre le Mohican. Il mous suivrait cer-
“4inement le long de cette rive, car il sait oit nous
1il‘?uver. Permettez-moi d’approcher du rivage pour
M'en assurer.

—Allez, Eau-Douce, allez; mais maniez la rame
avec prudence, et pour rien au monde ne vous ha-
sardez sur le rivage sans bien savoir ce que vous
faites,

Dix minutes d’inquiétude suivirent le départ de
asper, qui disparut dans lobscurité sans bruit.
endant ce temps Pautre pirogue continuait i sui-

vre lg courant, on pourrait presque dire sans que
Personne respirit, tant chacun désirait entendre le
moindre son qui pourrait partir du rivage. L’eau
QLII frappait contre quelgues obstacles et les brau-
o €S que le vent agitait, produisaient le seul bruit
qui mt.errompit le sommeil de la forét. Enfin, on
:Iﬁtend}t encore, quoique faiblement, quelques bran-
e €8 séches se briser, et Pathfinder crut distinguer
e € son étouffs de quelques voix.
fig:Je puis me tromper, dit-il, ear Vimagination se
5 re Sf)uvent ce que le coeur désire, mais ce son
® parait &tre celui de la voix du Grand-Serpent.
. —Je vois quelque chose sur 'eau, — dit Mabel 2
Voix basse,
- Eo’est la pirogue, dit le guide avec joie. Tout
€n, sans quoi nous aurions revu Jasper plus tot.
evi:f minute ’apmés, les deux embarcations, qui- ne
o ent visibles liune pour Tautre que lorsqu’elles
2% urent approchées, étaient bord a bord, et lon
Onnut Jasper debout sur l'arriére de la sienne.
elayvare était assis sur l'avant.

—Chingashgook ! mon frére! s'écria le guide, le

fﬂn‘f)lememrt de sa voix annongant I'intensité de son

»911-1011. Chef des Mohicams, mon coeur nage dans

a Joie, _ Nous avons bien souvent combattu ensem-
©; maig je craignais que cela ne nous arrivat plus.
—Hugh! Tes Mingos sont des squaws. [Trois de
urs chevelures sont suspendues i ma ceinture.
B S coeurs m'ont pas de sang, et ils pemsent &

endre le sentier du retour, & travers les eaux du
rand-Lae. »

nufTAvez-vgus ét6 parmi eux, chef? Et qu'est deve-
© guerrier que vous combattiez dans la riviére?
an;uin est devenu poisson; il est au fond avec les
i €8, ses fréres peuvent amorcer leurs hame-
S spoux' .}e.p_echer Pathfinder, j’ai compté les en-

i "*A’het ai toughé leurs mousquets.

B : I.J; pensais bien qu'il serait trop audaei.e}lx,

e 21:1' 1e en anglais. Il g'est hasardé au miliea
: Z-m,o' (1} nous rapporte toute leur histoire. Par-
Lo, 1, ‘hmgashgook,' et je rendrai ensuite nos

1 Ausel savants que nous. -

; dial :Qtlgo;ncan' lui fit"part 5, vgix basse, dan_s son
- P 1”a 0 .j:out_ce qu’il avait deco;uv‘ert depuis que
S DZ:lt IL?,.ISHS‘é, luttant dans Peau avec un Iro-
h&gaea e ‘Iqu?l fut.vamqum_xr de son ennemi, il'
Gttt e: a réye’nonem,:ale\; 11.y' abordf, avec pré-
o ss’;. ns', protégé par 1 ob.nsoufme, se méla aux Iro-
Tui dﬂmajﬁd étre reconnu ni méme sollpgcm.né. On
rowhead, : uine fois qui 11. était; il répondit e .Ar-
Py remae on ne 1}11 fit plus _aucune question.

Déditing R ?[ques gu’:l enf'tendlt, il apprit que Tex-
N o roquois avait eu pour but spéeial de
el Mabel et de son oncle sur le rang du-
%0 Us S'étaient mépris. Il acquit aussi la prenve
'rF’Wl}B’a't}' les avait trahis; mais il n’était pas
¢ do deviner quel avait été le motif de sa per-
n’avait pas encore regu la récompen-
SRR ,

£t

s

le
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De tout ce quil venait d’apprendre, Pathfinder
ne commumniqua i ses compagnons que ce qu’il jugea
le plus propre & diminuer leurs appréhensions, et il
leur dit en méme temps que c¢’était le moment de
redoubler d’efforts, pendamt que les Iroquois m’é-
taient pas encore sortis de I'état de confusion eausé
par les pertes quils avaient faites.

—Je ne doute pas que nous ne les trouvions dans
lo “rift”, continua-t-il, et il faudra alors les passer
ou tomber entre leurs mains. La distance jusqu’aa
fort n’est pas bien grande, et j'ai presque envie ds
monter & terre avec Mabel afin de I’y conduire par
des sentiers que je commais, et de laisser les piro-
gues courir leur chance sur le 45 S e

—QCela est impessible, Pathfinder, dit Jasper
avee vivacité! Mabel n’est pas assez forte pour
roder dans les bois par une nuit comme celle-ci.
Mettez-la dans ma pirogue, et je perdrai la vie ou
je la conduirai en sfireté an dela du “rift”, malgré
Pobscurité.

—Ta traversée du “rift” me semble bien dange-
reuse par une nuit si obscure.

—T.a nuit n'est-elle pas aussi moire sur le rivage
que sur Veau? Ou croyez-vous que je connaisse mon
métier moins que vous ne connaissez le votre %

—(Vest bien parlé, jeune homme. Mais, si ie
perdais mon chemin dans Pobscurité, et je crois que
personne ne peut dire que cela me soit jamais arri-
vé, mais quand je le perdrais, tout ce gui en résul-
terait, ce serait d’avoir & passer une nuit dans la
forét; au lieu qu'un coup de rame donné mal & pro-
pos sur le “rift”, ou un roulis subit de la pirogue,
vous jetterait tous deux dans la riviére.

—Je laisse & Mabél le soin d’em décider. Je suis
certain quelle sera plus tranquille dans la pirogue.

—J’ai beaueoup de confiance en tous deux, dit
Mabel et je n’ai nul doute que chacun de vous ne
fasse tout ce qui sera em som pouvoir pour prouver a
mon pdre son affeetion pour Tui. Mais j’avoue que
jo naimerais pas & quitter la pirogue quand mous
savons quil y a dans la forét des ennemis comme
ceux que nous avens vus. Au surplus, ¢’est mon
onele qui en décidera.

—Je ne me soucie point des bois, dit Cap, quand

jai devant moi un bon” courant comme celui-ci;

d’ailleurs, maitre Pathfinder, pour ne rien dire des
sauvages, vous oubliez les requins.

—T.es requins! Qui a jamais entendu parler de
requins dans une forét ¢

—Par requins jentends des loups, des ours.
Qu’importe le nom que vous donniez & un animal,
g'il a le pouvoir et la volonté de moirdre? Non, non,
jo n’ai aucun gofit pour les loups et les ours, quoi-
que & mes yeux une baleine soit & peu prds le méme
genre de poisson qu'un hareng séché et salé. Mabel
et moi, nous nous en tiendrons aux pirogues.

—Mabel ferait bien d’en changer, dit Jasper. La
mienne est vide, et Pathfinder lui-méme conviendra
que, sur l'eau, mon oeil est plus sfir que le sien.
~ —Je Vavouerai volontiers; l'eau est votre na-
ture, et personne me niera que vous ne Vayez per-
fectionnée au plus haut point. TLe jeune homme ne
perdit pas un instant pour faire avancer sa piro-
gue; et Mabel, y ayant passé, s'assit sur les bagaga2s
qui en faisaient toute la charge.

Dés que cet arrangement fut terming, les piro-
gues se tinrent & quelque distance Iune de I'autre,
et Pon prit les rames, mais avec le plus grand soin
pour ne faire aucun bruit en s’en servant., Toute
conversation cessa, €ar, comme on approchait du
redoutable “rift”, chacun songeait & I'importance
de ce moment. =

Tandis que les pirogues glissaient silencieusement
sur la riviére, les mugissements du rapide annon-
caient qu’ils s'en approchaient, et il fallut tout le
courage de Cap pour le faire rester 3 sa place au
milieu de ces sons de mauvalse augure, et d'une obs-
curitd qui permettait peine d’entrevoir les con-
tours des bois qui §'étendaient sur les deux rives, ¢t
la vofite sombre du ciel qui lui couyrait la téte.
L’impression que lui avait faite la cataracte n’était
pas effacée. Le vieux marin s'exagérait pourtant le
danger, car le “rift” et la cataracte de 1'Oswego
différent considérablement, le premier n’étant qu’un
rapide qui coule sur des rochers et des bas-fonds, tan-
dis que V'autre mérite réellement le nom qu’il porte.

Mabel n’était certainement pas sans crainte,
mais elle avait confiance dans son guide.

—(’est 14 Pendroit dont vous avez parlé, dit-elle
a4 Jasper, quand les mugissements du “rift” se fi-
rent entendre distinctement et de plus prés & son
oreille.

- —Oui, et je vous prie d’avoir confiance en mol,
Mabel. - Nous ne sommes pas d’anciennes connais-
sances; mais bien des jours s’écoulent en un seul
dans ces déserts; il me semble déja que je vous con-
nais depuis plusieurs années.

—Et il ne me semble pas que vous soyez un étran-
ger pour moi, Jasper. Je compte sur votre talent
comme sur votre désir de m’étre utile.

—Nous verrons, mous verrons. Pathfinder est
dans le rapide trop prés du centre de la riviére; elle
a son lit plus prés de la rive orientale; mais il est
impossible que je me fasse entendre de lui. Tenez-
vous ferme 2 la pirogue, Mabel, et ne eraignez rien.

Le moment d’aprés, le courant entraina la piro-
gue dans le “rift?, et, pendant trois ou quatre mi-
nutes, Mabel, plus étonnée qu’alarmée, ne vit autour
delle que des mappes d’écume et m’entendit que le
rugissement des eaux. Vingt fois la pirogue parut
sur le point d’aller heurter une vague en tourbillon
qui brillait méme au sein de eette obscurité, mais
autant de fois le bras vigoureux de celui qui en di-
rigeait les mouvements la remit sur sa route sans
accident. Une fois seulement, Jasper parut perdee
tout son pouvoir sur son esquif qui ne fit que tour-
ner pendant quelques secondes, mais un effort dé-
sespéré le remit sous ses ordres; il le fit rentrer
dans dans le canal dont il s’était écarté, et il fut
bientdt récompensé de son travail et de ses soins en
voyant sa pirogue flotter sur une eau tranquille et
profonde au deld du “rift”, & I'abri de tout danger,
ot sams avoir embarqué la moindre quantité d’eau.

—Tout est fini, Mabel, g’écria le jeune homme .
avec joie; le danger est passé, et vous pouvez pra-
sent espérer de voir votre pére cette nuit méme.

—Dieu soit loué! Et c’est & vous, Jasper, que je
dois ee bonheur.

—Pathfinder a le droit de réclamer une bonne
part de ce mérite. Mais od est donc Iautre piro-
gue ¢

—Je vois quelque chose sur, Peau prés de mous.
Nest-ce pas la pirogue de nos amis ¢

Quelques coups de rames conduisirent Jasper
prés de 'objet en question. (’était bien la seconde
pirogue, mais vide et sans dessus dessous. Des qu’il
se ffit assurd du fait, il chercha ses compagnons. A
sa grande joie, il découvrit bientdt Cap, suivant le
courant i la nage, préférant le risque de se noyer &
celui de tomber entre les mains des sauvages. il
I'embarqua, non sans peine, dans la pirogue, et ne
fit pas d’autres recherches, convaincu que Pathfin-
der gagnerait le rivage en marchant dans U'eau, qui
n’était pas trés profonde en cet endroit, plutot que
d’abandonner sa chére carabine.

Le reste du passage fut court, quoique fait dans
Pobscurité. Aprés un court intervalle, on entendit
«un bruit sourd qui ressemblait & celui du tonnerre
dans le lointain, auquel se joignait encore celui du
bouillonnement des eaux. Jasper dit & ses eompa-
gnons que le bruit qu’ils entendaient était celui du
ressace du lac. Des pointes de terre basse se présen-
taient devant eux, et la pirogue entrant dans une

- baie formée par I'une d’elles, s’arréta sur une rive

sablonneuse. Le changement qui suivit fuf si grand
et si précipité, que Mabel sut & peine ce qui se pas-
sait. Cependant, au bout de quelques minutes, elle
avait passé devant plusieurs sentinelles, une porte
gouvrit, et elle se trouva dans les bras d’un pére qui
était presque un étranger pour elle.

OHAPITRE VIII .

LE SERGENT DUNHAM

Aprés de telles fatigues, Mabel gofita un repos
doux et profond. Aussi son pére avait-il déja rem- -
pli ses devoirs journaliers du matin et songeait-il &
déjeuner, quand elle sortit de sa chambre pour res-
pirer Pair frais, 6tonnée et charmée de sa nouvelle
situation. 5 :

Ello so trouva au pied d'un des bastions du fort
et m’eut qua monter une rampe de gazom pour re-
voir, au sud, la forét ol elle avait passé tant de
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journées pénibles, entourée de tant de dangers. Elle
n’était séparée de la palissade que par une ceinture
de clairiére, terrain ou Pon avait abattu les arbres
employés 4 la construction du fort.

Au nord, & lest, & I'ouest, s’étendait une nappe
d’eau limpide, coloree seulement d’une légére teinte
d’ambre,

' Mabel Dunham, dont le caractére était aussi na-
turel que celui de la plupart de ses concitoyennes a
cette époque, et qui était aussi franche et aussi in-
génue que pouvalt Tétre une jeune fille dont 12
coeur était affectueux et sineére, était pourtant ca-
pable de sentir la poésie de ce spectacle. A peine
pouvait-on dire qu’elle efit recu de I'éducation; ce-
pendant elle avait appris beaucoup plus de choses
qu’il n’était ordinaire & une jeune fille de sa condi-
tion. La veuve d’un officier qui avait autrefois
fait partie du méme régiment que son pére, s’était
chargée d'elle & la mort de sa mére, et grice aux
soins de cette dame, Mabel avait acquis des gofits
et des idées qui, sans cela, nauraient jamais pris
racine en elle. Du reste, toutes les qualités parti-
culiéres et distinctives qu’elle possédait apparte-
naient 4 son caractére maturel.

—Quel beau spectacle! s’écria-t-elle, sans savoir
qu’elle parlait, tandis qu’elle était debout sur le bas-
tion, la téte tournée vers le lac, d’olt partait une 1é-
gére brise dont la fraicheur faisait sentir son in-
fluence & son corps et 4 son esprit. Quel beau spec-
tacle! et pourtant comme il est singulier !

Ues paroles, ainsi que la suite de ses idées, furent
interrompues par quelqu’un qui lui appuyait un
doigt sur épaule.
¢'6tait son pere, et elle vit Pathfinder. Il était ap-
puyé sur sa longue carabine, et riait 4 sa maniére
accoutumeée, tandis quétendant le bras, il lui mon-
trait ce panorama de terre et d’eau.

—Vous voyez nos domaines, lui dit-il, ceux de
Jasper et les miens.: Le lac est pour lui, les bois
sont pour moi. Eh bien, Mabel, vous étes également
faite pour tout ce que vous yoyez, car il me semble
que ni les marches de nuit, ni la peur des singes ou
des cataractes, n’ont nui a la fraicheur de votre
teint.

—Pathfinder veut se montrer sous un nouveau
jour, puisquw’il fait des compliments & une jeune
folle.

—TJolle, Mabel! non, non; pas le moins du mon-
de. La fille du sergent ne ferait pas honneur & son
digne pére, si elle était capable de dire ou de faire
ce qu'on pourrait raisonnablement appeler une
folie.

~—II faut done qu’elle ait soin de ne pas accorder

'trop de confiance 4 la flatterie. Mais je me ré&jouis,

de vous revoir parmi nous, Pathfinder; car, quot-
que Jasper me partit pas fort inquiet, je eraignais
qu'il ne vous fit arrivé quelque accident, ainsi qu’a
votre ami, sur ce terrible “rift”.

—I1 nous connait 'un et Pautre, et il était bien
slir que nous ne nous noierions pas.

—Je suis bien charmée de vous voir en sfireté.
Quoique bien fatx.guae, Pinquiétude que je ressen-
tais pour vous m’a longtemps empéché de m’endor-
mir.

~—Que Dieu vous bénisse et vous protége, Mabel!
Mais ¢’est comme vous pensez toutes, vous autres
jeunes filles qui avez un bon coeur. Eh bien! vous
avez vu votre pére ¢ Trouvez-vous dans ce brave
vieux soldat 'espéce d’homme que vous vous @ atten-
diez & rencontrer ?'

—d’ai trouvé un pére chéri, qui m’a regue cong
~me un pére doit recevoir une fille, Y a-t-il long-
_temps que vous le connaissez ¢ :

—(Pest suivant la manidre dont,on compte le

~temps.
‘me prit pour suivre une piste, ¢t il y a de cela un
peu plus de vingt-deux ans. Nous avons vu ensuite
bien des combats, et comme c¢’était avant que vous
fussiez au mcm&e vous n’auriez pas eu de pére, si la
carabine n'efit ét6 dans ma nature.

—Vous avez sauvé la vie de mon pére, Pathfin- .

der! g’écria vivement Mabel, serrant sams y penser
une de ses mains dures et nerveuses entre les deus
siennes.

--Je ne dis pas tout a fait cela, quoique je crois

qule je lui ai sauvé sa chevelure. Un homme peut
~ vivre apres Tavoir perdue je ne puis done dire gue

“je lui ai sauvé la vie.
,_vmw,‘ car sans gon oeil et son braas le canot n’aurait
" jamais traversé le “rift” en mweté par une nuit

vnm A mon avm, il ny a pass d

e

Pour ]a premidre fois dapum qu elle avait quitts

- sa chambre, Mabel jeta un regard au-dessous d’elle,

Mabel se retourna, croyant que -

Je n’avais que douze ans quand le sergent

Jasper pourrait le dire de’

comme la dernisre. Le voila 1a-bas dans cette cri- -
_que, regardant les canots et ayant Poeil sur son cher -
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et elle vit ce gu’on pourrait appeler le premier plan :

du tableau qu’elle avait étudié avec tant de plaisir.

Des bateaux et des canots étaient tirés sur le sa-
ble, et 'on voyait dans la erique le petit batiment
qui donnait & Jasper le droit d’8tre considéré com-
me un marin. Il était gréé en “cutter”, et pouvait
étre du port de quarante tonneaux. Il était cons-
truit et peint avec tant de soin, qu'il avait presqus
Tair d’un batiment de guerre; et il était si parfai-
tement gréé et si bien installé que cela ne pouvait
méme échapper 4 Mabel. Les formes en étaient ad-
mirables; un constructeur de vaisseau plein de ta-
lent-en avait envoyé le plan d’Angleterre. Ilair
belliqueux que lui donnait la couleur foncée dont il
était peint, et la longue flamme qu’il portait, an-
nongaient qu’il appartenait au roi. On le nommait
le “Scud” (1).

—Voila done le batiment de Jasper? dit Mabel,
dans Pesprit de qui lidée du capitaine du petlt
batiment me se séparait pas de celle du cutter. Y
en a-t-il d’autres sur ee lac ?

—Les Francais en ont trois, dont ils disent que
Pun est un véritable vaisseau, tel qu'en en voit sur
P'Océan; le second un brick, et Pautre un cutter,
qu’ils appellent en leur langue ‘I'Ecureuil”. Cet
“Eeureuil” semble avoir une antipathie naturelle
pour le “Scud?, car Jasper va rarement sur le lac
sans que “PEcureuil” soit sur ses talons.

—Et Jasper est-il homme & fuir devant un Fran-
¢ais, méme sous la forme d’'un écureuil, et cela sur
Teau ?

—A quoi sert la valeﬁr, quand on n’a pas les
moyens de employer? Jasper est brave, toute la
frontiére le sait; mais il n’a d’autre canon qu’un
petit obusier, et pour tout équipage, deux matelots
et un mousse. Non, non, le “Scud” a été construit
pour. voler sur leau, et le major dit qu’il ne veut
pas lui faire prendre une humeur querelleuse en lui
donnant des hommes et des armes.

—Ah! voici mon oncle qui vient voir cette mer
intérieure
nagé.

Cap, qui avait annoncé son arrivée par un couple,

de hem! vigoureux, parut en ce moment sur le bas-
tion; et apres fait un signe de téte & sa nidee et &
son compagnon, il commenca & examiner avee soin
la vaste nappe d'eau qu’il avait sous les yeux. Pour
le faire plus & son aise, il monta sur un des vieux
canong de fer, et croisa les bras sur sa poitrine, en
se balangant le corps comme s’il avait senti le roulis
d’un batiment. Pour compléter le tableau, il avait
4 la bouche une pipe & court tuyau.

~—Eh bien, maitre Cap, lui demanda 1nnocem-
ment Pathfmder, qui n’avait pas déeouvert l'ex-

‘pression de mépris qui se peignait graduellement

sur les traits du vieux marin; n’est-ce pas une helle

- nappe d’eau, et ne memte-t-elle pas bien le nom de

mer ?

—Q’est donc 14 ce que vous appelez votre lac? dit
Cap, montrant avee sa pipe horizon septentrional.

—Qu’avez-vous 4 reprocher & POntario, maitre
Cap? Clest un grand lac, agréable A voir, ot dont:
Peau n’est pas trouvée mauvaise par ceux qui me
peuvent se procurer de l'eau de fomtaine.

—Vous appelez cela un grand lac, dit Cap, décri-

~ vant encore un demi-cercle avec sa pipe; en ce cas,

je vous demanderai ce que vous y trouvez de grand?
Jasper lui-méme convwnt qu’il n’a qu’'une vingtaine
de lieues d'un rivage & Pautre.

‘—-Mams, mon oncle, dit Mabel, on ne voit aueune
terre si ce n’est de notre coté. Ce lac parait & mes
yeux exactement comme ’Océan.

—Cette miniature détang comme l’Ocean! Et
cest ainsi que parle une fille qui a de véritables
marins dans sa famille! Fadaises, Magnet, fadaises.
Que voyez-vous 13 qui ait la momdre ressemblance

‘alamjer?

—UCe que j’y vois, mon oncle? De Peau et puis de
leau, et encore de Ieau, pendant des milles et des
milles, et aussi loin que Poeil puisse atteindre.

—dJe suis surpris, Magnet, que vous puissiez pen-
ser que cette eau ressemble i celle de la mer. J'ose
dire qu’il n’y a pas une baleine dans tout votre lac,
maitre Pathfinder,

‘—Je n'en ai jamais entendu parler, je Pavoue;

mais je ne suis pas juge des animaux qul wvent'

dans Peau, & moins que ce ne soient les pomom des
riviéres et des ruisseaux.

—Pas un cachalot, pas un marsouin, pas méme un
pauvre diable de requin ?

—dJe ne prendrai pas sur moi de dire quil 8’y en
trouve,

—Ni hareng, ni albatros, ni poisson volant con-
tinua Cap, les yeux fméﬁ sur le gqnde, pour VOH‘ jus-

' ._(15, We Coureur. 4

un pareil cutter?

; et il n’en parait pas plus mal pour avoir

,dale'nt hommage i ses connal‘ssanoes militaires: les

. le bastion.

- meté de vos nerfs; quoique, & cet égard, les Cap

et austéres de son pére auquel e&lle ay.
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qu’a quel point il pouvait gavancer. Avez-vous dans
ce lac des poissons qui puissent voler ¢ v
—Des poissons qui puissent voler! Maitre Cap
maitre Cap, ne croyez point, parce que nous vivons
sur la frontiére, que nous ne nous fassions pas un
idée de la mature et de ce qu’il lui a plu de faire &
Je sais qu'il y a des écureuils qui volent, mais. ..
—Et pourquo1 mon poisson ne peut—ll avoir des
ailes aussi bien que votre écureuil? demanda Cao
avec plus de logique que de coutume. Qu'un pois
son puisse voler, et qu’il vole réellement, c’est ce qui
est aussi vrai que raisonnable.
—Cest 12 précisément la seule diffieulté qu'il ¥
ait & croire cette histoire. Il ne semble pas raison
nable de donner & un animal qui vit dans Peau des
ailes qui paraissent ne pouvoir lui étre d’aucune
utilité dans cet élément. ;
—It supposez-vous que les poissons soient assez
anes pour voler dans Peau quand une fois ils on
des ailes? Le poisson vole hors de I'eau pour fuir les
ennemis qu’il y trouve; et vous voyez 13 non seule-
ment le fait, mais ce qui en est la cause.
—dJe suppose done que cela soit vrai, dit le guade
fort tranquillement; leur vol est-il blen long ¢
—Pas aussi long que celui des pigeons, peut-6tre,
mais assez pour prendre le large. Quant & vos éen-
reuils, ami Pathfindér, nous n’en parlerons plus,
car je suppose que yous m'en avez parlé que pour
faire un contre-poids en faveur des bois. — Mais
qu'est-ce que je vois li-bas & ancre sous la mon-
tagne ¢
—C’est le cutter de Jasper mon oncle, repond’
v1veme:at Magnet. Je crois que cest un trés joid
batiment, et il se nomme le “Scud”.
—Oui, il peut étre assez bon pour un lac, mais
c’est une pauvre affaire. Il a un beaupré fixe! et
qui a jamais vu mettre un beaupré i demeure sur

—Ne peut-il pas y avoir quelque bonme r’ai‘son
pour cela sur un lac comme celui-ci, mon oncle? '
—Sans doute. Il ne faut pas oublier que ce n’est
pas I'Océan, quoiqu’il y ressemble tellement,.
—Ah, ah mon oncle! ’Ontario ressemble donec &
I’Océan, apres tout.
—A vos yeux et & ceux de Pathfinder, ma nidce,
mais pas du tout aux miens. Placez-mm au milieu
de cette mare d’eau, par Ia nu1t la plus noire, et
dans le plus petit canot, et je vous dirai snr o
champ que ce n’est qu'un lac. Mais cependant je
ne veux pas étre venu en vue de cet étang sans y
faire une excursion. ’
~—Eh bien, vous n’aurez pas longtemps i atten-
dre, dit Pathfinder, car le sergent est a la veille de
s’embarquer avec un détachement pour aller relever
un poste aux Mille-Isles ; et comme j’ai entendn
dire qu’il avait dessein d’emmener Mabel avee lui,
vous pourrez lui faire compagnie.
—Cela est-il vrai, Magnet ¢
—de le erois, répondit Mabel, une rougeur si im-
perceptible qu’elle echappa aux regards de ses com-
pagnons lui montant au visage; mais j’al eu si peu
de temps pour causer avee mon pére, que Je n’en
suis pas tout a fait sfire. Au surplus,'le voiei, eb
vous pouvez le lui demander & lui-méme.
Malgré son humble rang, la physionomie du ser-
gent Dunham avait un caractére qui commandait le
respect. On avait souvent remarquzé que Dunham
de Lundie, laird écossais qui commandait le fort,
avait plus d’ égards pour le sergent Dunham que
pour tous les sous-officiers. Quoaqme le sergent
n’espérat point de g’'élever jamais plus haut que son
état, peu d’entre eux pouvaient se soustraire 4 son
influence. Les capitaines le traitaient avec bonté,

comme un ancien ‘ camarade ; »

les lieutenants ren-'

enseignes lui montra1ent une déférence qui allait
presque jusqu’au respect. Pathfinder était sur
cette frontiére, lo seul homme de rang inférieur qui
se permit de traiter le sergent comme son égal, et
de prendre avec lui le ton de faardﬂlarlté cordiale
d'un ami. -

—‘BODJOUI frére Cap, dit le rs»ergernt lui famant
le salut m111ta11~e en ¢ avangant d"un air grave sur
Les devoirs que j’ai & remplir le matin
ont été eause que j’ai eu Pair de vous oublier ainsi
que Mabel, mais & présent j’ai une heure ou deux # a
ma disposition, et nous pourrons faire connaissan-
ce. Ne remarquez-vous pas en ma fille, mon :Erere
une forte ressemblance avee celle que nous avons
perdue depuis longtemps ¢

—Mabel est Pimage de sa mére, comme je I'
toujours dit, sergent, avee une petite dose de la fer

n’aient jamais ma:nqué de ressort ét dactivité.
Mabel jeta un regard timide sur les traits




(Suite)
“Ma chére femme,

. “Je suis & I'hopital, si m:alade que je erois que e
20 me reléverai pas. Si jen avais la. foree, je te
4 d%ra%s (\zonfment.; le mal est arrivé; mais ga ne ser-
5 Vl??alt a rien; il vaut mieux all-er. au.plus presss.
“Celst donc pour te dire que si je n'en réchappe
“"PBJS, tu d_evras éerire 4 Greth and Galey, Green-
- S4uare, Lincoln’s-Inn, & Londres ; ce sont des gens
% de loi chargés de retrouver Remi. Tu leur diras
2 q,ue seule tu peux leur donmer deg nogvelles de
“lenfant, et tu auras soin de te faire bien payer
e nouvelles; il faut que cet argent te fasse vivre
b heureuse dans ta vieillesse. Tu sauras ce que Remi
o de_ven}l en éerivant i un mommé Acquin, an-
b jardinier, maintenant détenu 2 la prison de
5 Clichy, & Paris. Fais écrire toutes tes lettres par
- 2\{ le curé, car dans cette affaire il ne faut se .flex:
. 2 personne. N’entreprends rien avant de savoir si
Je suis mort.

144 ¥ .
Je t’embrasse une dernidére fois.

« BARBERIN ”.

Je n’avais pas lu le dernier mot de cette lettee
Mattia se leva en faisant un saut.

—En avant pour Londres! cria-t-il.

: FPétais tellement surpris de ce que je venais de
ire, que jo regardai Mattia sans bien comprendre
ce quil disait.

—Puisque la lettre de Barberin dit que ce sont

gens de loi anglais qui sont chargés de te re-
; 1"mu"ﬁ"l', continua-t-il, cela signifie, n’est-ce pas, que
= tes parents sont Anglais.
' —Mais. .. ’
5 - —Cela tennuie, d’6tre Anglais ¢
3 —J’aurais voulu 8tre du méme pays que Lise eb
les enfants.

—Moi, jaurais voulu que tu fusses Italien.

: —8i je suis Anglais, je suis du méme pays qu’Ar-
thur et madame Milligan.

—Comment, si tu es Anglais; mais cela est cer-
ta,1.n; si tes parents étaient Frangais ils ne charge-
ralent point, n’est-ce pas, des gens de loi anglais de
rechercher en France Penfant qu'ils ont perdu.
R P}llsque tu es Anglais, il faut aller en Angleterre.

Clest e meilleur moyen de te rapprocher de tes
Darentg, :
—8i Jécrivais & ces gens de loi?
—Pourquoi faire  On gentend bien mieux en
p*,"ﬂant qu'en écrivant. Quand nous sommes arri-
ey L 5 Pari‘s, nous avions 17 franes; nous avons fait
= -Un jour 14 francs de recette, puis 11, puis 9, cela
S 'onne 51 francs, sur quoi nous avons dépensé 8

’ fl;anes'; il nous reste done 43 francs, c’est plus qu'il

nen faut pour aller & Londres; on s'embarque b

Boulogne sur des bateaux qui vous portent & Lon-
. 9Tes, ef cela me cofite pas cher.

—Tu n’as pas 6té & Londres ¢ =
—Tu sais bien que non; seulement nous avions
: ;"2 m}‘%@ Gassot deux clowns qui étaient _Anglai.s;
S Wont souvent parlé de Londres et ils m’ont
AUSs1 appris bien des mots anglais pour que mnous
Puissions parle# ensemble sans que la mére Gassot,
QUi 8tait curieuse comme une chouette, entendit ce
g::ﬁ,?)us d’»isio‘ns; lui en Ayons-nous baragouiné dies
86 £3 es anglaises en pleine figure sans qu’elle piit

® facher. Je te conduirai  Londres. -

~ —Moi aussi, j’ai appris Panglais avec Vitalis.

'ﬁn-,*;i?m{ mais depuis trois ans tu as di Poublier,

B %f & &eg,ua mol je 19 sals encore: t'u verras. Et puis
e T DEe smglemeynt parce que je pourrai te ser-
St que Pai envie d’aller avee toi & Londres, et pour

e franc, il faut que je te dise que j’ai encore une

;""Lfl:quell‘e“'?/v ;
‘S‘l tes parents venaient te chercher & Paris, ils

que quand je serai en Angleterre ils no

bas me renvoyer. .

e ;agngﬂle supposition me paraissait blessante
es parents, mais enfin il était possible, i la

c'ét

e fat raisennable; n'efit-elle quune

“mieux, A Ve
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Ouvrage couronné par I'académie frangaise

En deux minutes nos sacs furent bouclés et nous
descendimes préts a partir.

Quand elle nous vit ainsi équipés, la maitresse
d’hotel poussa les hauts eris.:

—TLe jeune momsieur, — c’était moi le monsieur,
— nattendait done pas ses parents? cela serait bien
plus sage; et puis les parents verraient comme le
jeune monsieur avait été bien soigné.

Mais ce m’était pas cette éloguence qui peuvait
me retenir: aprés avoir payé notre nuit, je me diri-
geai vers la rue ol Mattia et Capi m’attendaient.

—Mais votre adresse? dit la vieille.

Au fait il était peut-8tre sage de laisser mon
adresse, je Péerivis sur son livre.

—A Tondres! gécria-t-elle, deux jeunesses a Lon-
dres! Par les grands chemins! Sur la mer!

Avant de nous mettre en route pour Boulogne, il
fallait aller faire nos adieux au pére.

Mais ils me furent pas tristes; le pére fut heu-
reux d’apprendre que j’allais bient6t retrouver ma
famille, et moi j’eus plaisir & lui dire et a lui répé-
ter que je ne tarderais pas a revenir avec mes pa-
rents pour le remercier. >

—A bientét, mon garcon, et bonne chance! si tu
ne reviens pas aussi t6f que tu le voudrais, écris-
moi.

—Je reviendrai.

Ce jour-ld nous allimes sans nous arréter jusqu'ad
Moisselles ott nous couchames dans une ferme, car
il importait de ménager motre argent pour la tra-
versée; Mattia avait dit qu'elle ne cofitait pas cher;
mais encore & combien montait ce pas cher?

Tout en marchant, Mattia m’apprenait des molbs
anglais, car j’étais fortement préoccupé par uns
question qui m’empéchait de me livrer 2 la joie :
mes parents comprendraient-ils le francais ou lita-
lien? Comment nous entendre 'ils me parlaient que
Panglais? comme cela nous génerait! Que dirais-js
3 mes frores et 4 mes soeurs, 8i jen avais? Ne res-
terais-je point un étranger leurs yeux, tant que ‘e
ne pourrais m’entretenir avec eux? Quand javais
pensé & mon retour dans la maison paternelle, et
bien souvent, depuis mon départ de Chavanon, je
m’étais traeé mon tableau, je n’avais jamais imagi-
né que je pourrais &étre aipsi paralysé dams mon
Glan. II mé faudrait longtemps sans doute avant
de savoir Panglais, qui me paraissait une langue
difficile.

Nous mimes huit jours pour faire le trajet de
Paris i Boulogne, car nous nous arrétdmes un peu
dans les principales villes qui se trouvérent sur
notre passage: Beauvais, Abbeville, Montreuil-sur-
Mer, afin de donner quelques représentations et de
reconstituer notre capital.

Quand mous arrivimes 3 Boulogne mous avions
encore trente-deux francs dans notre bourse, cest-
i-dire beaucoup plus' qu’il mne fallait pour payer
notre passage. :

COomme Mattia n’avait jamais vu la mer, notre
premidre promenade fut pour la jetée: pemndant
quelques minutes il resta les yeux perdus dans les
profondeurs vaporeuses de horizon, puis, faisant
claquer sa langue, il :déclara que ¢’était laid, triste
et sale.

Une discussion s’engagea alors entre nous, car
nous avions bien souvent parlé de la mer et je lui
avais toujours dit que c’était la plus belle chose
q’on piit voir; je soutins mon opinion. \

—Tu as peut-dtre raison, quand la mer est bleue,
comme tu racontes que tu I'as vue a Cette, dit Mat-
tia, mais quand ‘elle est comme cette mer; toute
jaune et verte avec un ciel gris et de gros nuages
sombres, ¢'est laid, trés laid, et ¢a ne donne pas en-
vie d’aller dessus.

Nous étions le plus souvent d’accord, Mattia et
moi, ou bien il acceptait mon sentiment, ou biext
je partageais le sien, mais cette fois je persistai
dans mon idée, et je déclarai méme que cette mer
verte, avec ses profondeurs vaporeuses et ses gros
nuages que le vent poussait confusément, était bien
plus belle qu'une mer bleue sous un ciel bleu.

—(Vest parce que tu es Anglais que tu dis cela,
répliqua Mattia, et tu aimes cette vilaine mer parce
gu’elle est celle de ton pays. i

Le bateau de Londres partait le lendemain & qua-

tre heures du matin; & trois heures et demie mous

étions a bord et mous mous ingtallions de mnotre
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geaient un peu contre une bise du nord humide et
froide.

- A la lueur de quelques lanternes fumeunses, nous
vimes charger le navire: les poulies gringaient, les
caisses quion descendait dans la cale craquaient et
les matelots, de temps en temps, langaient quelques
mots avee un aceent rauque; mais ce qui dominait
le tapage, c’était le bruissement de la vapeur qui
g’échappait de la maehine en petits flocons blanes.
Une cloche tinta, des amarres tombérent dans Peau;
nous étions en route; en route pour mon pays.

Javais souvent dit & Mattia qu’il m’y avait rien
de si agréable qu’une promenade en bateau: on glis-
sait doucement sur eau sans avoir conscience de
la route qu’on faisait, ¢’était vraiment charmant, —
un réve.

En parlant ainsi, je songeais au “Cygme” et &
motre woyage sur le canal du Midi; mais la mer na
ressemble pas 4 un canal. A peine étiomns-nous sor-
tis de la jetée que le bateau sembla s’enfoncer dana
la mer, puis il se releva, g’enforca encore au plus
profond des eaux, et ainsi quatre ou cing fois de
suite par de grands mouvements comme ceux d’ung
immense balancoire; alors, dans ces secousses, la
vapeur s’échappait de la cheminée avee un bruit
gtrident, puis tout & coup une sorte de silence ss
faisait, et Pon n’entendait plus que les rouwes qui
frappaient Ueau, tantdt d’un coté, tantot de Pautre,
selon Pinclinaison du navire.

—Tile est jolie, ta glissade! me dit Mattia.

Je n’eus rien & lui répondre, ne sachant pas alors
ce que c’était qu'une barre.

Mais ce ne fut pas seulement la barre qui impri-
ma ces mouvements de roulis et de tangage au na-
vire, ce fut aussi la mer qui, au large, se trouva
8tre assez grosse.

Tout 4 coup Mattia, qui depuis asgsez longtemps
ne parlait plus, se souleva brusquement.

—Qu’as-tu done? lui disje.

—J’ai que ¢a danse trop et que j’ai mal au coeur.

—Qest le mal de mer. -

—Pardi, je le sens bien!

Aprés quelques minutes il courut s’appuyer sur
le bord du navire.

Ah! le pauvre Mattia, comme il fut malade; j’eus
beau le prendre dams mes bras et appuyer sa téte
contre ma poitrine, cela ne le guérit point; il gémis-
sait, puis, de temps en temps, se levant vivement,
il courait s’aceouder sur le bord du navire, et ce n’é-
tait qu'aprés quelques minutes qu’il revenait se blot-
tir contre moi.

Alors, ¢haque fois qu’il revenait ainsi, il me mon-
trait le poing, et, moitié riant, moitié colére, il di-
sait :

—Oh! ees Anglais, ¢a n’a pas de coeur.

—Heureusement.

Quand le jour se leva, un jour pile, vaporeux et
sans soleil, nous étions en vue de hautes falaises
blanches, et ¢i et 14 on apercevait des mavires im-
mobiles et sans voiles. Peu & peu le roulis diminua
et notre navire glissa sur Peau tranquille presque
aussi doucement que sur un camal. Nous n’étions
plus en mer, et de chaque c6té, tout au loin, on
apercevait des rives boisées & travers les brumes du
matin: nous étions entrés dans la Tamise. ;

Nous voici en Angleterre, dis-je a Mattia.

Mais il recut mal cette cette bonne mouvelle, et
gétalant de tout son long sur le pont :

—TLaisse-moi dormir, répondit-il.

Comme je n’avais pas été malade pendant la tra-
versée, je ne me sentais pas emvie de dormir; j'ar-
rangeai Mattia pour qu’il £iit le moins mal possible,
et montant sur les caisses, je m’assis sur les plus
élevées avec Capi entre mes jambes.

De 13, je dominais la riviére et je voyais tout son
cours de chaque ¢5té, en amont, en arridre; i droite
g'étalait un grand banc de sable que I'écume fran-
geait d'un cordon blanc, et & gauche il semblait
qu’on allait entrer de nouveau dans la mer.

Mais ee m’était 13 qu'une illusion, les rives bleua-
tres me tardérent pas A se rapprocher, puis i se
montrer plus distinctement jaunes et vaseuses,

Au milieu du fleuve se tenait toute une flotte de L

navires i ancre, au milieu desquels couraient des

eux de longs rubans de fumée noire.

vapeurs, des remorqueurs qui déroulaient derridre '

“Que de navires! que de voiles! Je n’avais jan 5 :

imaginé qu'une riviére piit &tre aussi peuplée, et si
la Garonne m’avait surpris, la Tamise m’émerveilla.
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Plusieurs de ces mavires étaient en train d’appareil-
ler, et dans leur méiture on voyait des matelots cou-
rir gur des échelles de corde qui, de loin, parais-
saient fines comme des fils d’araignée.

Derriére lui, notre bateau laissait un sillage écu-
meux au milieu de Veau jaune, sur laquelle flot-

taient des débris de toutes sortes, des planches, des

bouts de bois, des cadavres d’animaux tout ballon-
nés, des bouchons, des herbes; de temps en temps un
oiseau aux grandes ailes abattait sur ces épaves,
puis aussitot il se relevait, pour s’envoyer avec un
eri percant, sa pature dans le bec.

Pourquoi Mattia voulait-il dormir? Il ferait bien
mieux de se réveiller: ¢’était 1a un spectacle curieux
qui-méritait d’étre vu.

A mesure que notre vapeur remonta le fleuve, ee
spectacle devint de plus en plus curieux, de plus en
plus beau: ee m’était plus seulement les navires &
voiles ou & vapeur qu’il était intéressant de suivre
des yeux, les grands trois-mits, les énormes stea-
mers revenant des pays lointains, les charbonniers
tout noirs, les barques chargées de paille ou de foin,
qui ressemblaient & des meules de fourrages empor-
tées par le courant, les grosses tonnes rouges, blan-
ches, noires, que le flot faisait tournoyer; ¢’était
encore ce qui se passait, ce qu'on apercevait sur les
deux rives, qui maintenant se montraient distincte-
ment avec tous leurs détails, leurs maisons coquet-
tement peintes, leurs vertes prairies, leurs arbres
que la serpe n’avait jamais ébranechés, et ¢i et 12 des
ponts d’embarquement &’avancant au-dessus de la
vase noire, des signaux de marée, des pieux verdi-
tres et gluants,

Je restai longtemps les yeux grands ouverts, ne
pensant qu’d regarder, qu’a admirer.

Mais, voila que sur les deux rives de la Tamise
les maisons se tassent les unes & c6t§ des autres, en
longues files rouges, 'air s’obseurcit; la famée et lo
brouillard se mélent sans qu’on sache qui l'emporte
en épaisseur, du brouillard ou de la fumée, puis, au
lieu d’arbres ou de bestiaux dans les prairies, c’est
ume forét de mits qui surgit tout & eoup: les navi.
res sont dans les prairies.

N’y tenant plus, je dégringole de mon observa-
toire et je vais chercher Mattia: il est réveills et lo
mal de mer étant guéri, il n’est plus de méchante
humeur, de sorte qu’il veut bien monter avec moi
sur mes caisses; lui aussi est ébloui et il se frotte
les yeux: des canaux viennent des prairies débou-
cher dans le fleuve, et ils sont pleins aussi de na-
vires.

Malheureusement le brouillard et la fumée g'é-
paississent encore; on ne voit plus autour de goi qua
par échappées; et plus on avance, moins on voit
elair,

Enfin le navire ralentit sa marche, la machine
g'arréte, des cibles sont jetés & terre; nous sommes
a Londres et nous débarquons au milieu de gens qui
nous regardent, mais qui ne mous parlent pas.

—Voild le moment de te servir de ton anglais,
mon petit Mattia.

Et Mattia, qui ne doute dé rien, s’approche d’un
gros homme & barbe rousse pour lui demander poli-
ment, le chapeauw & la main, le chemin de Green
square.

Il me semble que Mattia est bien longtemps 2

gexpliquer avec son homme qui, plusieurs fois, lui |

fait répéter les mémes mots, mais jo ne veux pas
paraitre douter du savoir de mon ami. :

Enfin il revient :

—Qest trés facile, dit-il, il n’y a qu’d longer la
Tamise; nous allons suivre les quais.

Mais il n’y a pas de quais & Londres, ou plutét il
1’y en avait pas & cette époque, les maisons s’avan-
caient jusque dans Peau; nous sommes done obligés
de suivre des rues qui nous paraissent longer la
riviére.

Elles sont sombres, ces rues, boueuses, encom-
brées de voitures, de eais,sesz de ballots, de paquets
de toute espice, et ¢’est difficilement que nous par-
venons & nous faufiler au milieu de ces embarras
sans cesse renaissants. J’ai attaché Capi avec une
corde et je le tiens sur mes talons; il n’est qu'une
heure et pourtant le gaz est allumé dans les maga-
sing, il pleut de la suie.

-~ Vu sous cet aspeet, Londres me produit pas sur
nous le méme sentiment que la Tamise,

Nous avancons et de temps en temps Mattia de-
mande si nous sommes loin encore de Lincol's Inn:

il me rapporte que mous devons passer sous une
grande porte qui barrera la rue que nous suivons.
Cela me parait bizarre, mais je n’ose pas lui dire
que je crois qu'il se trompe. ' ;

Cependant il ne #’est point trompé et nous arri-
vons enfin & une areade qui enjambe par-dessus la

- rue ayec deux petites portes latérales: ¢’est Temple.
- Bar. De nouveau nous demandons notre ehemin ot

~ Pon nous répond de tourner & droite. ,

~_Alors nous ne sommes plus dans une grands rue
pleine de mouvement et de bruit; nous nows trou-

- vons au contraire dans des petites ruelles silencieu-
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ses qui s’enchevétrent les unes dans les autres, et il
nous semble que nous tournons sur nous-mémes
sans avancer, comme dans un labyrinthe,

Tout & coup au moment ol nous nous croyons
perdus, nous mous trouvons devant un petit eime-
tiére plein de tombes, dont les pierres sont noires
comme si on les avait peintes avec de la suie ou du
cirage: c’est “ Green square”,

Pendant que Mattia interroge une ombre qui
passe, je m’arréte pour tacher d’empécher mon
coeur de battre, je ne respire plus et je tremble.

Puis, je suis Mattia et nous nous arrétons de-
vant une plaque en cuivre sur laquelle nous lisons:
“Greth and Gallay ”. :

Mattia g’avance pour tirer la sonnette, mais j’ar-
r8te son bras. :

—Qu’as-tu me dit-il, comme tu es pale.

—Attends un peu que je reprenne courage.

Il somne et mous enfrons.

Je suis tellement troublé, que je ne vois pas trés
distinetement autour de moi; il me semble que nous
sommes dans un bureau et que deux ou trois per-
sonmes, penchées sur des tables, derivent A la lueur
de plusieurs bees de gaz qui brilent en chantant.

(est & P'une de ees personnes que Mattia s’adres-
se, car bien entendu je I’ai chargé de porter la pa-
role. Dans ce qu’il dit reviennent plusieurs fois les
mots de “boy”, “family” et Barberin; je comprends
qu’il explique que je suis le gargon que ma famille
a chargé Barberin de retrouver. Le nom de Bar-
berin produit de l'effet: on nous regarde, et eelui
& qui Mattia parlait se léve pour nous ouvrir une
porte, 3

Nous entrons dans une piéee pleine de livres et
de papiers: un monsieur est agsis devant un bureau,
et un autre en robe et en perruque, tenant a la main
plusieurs sacs bleus, g’entretient avee lui.

En peu de mots, celui qui nous précéde explique
qui nous sommes, et alors les deux messieurs nous
regardent de la téte aux pieds.

—Lequel de vous est 'enfant élevé par Barberin?
dit en frangais le monsieur assis devant le burean.

En entendant parler frangais, je me sens rassuré
et yavance d'un pas :

—Moi, monsieur.

-—O1 est Barberin ¢

~—1I1 est mort,

Jes deux messieurs se regardent un moment, puis
eelui qui a une perruque sur la téte sort en empor-
tant ses sacs.

—Alors, comment étes-vous venus? demanda le
monsieur qui avait commencé & m’interroger,

—A pied jusgu’a Boulogne et de Boulogne & Lon-
dres en bateau; mous venoms de débarquer.

—Barberin vous avait donné de largent ¢

—Nous n’avons pas vu Barberin,

—Alors comment avez-vous su que vous deviez
venir ici ¢ _

Je fis, aussi eourt que possible, le récit qu’on me
demandait. o ks

J’avais hite de poser & mon tour quelques ques-
tions, une surtout qui me briilait les lévres, mais jo
n’en eus pas le temps.

Il fallut que le racontasse comment javais été
8levé par Barberin, comment j’avais été vendu par
celui-ci & Vitalis, comment & la mort de mon mai-
tre j’avais ét8 recueilli par la famille Acquin, enfin
comment le pére ayant ét6 mis en prison pour det-
tes, J’avais repris mon ancienne existence de musi-
cien ambulant,

A mesure que jo parlais, le monsieur prenait des
notes et il me regardait d’une facon qui me génait:
il faut dire que son visage était dur, avee quelque
chose de fourbe dans le sourire.

—Et quel est ce garcon, dit-il, en désignant Mat-
tia du bout de sa phime de fer, comme ¢il voulait
lui darder une flache.

—Un ami, un camarade, un frére.

—Trés bien; gimple connaissance faite sur les
grands chemins, n’est-ce pas 9

—Le plus tendre, le plus affectueux des fréres.

—Oh! Jo wen doute pas. :

Le moment me parut venu de poser enfin la ques-
tion qui depuis le commencement de motre entretiea
m’oppressait.

—Ma famille, monsieur, habite I’Angleterre ?

—Certainement, elle habite Londres; aumoing en
eo moment.

—Alors je yais la voir,

—Dans quelques instants vous serez prés d’elle.
Je vais vous faire eonduire.

11 sonna.

—Eneore un mot, monsieur, je vous prie: J’ai un
pore ¢

Ce fut & peine i je pus prononcer ee mot.

—Non sculement un pére, maig tne mdre, des
fréras, des soeurs.

—Ah! monsieur.

Mais la porte en #ouvrant eoupa mon effusion:
jo ne pus que regardsr Watfia les yeux pleins de
larmes, .

Montréal, 11 aofit 1906_

Le monsieur s’adressa en anglais & celui qui en-
trait et je crus comprendre qu’il lui disait de mous
conduire.

Je m’étais levé.

—Ah! joubliais, dit le monsieur, votre nom est
Driscoll, ¢’est le nom de votre pére.

Malgré sa mauvaise figure je crois que je lui au-
rais sauté au cou &’il m’en avait donné le temps;
mais de la main il nous montra la porte et nous
gortimes.

XII1

LA FAMILLE DRISCOLL

Le clere qui devait me conduire chez mes pa-
rents était un vieux petit bonhomme ratating, par-
cheminé, ridé, vétu d'un habit noir ripé et lustré,
cravaté de blanc; lorsque nous fiimes dehors il ae
frotta les mains frénétiquement en faisant eraquer
les articulations de ses doigts et de ses poignets, se-
coua ses jambes comme 8'il voulait envoyer au loin
ses botles éculées et levant le mez en Pair, il aspira
fortement le brouillard & plusieurs reprises, avee la
béatitude d’un homme qui a 6té longtemps enfermé.

—1I1 trouve que ¢a sent bon, me dit Mattia en
italien.

Le vieux bonhomme nous regarda, et sans nous
parler, il nous fit “ psit, psit”, comme 8’ g’était
adressé & des chiens, ce qui voulait dire que nous
devions mercher sur ses talons et ne pas le perdre.

Nous ne tardimes pas a nous trouver dans une
grande rue encombrée de voitures; il en arréta au
passage une dont le cocher, au lieu d’stre assis sur
son sidge derriére son cheval, &tait perché en Vair
derriére et tout au haut d’une sorte de capote de
cabriolet; je sus plus tard que eette voiture ’appe-
lait un “eab”,

11 nous fit monter dans cette voiture qui n’était
pas elose par devant et au moyen d’un petit judae
ouvert dane la capote il engagea un dialogue avec lo
eocher; plusieurs fois le nom de Bethnal-Green fut
prononcé et je pensai que ¢’était le nom du quartier
dans lequel demeuraient mes parents; je savais que
“green” en anglais veut dire vert et cela me donna
Pidée que ce quartier devait étre planté de beaux
arbres, ce qui tout naturellement me fut trds agréa-
ble; cela ne ressemblerait point aux vilaines rues de
Londres si sombres et si tristes que nous avions tra-
versées en arrivant; c’était trés joli une maison
dans une grande ville, entourée d’arbres.

La discussion fut assez longue entre notre con-
dueteur et le cocher; tantbt ¢’était Pun qui se haus-
sait au judas pour donner des explications, tantst
¢’était Pautre qui semblait vouloir se précipiter de

" son giége par cette étroite ouverture pour dire qu’il

ne comprenait absolument rien i ce qu’on lui de-
mandait.

Mattia et moi mous étions tassés dans un coin
avec Capi entre mes jambes, et, en écoutant cette
discussion, je me disais qu’il était vraiment bien
étonnant qu'un cocher me parfit pas connaitre un
endroit aussi joli que devait I6tre Bethnal-Green;
il y avait done bien des quartiers verts & Londres?
Cela était assez étonnant, car d’aprés ce que mous
avions déja vu, j’aurais plutdét cru & de la suie.

Nous roulons assez vite dans des rues larges, puis -
dans des rues étroites, puis dans d’autres rues lar-
ges, mais sans presque rien voir autour de nous,
tant le brouillard qui mows enveloppe est opaque; il
commence & faire froid, et ecependant nous éprou-
vons un sentiment de géne dans la respiration com-

‘me si nous étouffions. Quand je dis nous, il s'agit

de Mattia et de moi, ear motre guide parait au con-
traire sa trouver & son aise; en tout cas, il respire
Pair fortement, la bouche ouverte, en remiflant,
comme ¢'il était pressé d’emmagasiner une grosse
provision d’air dans ses poumons, puis, de temps en
temps, il continue & faire craquer ses mains et 4 dé-
tirer ses jambes. Est-ce qu'il est resté plusieurs
années sans remuer et sans respirer?

Malgré I'émotion qui m’enfidvre & la pensée que
dans quelques instants, dans quelques secondes
peut-étre, je vais embrasser mes parents, mon pére,
ma mére, mes fréres, mes soeurs, j’ai grande envie
de voir la ville que nous traversons: n’est-ce pas ma
ville, ma patrief

Mais j’ai beau ouvrir les yeux, je ne vois rien ou
presque rien, si ce n’est les lumidres rouges du gaz
qui brillent dans le brouillard, comme dans un épais
nuage de fumée; c’est & peine si on apergoit les lan-
ternes des voitures que nous croisons et, de temps
en temps nous nous arrétons court, pour ne pas ac-
erocher ou pour ne pas écraser des gens qui encom-
brent les rues,

Nous roulons toujours; il y a déja bien longtemps
que nous sommes sortis de chez Greth and Galley,
cela me confirme dans l'idée que mes paremts de-
meurent & la campagne; bientét sans doute nous
allons quitter les rues étroites pour courir dans les

- champs.

Comme nous nous tenons la main, Mattia et mni,~ 3
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LOUIS VAN BEETHOVEN

ECOLE CLASSIQUE ALLEMANDE

(1 RS Ve e L 1)

LOUIS VAN BEETHOVEN, (1770-1827,) né a Bonn.

L’un des plus grands génies du siécle. Son domaine principal est essentiellement instrumental.
Depuis la simple sonate jusqu’a la symphonie, il n’a eréé que des chefs-d’oeuvre.

On lui reconnait généralement “trois styles ” ou époques distinctes dang sa vie de compositeur.
Le premier dérive sensiblement de Haydn et de Mozart, quil continue avec plus d’extension. — leo
deuxidme lui est bien personnel et ne saurait étre confondu avec aucun autre; il 8’y montre dans la plé-
pitude de son génie. — En ce qui concerne le troigidme, les appréciations sont trés divisées; les uns le
considérent comme supérieur au deuxiéme par la hardiesse des combinaisons harmoniques et Pintensité
de la force expressive; les autres y voient une sorte de décadence glorieuse, motivée en partie par la
surdité qui a empoisonné la moitié de la vie du malheureux artiste. Ce qui est certain, c’est que Bee-
thoven &’y est élevé & des hauteurs jusqu’alors inconnues.

La fagon dont Beethoven acquit Pinstruction musicale n’est pas trés eonnue. Il y fut d’abord
réfractaire, si bien que son pére usait de violence ot le battait pour Vobliger & travailler son piano; il
avait alors environ cing ans! Mais aprés une annés d’étude sous la direction de Van der Eden, il s'en-
thousiasma pour la musique et prit dés lors son essor. 1l eut ensuite pour maitre Neefe, qui lui fit
étudier Bach et Haendel, au point de vue de la virtuosité ; il étonna tous les artistes de son temps, y
compris Mozart, par son aptitude surprenante pour Vimprovisation, qui était chez lui chose innée, puis-
qu’il ne possédait encore aucune notion d’harmonie ou de contrepoint; tout chez lui était pur instinct
natif on esprit d’imitation. :

Ce n’est que vers 1793 qu’il recut quelques legons d’Haydn, déja égé, qui ne comprit pas & quel
génie il avait affaire et le négligea; puis d’Albrechtberger, savant contrepointiste, qui fut, avec la na-
ture, son seul maitre:

Il composait presque toujours en marchant, en so promenant; puis, rentrd chez lui, il éerivait ce
quil avait ainsi congu. 11 était d’une extréme originalitd, confinant & la sauvagerie, bien qu'ayaut
fréquenté, & Vienne et ailleurs, le monde le plus &légant, notamment chez Parchiduc Rodolphe, qui fut,
avec Ferdinand Ries, & peu prds son seul éléve marquant.

Son oeuvre est considérable: neuf Symphonies, toutes céldbres, la dernidre avee choeurs ; six
Concertos pour piano et orchestre; dix-sept admirables Quatuors pour instruments & cordes; de nom-
breux Trios, Duos et Sonates; beaucoup d’autres pidces pour piano; un célébre Septuor; un opéra :
«Tidelio”; plusieurs ouvertures: “Coriolan”, “Fgmont ”, ¢ Léonore” (Fidelio), Ruines d’Athénes”,
Choeurs, Lieder, Ballet de Promothée, une Messe, ete.

Cet immense génie, pourtant apprécié de son vivant, est mort, hélas! tout comme Mozart, dans
un &tat voisin de la misére !

10 nous faut de nouveau descendre quelques échelons pour nommer plusieurs grands artigtes
dans lesquels on peut voir les continuateurs de Mozart et Beethoven. ]
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- Montréal, 11 aofit 1906

eette pensée que je vais retrouver mes parents me
* fait serrer la sienne; il me semble qu'il est néces-
saire de lui exprimer que je suis son ami, en ce mo-
. ment méme, plus que jamais et pour toujours.
Mais au lieu d’arriver dans la campagne, nous
entrons dans des rues plus étroites, et nous enten-
dons le sifflet des locomotives.
~ Alors je prie Mattia de demander & notre guide si
nous n’allons pas enfin arriver chez mes parents; la
: réponse de Mattia est désespérante: il prétend que
le clerc de Greth and Galley a dit qu’il n’était ja-
mais venu dans ce quartier de voleurs. Sans doute
Mattia se trompe, il ne comprend pas ce qu'on lui a
répondu. Mais il soutient que “thieves”, le mot
- anglais dont le clerc s’est servi, signifie bien vo-
leurs en francais, et qu’il en est sfir. Je reste un
moment déconcerts, puis je me dis que si le clerc a
peur des voleurs, c’est que justement nous allons en-
trer dans la campagne, et que le mot “green” qui
8e trouve aprds Bethnal, s’applique bien & des ar-
bres et A des prairies. Je communique cette idée &
Mattia, et la peur du clerc nous fait beaucoup rire:
comme les gens qui ne sont pas sortis des villes sont
bétes |
Mais rien n’annonce la campagne: I'Angleterre
n’est donc qu’une ville de pierre et de boue qui s’ap-
pelle Londres? OCette boue nous inonde dans notre

: voiture, elle jaillit jusque sur nous en plaques noi-
T RR res, une odeur infecte nous enveloppe depuis assez
fres longtemps déja; tout cela indique que nous sommes
- dans un vilain quartier, le dernier sans doute, avant
@arriver dans les prairies de Bethnal-Green. Il me
semble que nous tournons sur nous-mémes, et de
temps en temps notre cocher ralentit sa marche,
comme g’il ne savait plus ou il est. Tout & coup, il
¥arréte enfin brusquement, et notre judas s’ouvre.

Alors, une conversation ou plutét une diseussion
Sengage: Mattia me dit quil croit comprendre que
notre cocher ne veut pas aller plus loin, parce qu'il
e connait pas son chemin; il demande des indica-
Rl tions au clerc de Greth and Galley, et celui-ci con-
tinue & répondre qu’il n’est jamais venu dans ce

S quartier de voleurs: j'entends le mot  thieves ”.

Assurément, ce n’est pas 12 Bethnal-Green.

La discussion continue par le judas, et c’est avec
une égale coldre que le cocher et le clerc s’envoient

urs répliques par ce trou. ;

Enfin, le clerc, aprds avoir donné de Pargent au
90cher qui murmure, descend du cab, et de nouveau,
il nous faijt « psit, psit”; il est clair que mous de-

~ Vons descendre & notre tour.

Nous voild dans tne rue fangeuse, au milieu du
brouillard ; une boutique est brillamment illuminée,
et le gaz reflété par des glaees, par des dorures et
Par des bouteilles taillées a facettes, se répand dans
2 rus, ol il perce le brouillard jusqu’au ruisseau:

est une taverne, ou mieux ce que les Anglais nom-
ment “ gin palace”, ou palais dans lequel on vend
de Peau-de-vie de genidvre et aussi des eaux-de-vie

e toutes sortes, qui, les unes comme les autres, ont

POUr méme origine l’alcool de grain ou de bette-
rave, :

—Psit! psit! fait notre guide.

Et nous entrons avec lui dans ce “gin palace”,
Décidément, nous avions eu tort de croire que nous
tions dans un misérable quartier; je n’ai jamais
VU rien de plus luxueux; partout des glaces et des
dorures, 15 comptoir est en argent. Cependant, les
8ens qui se tiennent debout devant ce comptolr ou
8ppuyés de ’épaule contre les murailles ou contre
- les tonneaux sont déguenillés, quelques-uns n’ont

Pas de souliers, et leurs pieds nus, qui ont pataugé
‘d’.’*nﬁ la boue des cloaques, sont aussi noirs que g'ils
_8vaient 6t§ cirés avee un cierge qui n’aurait pas en-
- ®oreeu le temps de sécher. :

; fs‘u' ce beau comptoir en argent, notre guide se
fait servir un verre d’une liqueur blanche, .qui sent

-;zm_"’ﬂ mettait, quelques instants auparavant, & avaler
- ® brouillard, il engage une conversation avec
Yhomme aux bras nus jusqu’au coude qui l'a servi.
. Tl 0%est pas bien difficile de deviner qu'il deman-
s dﬁ 8a route, et je n’ai pas besoin d’interroger

Lattia. ;

- De touvean nous cheminons sur les talons de no-
t“” guide; maintenant la rue est si étroite que mal-
&ré brouillard nous voyons les maisons qui la
btn'dem de chaque c6té; des cordes sont tendues en

81 de J'une & Vautre de ces maisons, des linges et
aes haillons pendent A ces cordes. Assurément, ce

©st pas pour sécher qu'ils sont 1a.

O llons-nous? Je commence & &tre inquiet, et
temps en temps Mattia me regarde; cependant,
De m’interroge pas. )

De 1a rue nous sommes passés dans une ruelle,

sont plus misérables que dans le plus
age de France; beaucoup sont en plan-

don, et, aprés Vavoir vidé d’un trait avec l'avidité

ns une cour, puis dans une ruelle encore ;

hangars ou des 6tables, et cepen--
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dant ce sont bien des maisons; des femmes téte nue,
et des enfants grouillent sur les seuils.

Quand une faible lueur nous permet de voir un
peu distinctement autour de nous, je remarque que
ces femmes sont piles, leurs cheveux d’un blond de
lin pendent sur leurs épaules, les enfants sont pres-
que nus et les quelques vétements qu’ils ont sur le
dos sont en guenilles; dans une ruelle, nous trou-
vons des pores qui farfouillent au milieu du ruis-
seau stagnant, d’oll se dégage une odeur fétide.

Notre guide ne tarde pas a g’arréter; assurément
il est perdu ; mais & ce moment vient & nous un
homme vétu d’une longue redingote bleue et coiffé
d’un chapeau garni de cuir verni; autour de son
poignet est passé un galon noir et blanc; un étui est
suspendu A sa ceinture; c’est un homme de police,
un “policeman ”.

Une convergation e’engage, et bientdt nous nous
remettons en route, précédés du policeman; mnous
traversons des ruelles, des cours, des rues tortueu-
ses, il me semble que ¢i et 13 des maisons sont ef-
fondrées.

Enfin, nous nous arrétons dans une cour dont le
milieu est occupé par une petite mare.

—“Red low court”, dit le policeman.

Ces mots, que j’ai entendu prononeer plusieurs
fois déja, signifient: “ Cour du Lion-Rouge”, m’a
dit Mattia.

Pourquoi nous arrétons-nous? Il est impossible
que nous soyons i Bethnal-Green; est-ce que c’est
dans cette cour que demeurent mes parents? Mais
alors %...

Jo n’ai pas lo temps d’examiner ces questions qui
passent devant mon esprit inquiet; le policeman a
frappé i la perte d'une sorte de hangar en planches
et notre guide le remercie; nous sommes donc ar-
rivés.

Mattia, qui ne m’a pas liché la main, me la ser-
re, et je serre la sienne.

Nous nous sommes compris: Pangoisse qui
étreint mon coeur étreint le sien aussi.

J’6tais tellement troublé que je ne sais trop com-
ment la porte & laquelle le policeman avait frappé
nous fut ouverte, mais & partir du moment ot nous
fiimes entrés dans une vaste pidce, qu’'éclairaient
une lampe et un feu de charbon de terre brillant
dang une grille, mes souvenirs reviennent.

Devant ce feu, dans un fauteuil de paille qui
avait la forme d’une niche de saint, se tenait im-
mobile comme une statue un vieillard a barbe blan-
che, la téte couverte d’un bonnet noir; en face 'un
de Pautre, mais séparés par une table, étaient assis
un homme et une femme; ’homme avait quarante
ans environ, il était vétu d’un costume de velours
gris, sa physionomie était intelligente, mais dure;
la femme, plus jeune de cing ou six ans, avait des
cheveux blonds qui pendaient sur un chéle a car-
reaux blanecs et noirs, croisé autour de sa poitrine;
ges yeux n’avaient pas de regard, et Vindifférence
ou lapathie était empreinte sur son visage, qui
avait dfi étre beau, comme dans ses gestes indo-
lents; dans la pidce se trouvaient quatre enfants,
deux garcons et deux filles, tous blonds, d’un blond
de lin comme leur mére; Painé des garcons parais-
sait étre Agé de onze ou douze ans; la plus jeune
des petites filles avait trois ans i peine, elle mar-
chait en se trainant & terre.

Jo vis tout cela d'un coup d’oeil, et avant que no-
tre guide, le clerc de Greth and Galley, efit achevé
de parlet.

Que dit-il? Je l'entendis & peine, et jo ne le com-
pris pas du tout; le nom de Driscoll, mon nom, m’a-
vait dit Phomme d’affaires, frappa seulement mon
oreille. :

Tous les yeux #’étaient tournés vers Mattia et
vers moi, méme ceux du vieillard immobile; seule 1a
petite fille prétait attention & Capi.

—Tequel de vous deux est Remi? demanda en
francais homme au costume de velours gris.

Je m’avangai d'un pas.

—Moi, dis-je.

—Alors, embrasse ton pére, mon garcon.

Quand j’avais pensé & ce moment, je m’était ima-
giné que j’éprouverals un élan qui me pousserait
dans les bras de mon pére ; je ne trouvai pas cet
glan en moi. Cependant, je m’avangai et j’embras-
sai mon pére.

—_Maintenant, me dit-il, voild ton grand-pére, ta
mare, tes fréres et tes soeurs.

J’allai & ma mére tout d’abord et la pris dans mes
bras; elle me laissa Pembrasser, mais elle-méme elle
ne m’embrassa point, elle me dit seulement deux ou

trois paroles que je ne cOMpris pas.

—Donne une poignée de main & ton grand-pére,
me dit mon pdre, et vas-y doucemant, il est para-
lysé. : ;
 Js donnaj aussi la main & mes deux frdres et &
ma gosur ainde; je voulus prendre la petite dans
mes bras, mais comme elle 8tait oceupée d flatter
Capi, elle me repoussa. ' :
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Tout en allant ainsi de l'un & Vautre, j’étais in-
digné contre moi-méme; eh quoil je ne ressentais
pas plus de joie & me retrouver enfin dans ma fa-
mille ; j’avais un pére, une mere, des fréres, des
soeurs, javais un grand-pére, j’étais réuni i eux et
je restais froid; j’avais attendu ce moment avec une
impatience fiévreuse, j’avais été fou de joie en
pensant que moi aussi j’allais avoir une famille.
des parents & aimer, qui m’aimeraient, et je res-
tais embarrassé, les examinant tous curieusement
ot ne trouvant riem en mon coeur i leur dire, pas
une parole de tendresse. J’étais done un momnstre?
Je n’étais done pas digne d’avoir une famille

Si 'avais trouvé mes parents dans un palais au
lieu de les trouver dans un hangar, m’aurais-je pas
éprouvé ces sentiments de tendresse que guelques
heures auparavant je ressemtais en mon coeur pour
un, p§re et une mére que je ne connaissais pas, et
que je ne pouvais pas exprimer & un pére et & une

" mére que je voyais ?

Cette idée m’étouffa de honte: revenamnt devant
ma mére, jo la pris de nouvean dans mes bras et jo
Pembrassai & pleines 1évres: sans doute elle ne com-
prit pas ce qui provoquoit cet élan, car au lieu ds
me rendre mes baisers, elle me regarda de son air
indolent, puis s’adressant & sonm mari, mon pére, en
haussant doucement les épaules, elle lui dit quel-
ques mots que je ne compris pas, mais qui firent
rire celui-ci: cette indifférence d’une part et d’au-
tre part ce rire me serrérent le coeur & le briser, il
me semblait que cette effusion de tendresse ne mé-
ritait pas qu’on la reciit ainsi.

Mais on ne me laissa pas le temps de me livrer a
mes impressions.

—Et celui-la, demanda mon pére en me désignant
Mattia, quel est-il ?

J’expliquai quels liens m’attachaient & Mattia, et
je le fis en m’efforcant de mettre dans mes paroles
un peu de 'amitié que j’éprouvais, et aussi en ta-
chant d’expliquer la reconnaissance que je lui de-
vais.

—Bon, dit mon pére, il a voulu voir du pays.

J’allais répondre; Mattia me coupa la parole :

—Justement, dit-il.

—FEt Barberin? demanda mon pére.
done n’est-il pas venu ?

J’expliquai que Barberin était mort, ce qui avait
été6 une grande déception pour moi lorsque nous
étions arrivés & Paris, aprés avoir appris & Chava-
non par mére Barberin que mes parents me cher-
chaient.,

Alors mon pére traduisit & ma mére ce que je ve-
nais de dire et je crus comprendre que celle-ci ré-
pondit que ¢’était trés bon ou trés bien; en tous cas
elle prononga & plusieurs reprises les mots “well” et
“o00d” que je connaissais. Pourquoi était-il bon et
bien que Barberin fit mort? ce fut ce que je me de-
mandai sans trouver de réponse 3 cette question.

—Tu ne sais pas 'anglais¢ me demanda mon pére.

—Non; je sais seulement le francais et aussi l'ita-
lien pour Vavoir appris avec un maitre & qui Barbe-
rin m’avait loué.

—Vitalis ?

—Vous avez su. ..

—(Pest Barberin qui m’a dit son nom, lorsqu’il y
a quelque temps je me suis rendu en France pour te
chercher. Mais tu dois étre curieux de savoir com-
ment nous ne t’avons pas cherché pendant treize ans
et comment tout & coup nous avons eu Vidée d’aller
trouver Barberin.

—Oh! oui, trds curieux, je vous assure, bien cu-
rieux. '

—Alors viens 12 auprds du feu, je vais te conter
cela.

En entrant j’avais déposé ma harpe contre la mu-
raille, je déboueclai mon sac et pris la place qui m’é-
tait indiquée.

Mais comme j’étendais mes jambes crottées ot
mouillées devant le feu, mon grand-pére cracha de
mon cpté sans rien dire & peu prés comme un vieux
chat en colére; je n’eus pas besoin d’autre explica-
tion pour comprendre que je le génais, et je retirai
mes jambes.

—Ne fais pas attention, dit mon pdre, le vieux
n’aime pas qu’on se mette devant son feu, mais si tu
as froid chauffe-toi; il n’y a pas besoin de se géner
avec lui. : i

Je fus abasourdi d’entendre parler ainsi de ¢
vieillard 3 cheveux blanes; il me semblait que si 'on
devait se géner avee quelqu’un, ¢’était précisément
avec lui; je tins donc mes jambes sous ma chaise.

—Tu es notre fils aing, me dit mon pére, et tu es
né un an aprés mon mariage aveo ta mére. Quand
j’épousai ta mdre, il y avait une jeune fille qui
croyait que je la prendrais pour femme et A qui ce
mariage inspira une haine féroce contre celle qu’ella

Pourquoi

considérait ecomme sa rivale. Ce fut pour se venger -
que le jour juste od tu atteignais tes six mois, elle te =

vola et t'emporta en France, i Paris, o elle t'aban-
donna dans la rus. Nous fimes toutes les reehor-
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‘ches possibles, mais cependant sans aller jusqu’a
Paris, car nous ne pouvions pas supposer quw'on t'a-
vait porté si loin. Nous ne te retrouvimes point, et
nous te croyions mort, perdu & jamais, lorsqu’il y a
trois mois, cette femme, atteinte d’'une maladie mozr-
telle, révéla, avant de mourir, la vérité. Je partis
aussitdt pour la France et j’allai chez le commissai-
re de police du quartier dans lequel tu avais été
abandonné. La on m’apprit que tu avais ét6 adopté
par un magon de la Creuse, celui-la méme qui
t’avait trouvé, et aussitdt je me rendis & Chavanon.
Barberin me dit qu’il t’avait loué a Vitalis, un mu-
sicien ambulant et que tu parcourais la France avec
celui-ci. Comme je ne pouvais pas rester en France
et me mettre i la poursuite de Vitalis, je chargeai
Barberin de ce soin et lui donnai de Pargent pour
venir 4 Paris. En méme temps je lui recommandais
d’avertir les gens de loi qui s’occupent de mes affai-
res, MM. Greth et Galley, quand il t’aurait retrouv’.
Si je ne lui donnai point mon adresse ici, c’est que
nous n’habitons Londres que dans Phiver; pendant
la belle saison nous parcourons ’Angleterre et I'I-
cosse pour notre commerce de marchands ambulants
avec nos voitures et notre famille. Voila mon ga:-
gon, comment tu as été retrouvé, et comment aprés
treize ans, tu reprends ici ta place, dans la famille.
Je comprends que tu gois un peu effarouché car ta
ne nous connais pas, et tu n’entends pas ce que nous
disons de méme que tu ne peux pas te faire enten-
dre; mais j’espére que tu t’habitueras vite.

Oui sans doute je m’habituerais vite ; n’était-ce
pas tout naturel puisque j’étais dang ma famille, et
que ceux avec qui j’allais vivre étaient mon pére, ma
meére, mes fréres et soeurs ?

Les beaux langes n’avaient pas dit vrai ; pour
meére Barberin, pour Lise, pour le pére Acquin, pour
ceux qui m’avaient secouru, ¢’était un malheur; je
ne pourrais pas faire ce que j’avais révé, car des
marchands ambulants, alors surtout qu’ils demeu-
rent dans un hangar, ne doivent pas étre bien riches;
mais qu’importait aprés tout: j’avais une familla;
d’était un réve d’enfant que de s’imaginer que la
fortune serait ma mére: tendresse vaut mieux que
richesse; ce n’était pas d’argent que j’avais besoin,
mais d’affection. :

Pendant que j’écoutais le récit de mon pére, on
avait dressé le couvert sur la table: des assiettes &
fleurs bleues, et dans un plat en métal un gros mor-
ceau de boeuf cuit au four avec des pommes de terre
tout autour.

—Avez-vous faim, les garcons? nous ‘demanda
mon pére en s’adressant 3 Mattia et & moi.

Mattia montra ses dents blanches.

—Eh bien, mettons-nous & table, dit mon pare.

Mais avant de ’asseoir, il poussa le fauteuil de
mon grand-pére jusqu’a la table. Puis prenant pla-
ce lui-méme le dos au feu, il commenga & couper le
roastbeef et il nous en servit & chacun une bells
tranche accompagnée de pommes de terre.

Quoique je n’eusse pas été élevé dans des princi-
pes de civilité, ou plutét pour dire vrai, bien que 3¢
n’eusse pas été élevé du tout, je remarquai que mes
fréres et ma soeur ainée mangeaient le plus souvent
avec leurs doigts qu’ils trempaient dans la sauce et
qu’ils léchaient sans que mon pére ni ma mére pa-
russent s’en apercevoir; quant & mon grand-pére, il
n’avait d’attention que pour son assiette, et la seuie
main dont il pfit se servir allait continuellement de
cette assiette & sa bouche; quand il laissait échapper
un morceau de ses doigts tremblants mes fréres se
moquaient de lui.

Le souper achevé, je crus que nous allions passer
la soirée devant le feu; mais mon pdre me dit qu’il
attendait des amis, et que nous devions nous cou-
cher; puis, prenant une chandelle, il nous conduisit
dans une remise qui tenait i la pidce olt nous avions
mangé: 1a se trouvaient deux de ces grandes veitu-
res qui servent ordinairement aux marchands ambu-
lants. Il ouvrit la porte de 'une et nous vimes qu’il
8’y trouvait deux lits superposés.

—Voild vos lits, dit-il; dormez bien.

Telle fut ma réception dans ma famille, — la fa-

‘mille Driscoll.

XIv

PERE ET MERE HONORERAS

Mon pére en se retirant nous avait laissé la chan-
delle, mais il avait fermé en dehors la porte de notre
. voiture: nous n’avions qu’d nous eoucher; ce qus
- nous fimes au plus vite, sans bavarder comme nous
en avions habitude tous les soirs, et sans nous ra-
~ conter nos impressions de cette journée si remplie.

—Bonsoir, Remi, me dit Mattia.
. —Bonsoir, Mattia. :
~ Mattia n’avait pas plus envie de parler que je n’en
avais envie moi-méme et jo fus heursux de son si-
lence. ' :

Mais n’avoir pas envie de parler n’est pas avoir
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envie de dormir; la chandelle éteinte, il me fut im-
possible de fermer les yeux, et je me mis & réfléchir
a tout ce qui venait de se passer, en me tournant et
me retournant dans mon étroite couchette.

Tout en réfléchissant, j’entendais Mattia, qui oc-
cupait la: couchette placée au-dessus de la mienne,
g’agiter et se tourner aussi, ce qui prouvait qu’il ne
dormait pas mieux que mof.

—Tu ne dors pas? lui dis-je & voix basse.

—Nomn, pas encore,

—Es-tu mal ?

—Non, je te remercie, je suis trés bien, au cou-
traire, seulement tout tourne autour de moi, comms
si j’était encore sur la mer, et la voiture s’éléve et
s’enfonce en roulant,

Etait-ce seulement le mal de mer qui empéchait
Mattia de s’endormir? les pensées qui le tenaieut
éveillé n’étaient-elles pas les mémes que les mien-
nes? Il m’aimait assez, et nous étions assez étroite-
ment unis de coeur comme d’esprit pour qu’il sentit
ce que je sentais moi-méme,

Le sommeil ne vint pas, et le temps en s’écoulant,
augmenta l'effroi vague qui m’oppressait: tout d’a-
bord je n’avais pas bien compris Pimpression domi-
nante en moi, parmi toutes celles qui se choquaient
dans ma téte en une confusion tumultueuse, mais
maintenant je croyais que c’était la peur. Peur de
quoi? Je n’en savais rien, mais enfin j’avais peur,
Et ce n’était pas d’étre couché dans cette voiture, av
milieu de ce quartier misérable de Bethnal-Green
que j’étais effrayé. Combien de fois dans mon exis-
tence vagabonde avait-je passé des nuits n’étant pas
protégé comme je létais en ce moment. J’avais
conscience d’étre a ’abri de tout danger, et cepen-
dant j’étais épouvantd; plus je me raidissais contre
cette épouvante, moins je parvenais & me rassurer.

Les heures s’écoulérent les unes aprés les autres,
sans que je pusse me rendre compte de Pavancement
de la nuit, car il n’y avait pas aux environs d’horlo-
ges qui sonnassent; tout & coup j’entendis un bruit
assez fort a la porte de la remise, qui ouvrait sur
une autre rue que la cour du Lion-Rouge; puis,
aprés plusieurs appels frappés a intervalles régu-
liers, une lueur pénétra dans notre voiture.

Surpris, je regardai vivement autour de moi, tan-
dis que Capi qui dormait contre ma couchette, se ré-
veillait pour gronder; je vis alors que cette lueur
nous arrivait par une petite fenétre pratiquée dans
la paroi de notre voiture, contre laquelle nos lits
étaient appliqués et que je n’avais pas remarquée en
me couchant parce qu'elle était recouverte i Iinté-
rieur par un rideau; une moitié de cette fenétre :¢
trouvait dans le lit de Mattia, Pautre moitié dans 1o
mien. Ne voulant pas que Capi réveillit toute la
maison, je lui posai une main sur la gueule, puis je
regardai au dehors.

Mon pére, entré sous la remise, avait vivement et
sans bruit ouvert la porte de la rue, puis il Pavait
refermée de la méme maniére aprés Pentrée de deux
hommes lourdement chargés de ballots qu’ils por-
taient sur leurs épaules.

Alors il posa un doigt sur ses lsvres et de son
autre main qui tenait une lanterne sourde & volets,
il montra la voiture dans laguelle nous étions cou-

chés; cela voulait dire qu’il ne fallait pas faire de -

bruit de peur de nous réveiller.

_Cette attention me toucha et j’eus lidée de lui
crier quil n’avait pas besoin de se géner pour moi,
attendu que je ne dormais pas, mais comme ¢’aurait
été réveiller Mattia, qui, lui, dormait tranquillement
sans doute, je me tus.

Mon pére aida les deux hommes i se décharger de
leurs ballots, puis il disparut un moment et revint
bientét avec ma mére. Pendant son absence, lea
hol‘flmes avaient ouvert leurs paquets; Pun était
plein dfa pidees d’étoffes; dans Pautre se trouvaient
des objets de bonneterie, des tricots, des calecons,
des bas, des gants,

,Alors je compris ce qui tout d’abord m’avait éton-
ne: ces gens étaient des marchands qui venaient
vendre leurs marchandises & mes parents.

M‘?n‘pére prenait chaque objet, Pexaminait & la
lumiére de sa lanterne, et lo passait & ma mére qui
avec de petits ciseaux coupait les étiquettes, quelle
mettait dans sa poche.

: Cela me parut bizarre, de méme que Pheure choi-
sie pour cette vente me paraissait étrange.

Tout en procédant & cet examen, mon pére adres-
sait quelques paroles & voix basse aux hommes qui
avaient apporté ces ballots: si j’avais su Panglais,
jaurais peut-étre entendu ces paroles, mais on en-
tend mal ce qu’on ne comprend pas; il n’y eut gudra
que le mot “policemen”, plusieurs fois répété, qui
frappa mon oreille.

Loraque le contenu des ballots eut 6té soignewse-
ment visité, mes parents et les deux homfnes gorti-
rent de la remise pour entrer dans la maison, et de
nouveau Vobscurité se fit autour de nous; il était
évident qu'ils allaient régler leur eompte.

’
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Je voulus me dire qu’il n’y avait rien de plus na-
turel que ce que je venais de voir, cependant je ns
pus pas me convaincre moi-méme, si grande que fib
ma bonne volonté: pourquoi ces gens venant chez
mes parents n’étaient-ils pas entrés par la cour du
Lion-Rouge ¢ Pourquoi avait-on parlé de la police i
voix basse comme gi Ion craignait d’étre entendu du
dehors? Pourquoi ma mére avait-elle coupé les éti-
quettes qui pendaient aprés les effets qu’elle ache-
tait 2

Ces questions n’étaient pas faites pour m’endor-
mir et comme je ne leur trouvais pas de réponse, jo
tichais de les chasser de mon esprit, mais ¢’était en
vain. Aprés un certain temps, je vis de nouveau :a
lumiére emplir notre voiture, et de nouveau je re-
gardai par la fente de mon rideau; mais cette fois
ce fut malgré moi et contre ma volonté, tandis que
la premiére ¢’avait été tout naturellement pour voir
et savoir. Maintenant je me disais que je ne de-
vrais pas regarder, et cependant je regardai. Je me
disais qu’il vaudrait mieux sans doute ne pas savoir,
et cependant je voulus voir.

Mon pére et ma mére étaient seuls; tandis que ma
mére faisait rapidement deux paquets des objets ap-
portés, mon pére balayait un coin de la remise; sous
le sable sec qu’il enlevait & grands coups de balai
apparut bient6t une trappe: il la leva; puis comme
ma meére avait achevé de ficeler les deux ballots il
les descendit par cette trappe dans une cave dont je
ne vis pas la profondeur, tandis que ma mére 1’6
clairait avec la lanterne; les deux ballots descendus,
il remonta, ferme la trappe et avec son balai replaga
dessus le sable qu’il avait enlevé; quand il eut ache-
vé sa besogne, il fut impossible de voir oit se trou-
vait Uouverture de cette trappe; sur le sable ils
avaient tous les deux semé des brins de paille com-
me il y en avait partout sur le sol de la remise.

Ils sortirent.

Au moment ol ils fermaient doucement la porte
de la maison, il me sembla que Mattia remuait dans
sa couchette, et qu’il reposait sa téte sur Voreiller. -

- Avait-il vu ce qui venait de se passer ?

Je n’osai le lui demander: ce n’était plus une
épouvante vague qui m’étouffait; je savais mainte-
nant pourquoi j’avais peur : des pieds i la téte j%é-
tais baigné dans une sueur froide.

Je restai ainsi pendant toute la nuit: un cog, qui
chanta dans le voisinage, m’annonga Papproche du
matin; alors seulement je m’endormis, mais d’un
sommeil lourd et fiévreux, plein de cauchemars

Un bruit de serrure me réveilla, et la porte de
notre voiture fut ouverte; mais m’imaginant que
c¢’était mon pére qui venait nous prévenir qu’il était
temps de mous lever, je fermai les yeux pour ne pas
le voir. :

—(Q’est ton frére, me dit Mattia, qui nous donne
la liberté; il est déja parti.

Nous nous levimes alors; Mattia ne me demanda
pas si j’avais bien dormi, et je ne lui adressai aucu-
ne question; comme il me regardait & un certain
moment, je détournai les yeux.

11 fallut entrer dans la cuisine, mais ni mon pére
ni ma mére ne s’y trouvaient; mon grand-pére était
devant le feu, assis dans son fauteuil, comme ‘g%l
D’avait pas bougé depuis la veille, et ma soeur
ainée, qui s’appelait Annie, essuyait la table, tandis
que mon plus grand frére Allen balayait la pidce.

J’allai & eux pour leur donner la main, ils conti-
nuérent leur besogne sans me répondre.

J’arrivai donc & mon grand-pére, mais il ne me
laissa point approcher, et comme la veille, il eracha
de mon c¢bté, ce qui m’arréta court,

—Demande done, dis-je & Mattia, & quelle heute
Jje verrai mon pére et ma mére ce matin.

Mattia fit ce que je lui disais, et mon grand-péra
en entendant parler anglais se radoucit; sa physio-
nomie perdit un peu de son effrayante fixité et 11
voulut bien répondre.

—Que dit<l? demandai-je.

—Que ton pdre est sorti pour toute la journée, que
ta mére dort et que nous pouvons aller nous pro-
mener.

—I1 n’a dit que cela? demandai-je, trouvant cette
traduction bien courte.

Mattia parut embarrassé.

—Je ne sais pas si ai bien compris le reste, dit-il.

—Dis ce que tu as compris.

—I1 me semble qu’il a dit que si nous trouvions
une bonne occasion en ville il ne fallait pas la man-
quer, et puis il a ajouté, cela j’en suis sfir: “ Retiens -
ma legon: il faut vivre aux dépens des imbéeiles ”.

Sans doute mon grand-pdre devinait ce que Mat-
tia m’expliquait, car & ces derniers mots il fit de sa
main qui n’était pas paralysée le geste de mettrs
quelque chose dans sa poche et en méme temps il
cligna de Loeil. :

—Sortons, dis-je & Mattia.

(A euivre),
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pensé avec cette affection que bien des enfants con-
servent pour les parents dont ils’ sont éloignés.

—Vous avez fait, pour ’amour de moi, un voyage
19ng et pénible, mon frére, et nous tacherons que
Tien ne vous mangue ici tant que vous serez avec
nous.

—On dit que vous étes sur le point de recevoir
des ordres pour lever 'anere, sergent, et pour aller
suspendre votre hamac dans une partie du monde ot
il y a, dit-on, mille iles ¢

—Pathfinder, ceci est quelqu’un de vos oublis.

*Non, non, sergent, je n’ai rien oublié; mais il
ne me semblait pas nécessaire de cacher vos inten-
tlons & un homme qui est presque votre chair et vo-
tre sang.

—Tous les mouvements militaires doivent s’exé-
cuter avec le moins de bruit possible, répondit le
sergent avec un ton de reproche, mais en donnant
au guide un petit coup sur ’épaule d’un air amical.
Vous avez passé une trop grande partie de votre vie
en fgce des Frangais pour ne pas connaitre le prix
du silence. Mais n’importe, le fait doit bientdt étze
connu, et il n’est pas trés nécessaire A présent de
chercher & le' cacher. Oui, nous allons faire partir
avant peu un détachement pour relever un poste sur
Ie.laC, quoique je ne dise pas que c'est celui des

ille-Tles, et il est possible que j’en fasse partie. En
ce cas, jemménerai Mabel avec moi pour me faire
1a.soupe, et j’espére, mon frére, que vous ne mé-{
briserez pas lordinaire d’un soldat pour un mois
ou environ. v

—Cela dépendra de la nature de votre marche.

A . v . ’
- Je naime ni les bois ni les marécages.

~avant qu'on y envoie quelque détachement, et il
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—Nous ferong voile & bord du “Scud”’. (est
un service auquel nous ne sommes pas étrangers,
et qui doit plaire & un homme accoutumé a l'eau.,

—A Peau de mer, oui, mais non & l'eau d’un lae.
Quoi quil en soit, si vous n’avez personne pour
gouverner votre espéce de cutter, je ne refuse pas
de vous accompagner. Mais je regarde toute cette
affaire comme du temps perdu, car c’est se mo-
quer des gens que d’appeler naviguer faire une
course sur un étang.

—Jasper est trés en état de gouverner le “Scud”
on frére, et je ne puis dire que mous ayons be-
S0in de vos gervices & cet égard; mais nous serons
trés charmés d’avoir le plaisir de votre compagnie.

0us mne pouvez vetourner aux établissements

West pas probable que cela arrive avant mon re-
tour, Eh bien! Pathfinder, voici la premiére fois
que je vais suivre la piste des Mingos sans que
Vous marchiez a la téte. '
—Pour 8tre franc avec vous, sergent, répondit
€ guide, non sans quelque embarras, et avec une
différence remarquable dans le eoloris de son visa-
80, sur lequel Pair et le soleil avaient empreint un
rouge uniforme, je n’ai pas senti que cela fiit dans
ma nature ce matin. Non, non, jai voulu pour
cette fois laisser Ihonneur de cette expédition au
Jeune enseigne qui la commande. §’il n’y perd
Pas sa chevelure, il pourra se vanter de sa campa-
gne en écrivant 3 sa mére quand il sera de retour.
Jai voulu jouer le role de fainéant une fois dans
ma vie, : i
—Tt personne n’y a plus de droit, répondit le

Sergent avec un ton de bonté, si de longs et fiddles
services sont un titre pour obtenir un congé.

Mabel n’en pensera pas plus mal de vous pour pré-

férer sa compagnie 3 la piste des sauvages, et j'ose

dire qu'elle sera eharmée de vous offrir a dé&eu-

ner, si yous 6tes en appétit. Si vous voulez me sui-
‘vre, frére Cap, je vous ferai voir comment nous

autres, pauvres soldats, nous vivons sur cette terre
€loignge,
FIN DU TOME PREMIER

CHAPITRE IX .
PROJETS DE MARIAGE

~ Quoique le fort d’Oswego fit situé sur Pextré-
‘e frontiére, ceux qui y demeuraient avaient une
- table quauraient enviée les plus gourmets. Toutes
e productions de la nature abondaient dans cette
",Y%ﬂf’ région, le poisson surtout et le gibier.

lac fournissait des saumons délicieux et les

- Perches de la riviére étaient superbes. Sur les rives,

des oiseaux de toute sorte volaient dans les airs,

lors que, sur des centaines d’acres, les baies qui

ies et de canards sauvages.

la forét les daims, les ours, les écureuils,

‘une foule de quadrupddes offraient leurs
savoureuses & Vamateur de venaison, & tel
les vivres réguliers de ’armée, que lon

H‘geni;_qllent les bords de POntario étaient couvertes

la difficulté des tramsports,
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gagnaient dans lestime du soldat, toujours prét a
renoncer & des mets qui auraient fait orgueil d’une
table parisienne, pour se régaler de lard, de navets
cordés et de choux & demi-crus. -

La table du sergent Dunham se ressentait natu-
rellement de I’abondance et du luxe de la frontiere,
comme de ses privations. Un saumon grillé fumait
sur un plat de bois; des tranches de venaison exha-
laient un fumet appétissant, et plusieurs mets
froids, tous composés de venaison, s’offraient aux
convives. :

—Vous ne paraissez pas étre a demi-ration dans
cette partie du globe, sergent, dit Cap, apres g'étre
initié dans les mystéres des différents mets. Votre
saumon aurait suffi pour satisfaire un Ecossais.

—11 ne suffit pourtant pas, frére Cap; car sur
deux A trois cents hommes qui composent cette gar-
nison, il n’y en a pas une demi-douzaine qui ne ju-
reraient pas que ce poisson n'est pas digne d’étre
mangé. 1l y en a méme qui n’ont jamais goité de
venaison chez eux, et qui font fi de la cuisse de
daim la plus grasse qu’on puisse avoir ici.

—(Vest la nature des blancs, dit Pathfinder, et
jose dire qu’elle ne leur fait pas honneur. Une
peau-rouge ne montre jamais aucun dégofit.

—1T1 n’en est pas ainsi du 55e, j’en réponds, dit le
sergent. Le Major Duncan de Lundie jure lui-
méme quelquefois qu'un géteau de farine d’orge
vaut mieux qu'une perche de 'Oswego.

—Te major Duncan a-t-il une femme et des en-
fants? demanda Mabel.

—Non, ma fille, mais on dit qu’il a une fiancée
dans son pays. Il parait qulelle préfére attendre
plutét que de s’exposer aux privations et aux souf-
frances du service dans ce pays sauvage, ce quin’est
nullement conforme aux idées que je me fais des de-
voirs d'une femme, frére Cap. Votre soeur pensait
tout différemment.

—J’espére, sergent, que vous ne pensez pas faire
de Mabel la femme d’un soldat? dit Cap d’un ton
grave. Notre famille en a déja fourni son contin-
gent, et il est temps qu’elle songe de nouveau i la
mer.

—Je ne songe & choisir un mari pour ma fille ni
dans le 55e ni dans aucun;autre régiment, mon freé-
re, je puis vous lassurer, quoique je pense qu’il est
temps de la marier convenablement.

—Mon pére !

—11 n’est pas dans leur nature, sergent, de parler
de ces choses-13 si & découvert, dit Pathfinder. L'ex-
périence m’a appris que celui qui veut suivre la
piste d’une jeune fille ne doit pas crier 4 tue-téte
derridre elle ce qu’il désire. Ainsi done, ¢'il vous
plait, nous parlerons d’autre chose.

—TEh bien! frére Cap, j’espére que ce cochon de
lait roti, quoique froid, ne vous déplait pas! Il pa-
rait étre de votre gofit.

—Oui, oui. Donnez-moi une viande civilisée, si
vous voulez que je mange. La venaison est fort
bonne pour vos marins d’eau douce, mais nous au-
tres, marins de I'Océan, nous aimons ce que nous
connaissons.

Pathfinder remit sur la table son couteau et sa
fourchette, et, aprés un de ses accés de rire silen-
cleux : i

—Eh bien! eh bien! on peut avoir fait le tour du
monde et ne pas tout savoir. Si vous aviez été char-
gé d’écorcher cette créature, maitre Cap, vos doigts
sen seraient ressentis. (Yest un porc-épic.

—Sur ma foi, il me semblait bien que ce n’était

-pas de bon et vrai porc. Mais je pensais qu’ici, dans

les bois, un porc méme pouvait perdre quelque cho-
se de ses bonnes qualités. Il me paraissait raison-
nable que le cochon d’ean douce ne fiit pas tout &
fait aussi bon que le cochon d’eau salée. Mais &
présent, je suppose que c’est la méme chose pour
vous, sergent? »
' —Pourvu que Je ne sois pas chargé de ’écorcher,
frére Cap. — Pathfinder, jespdre que vous n’avez
pas trouvé Mabel récalcitrante pendant la marche?
. —Non, non, sergent. Si Mabel est seulement 2
moitié aussi satisfaite de Jasper et de Pathfinder
que Pathfinder et Jasper sont contents d’elle, nous
serons amis pour tout le reste de notre vie.

En parlant ainsi, il leva les yeux sur elle avec une
sorte de curiositd fort innocente de savoir ce qu'elle
pensait & ce sujet. Mais 3 Vinstant méme, et avec
une délicatesse naturelle qui prouvait qu’il était
bien loin de vouloir, en homme grossier, pénétrer
les sentiments secrets fi’une femme, il leg baissa sur
son assiette, comme #'il efit regretts sa hardiesse.

- —Mon oncle, dit fobel, si vous avez fini de dé-
jeuner, je vous prierai de Temonter avec moi sur le
bastion. Je n’ai pas encore & moitié vu le lac, et il
ne serait pas convenable qu’une jeune fille courdt
seule dans le fort dés le premier jour de son arrivée.

<
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Cap comprit le motif de cette proposition. Il ae-
compagna done sa niéce, laissant téte & téte le ser-
gent et Pathfinder. Dés que son adversaire eut
battu en retraite, Dunham se tourna vers son ami,
et lui dit avec un sourire :

—Ih bien, mon ami, comment trouvez-vous ma
fille %

—Vous avez lieu d’en étre fier, sergent; oui, vous
devez étre fier d’étre pére d’une jeune fille si belle,
ayant de si bonnes maniéres. J’ai vu bien des fem-
mes, mais je n’en ai jamais trouvé qui m’aient parn
avoir recu de la Providence tant de dons différents.

—1Iit je puis vous dire, Pathfinder, qu’elle n’a pas
moins bonne opinion de vous. -Dés hier soir, elle n’a
fait que me parler de votre sang-froid, de votre
courage, de votre bonté surtout, car la bonté comp-
te pour plus de moitié auprés des femmes, mon ami.
Ainsi done, la premiére inspection a été satisfai-
sante de part et d’autre. Brossez votre habit, don-
nez un peu d’attention & votre extérieur, et elle est
4 vous, coeur et main.

—Je n’ai rien oublié de ce que vous m’avez dit,
sergent, et je ne m’épargne aucune peine raisonna-
ble pour me rendre aussi agréable aux yeux de Ma-
bel, qu’elle commence & le devenir aux miens. J’ai
nettoyé et fourbi Tue-Daim ce matin, dés que le so-
leil s’est levé, et suivant moi, cette carabine n’a ja-
mais été plus brillante qu’en ce moment.

—Avez-vous beaucoup causé avec Mabel pendant
que vous étiez ensemble dans la piroguet

~—I1 n’y en avait pas beaucoup d’occasions, ser-
gent; et quand il s’en présentait, je me trouvais tel-
lement au-dessous d’elle en idées, que je craignais
de lui parler d’autre chose que de ce qui appartient
i ma nature.

—Vous avez moitié raison et moitié tort, mon
ami. Les femmes aiment une conversation légére,
quoiqu’elles se plaisent & y prendre la principale
part. La mére de Mabel n’en pensait pas plus mal
de moi quand je dérogeais parfois & ma dignité. Il
est vrai que j’avais alors vingt-deux ans de moins
quaujourd’hui; et qu’au lieu d’étre le plus ancien
sergent du régiment, j’en étais le plus jeune. Un
air de dignité est utile et imposant en ce qui con-
cerne les hommes, mais si I'on veut paraitre tout &
fait estimable aux yeux d’une femme, il faut avoir,
dans Poccasion, un peu de condescendance.

—Ah! gergent, je crains bien que cela ne me réus-
sigse jamais.

—Pourquoi vous décourager ainsi dans une af-
faire sur laquelle je croyais que nous étions d’ac-
cord tous deux?

—Nous sommes d’anciens amis, sergent; mnous
avons combattu cote & cote une douzaine de fois, et
nous nous sommes rendu 'un & Pautre bien des ser-
viegs. Or, en pareil cas, les hommes sont portés a
penser trop avantageusement l'un de autre, et je
crains que la fille ne voie pas un simple et ignorant
chasseur d’un oeil aussi favorable que le pére. :

—Bon, bon, vous ne vous connaissez pas vous-

méme, Pathfinder, et vous pouvez vous en rapporter
4 mon jugement. D’abord, vous avez de l'expérien-

ce, et comme c’est principalement ce qui manque &
toute jeune fille, nulle jeune fille ayant de la pru-
dence ne peut manquer de faire attention & cette
qualité. Ensuite, vous n’étes pas un de ces fats qui
se donnent des airs, du moment qu’ils ont rejoint le
régiment; vous &tes un hommes qui avez vu du ser-
vice, et vous en portez les marques. J’ose dire que
vous avez 6té exposé au feu trente ou quarante fois,
en comptant les escarmouches et les embuscades.

—Tout cela est vrai, sergent, tout cela est vrai.
Mais & quoi cela me servira-t-il pour gagumer le
coeur d’une jeune fille? g

—Cela vous vaudra le gain de la journée. L'ex-
périence est aussi utile en amour qu'en guerre.

—(’est peut-étre parce que je n’avais jamais senti
mais je crains que je ne sois trop brusque, trop &gé,
trop sauvage, pour gagner le coeur d’une jeunse fille

comme Mabel, qui n’est pas habituée & nos manié-

res de la forét. e
—Ce sont de nouveaux ficheux pressentiments
pour vous, mon ami; et je suis surpris que vous ne
les ayez pas encore fait passer la revue jusqu’ici.
—(’est peut-étre parce que je n’avais jamais senti
combien peu je vaux avant d’avoir vu Mabel.
—Tranquillisez-vous, mon brave ami, et reposez-
vous-en sur ma connaissance du sexe. :
aime déji & moitié, et quinze jours passés la-bas

avec elle parmi les iles feront le reste. Elle me'l"'a/

presque dit elle-méme hier soir.

- —Cela est-il possible, sergent? s'écria le guide, &
la modestie duquel il répugnait de se regarder sous
un jour si favorable; cela peut-il étre vrai! Je ne

suis qu'un pauvre chasseur, et je vois que Mabel est
~digne d'dtre I'épouse d’un officier. e

Mabel vous




484

~—Un meilleus mari, Pathfinder, serait difficile a
trouver. Je n’ai pas tracé le plan de ce mariage
sans y réfléchir autant qu'un général i celui d’une
campagne., Aussi longtemps que je vivrai, Mabel
peut demeurer avee moi, et vous auriez toujours un
gite, en revenant de faire une marche ou de suivre
une piste.

—Tout cela est fort agréable & penser, sergent,
pourvu que Mabel ait le méme désir que nous. Mais,
hélas! je ne crois pas qu'un homme comme moi
puisse jamais plaire & ses yeux. Si j’étais plus jeu-
ne et mieux tourné, comme Jasper Western, par
exemple, je pourrais avoir une chance; oui, sans
doute, j’en pourrais avoir quelqu’une.

—Voilad pour Jasper Eau-Douce, et pour tous les
jeunes gens qui sont dans le fort et en dehors, 8’é-
cria le sergent en faisant claquer ses doigts; si vous
n’étes pas positivement plus jeune, vois en aver
Pair; oui, sans doute, et vous avez meilleure mise
que le capitaine du “ Scud ”.

—Comment dites-vous: demanda Pathfinder en
regardant son compagnon avec un air de doute.

—Je dis que si vous n’étes pas plus jeune en nom-
bre ¢’années et de jours, vous étes plus endurci, plus
golide que Jasper et tous les autres. Ensuite, vous
étes mon ami, mon ami juré, constant, éprouvé.

—Oui, il y a prés de vingt ans que nous sommes
amis, sergent; avant que Mabel fiit née.

—OQui, sang doute avant la naissance de ma fille.
Et comment pourrait-elle refuser d’épouser un hom-
me qui était ’ami de son pére avant qu’elle fiit née?

—Nous n’en savons rien, sergent; nous n’en sa-
vons rien. Chacun aime son semblable: les jeunes,
les jeunes; les vieux, les vieux.

—Non pas, quand il s’agit de femmes, Pathfin-
der. Je n’ai jamais vu un vieillard refuser d’épou-
ser une jeune femme. D’ailleurs, tous les officiers,
du fort vous estiment et vous respectent, et vous

“étes connu pour 8tre le meilleur tireur qui ait ja-
mais laché un coup de fusil dans tout ce pays.

—81i ¢’était un motif pour étre aimé de Mabel, je
n’aurais pas tout a fait raison d’en désespérer. Et
pourtant, sergent, je pense quelquefois que j’en suis
redevable & Tue-Daim autant qu’a mon adresse.
(Pest certainement une carabine merveilleuse, et
elle pourrait produire le méme effet entre les mains
d’un autre,

—Cela prouve 'humble opinion que vous avez de
vous-méme, Pathfinder. Il doit y avoir une partie

- de tir un de ces jours; vous pourrez y montrer votre
adresse, et Mabel pourra alors se faire une juste
idée de votre mérite.

~—Serait-ce jouer de franc jeu, sergent? Chacun
sait que Tue-Daim manque rarement son coup, et
doit-on faire une épreuve semblable, quand on sait

~d’avance quel doit en étre le résultat?

~—Allons, allons, je vois qu’il faudra que je me
charge de faire la cour 4 ma fille pour vous. Pour
un homme qui, dans une escarmouche, est toujours
au milieu de la fumée, vous étes 'amoureux le plus

- timide que j’aie jamais vu. Souvenez-vous que Ma-
bel sort d’une race hardie, et qu’elle admirera dans
un homme ce que sa mére y a admiré avant elle.
~ Le sergent se leva alors et se rendit ol ses devoirs
Pappelaient.

La conversation qui précéde doit avoir fait con-
naitre au lecteur le motif que le sergent Dunham
avait eu pour faire venir sa fille sur la frontisre.

Que sa fille pfit faire quelque objection sérieuse

i ce mariage, ¢’était ce qui ne s’6tait jamais pré--

senté a l'esprit du vieux soldat; et d’une autre part,
il y voyait une perspective de grands avantages
pour lui-méme. Il avait d’abord fait cette propo-
sition & son ami, qui Vavait écouté avec plaisir.

Mais le sergent était charmé de le voir alors entrer

dans ses vues avec une ardeur proportionnée aux
craintes et aux doutes que lui inspirait son humble
méfiance de lui-méme.

Vi : CHAPITRE X
AUTRE PRETENDANT !

Une semaine se passa dans la routine ordinaire
d’une garnison. Mabel commengait & s’habituer &
une situation gu’elle avait trouvée d’abord non seu-
lement nouvelle, mais un peu ennuyeuse; et les of-
ficiers et les soldats, accoutumés peu 2 peu i sa
.présence la fatiguaient moins par une admiration
~ mal cachée qu'ils ne la charmaient par wn respect
- que, trop modeste, elle croyait devoir & son pére.
~ Elle découyrit pourtant qu’elle avait des admira-
tions parmi les officiers, et que certains, en faveur
~de sa taille bien tournée et de son visage attrayant,
oubliaient volontiers le rang subalterne du sergent.
Le quartier-maitre surtout, homme d’ige moyen,

alors veuf aprés plusieurs mariages, rendait au ser-
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gent des visites plus fréquentes qu’il n’était accou-
tumé. Cet officier était un Ecossais, nommé Muir.

A la fin de la semaine, le commandant de la gar-
nison, le major Duncan de Lundie, un soir, aprés
que la retraite eut été battue, envoya chercher le
gergent Dunham, en lui donnant 4 entendre qu’il
g’'agissait d'une affaire qui exigeait une entrevue
personnelle. Le major demeurait dans une hutte
mobile qui, étant placée sur des roulettes, pouvait
se transporter dans telle partie de la cour du fort
qu’il le jugeait a propos. Elle en occupait alors
presque le centre, et ce fut 13 que le sergent trouva
son officier supérieur. Il fut admis en sa présence
sans aucun délai. .

—Entrez, sergent, entrez, mon bon ami! dit Lun-
die d’un ton cordial, tandis que le subalterne se te-
nait dans une attitude respectueuse ; entrez et as-
seyez-vous sur cette escabelle. Je vous ai fait venir
pour une discussion qui n’aura rapport ni aux re-
vues ni aux feuilles de paie. Il y a bien des années
que nous sommes camarades, et un temps si long
doit compter pour guelque chose, méme entre un
major et son sergent d’ordonnance, entre un Izos-
sals et un Yankee. Asseyez-vous, vous dis-je. La
journée a été belle, sergent?

—OQui, sans doute, major Duncan, répondit Dun-
ham, qui, tout en obéissant & ordre qu’il avait re-
gu de s’asseoir, avait trop d’expérience pour oublier
le degré de respect qu’il devaif montrer & son com-
mandant. :

—Tout promet une belle récolte; et vous verrez
que les soldats du cinquante-einquiéme sont pres-
que aussi bons fermiers que bons soldats. Je n'ai
jamais vu en Ecosse les pommes de terre croitre
mieux que celles que nous avons plantées.

—Elles promettent une bonne récolte, et, sous ce
rapport, un hiver plus agréable que le dernier...

—Nous devenons vieux, et je crois qu’il est temps
de songer 4 une retraite et de vivre pour moi. Je
sens que mes jours d’activité touchent & leur fin.

—Le roi, que Dieu le protége! a encore bien des
services i recevoir de vous, major.

—Cela peut étre; surtout g’il lui reste & donner
une place de lieutenant-colonel.

—Le jour ol cette mission sera donnée au major
Duncan de Lundie, sera un honneur pour le 55e.

—Et celui oit Duncan de Lundie le recevra en se-
ra un pour lui. Mais si vous n’avez jamais eu le
rang de lieutenant-colonel, sergent, vous avez eu
une bonne femme; et aprés le rang, c’est ce qui peut
rendre un homme le plus heureux.

—Oui, major, j’ai été marié, mais je suis veuf de-
puis bien longtemps, et il ne me reste que mon
amour pour le roi et pour mes devoirs,

—Quoi! comptez-vous done pour rien cette jeune
et jolie fille, que je vois depuis quelques jours dans
le fort? Fi done, sergent! Tout vieux que je suis,
je serais presque capable d’aimer cette petite fri-
ponne, et d’envoyer au diable le grade de lieute-
nant-colonel,

—La fille est comme sa mére, major Dunean, et
elle peut passer linspection, dit lo sergent avec
fierté. - ;

~—J’en répondrais moi-méme. Eh bien! autant
en venir au fait tout d'un coup, et conduire mon
corps de réserve en premidre ligne. Davy Muir, le
quartier-maftre, sergent, est disposé & prendre vo-
tre fille pour femme, et il m’a chargé d’entamer cet-
te affaire avec vous, de crainte de compromettre sa
dignité; et je puis ajouter que la moitié de nos jeu-
nes officiers portent sa santé et parlent d’elle du ma-
tin au soir.

—C’est beaucoup d’honneur pour elle, Monsieur,
répondit le pére d’un air roide; mais j’espére qu’ils
trouveront bientét quelque chose qui méritera mieux
d’en parler. Je me flatte de la voir la femme d’un
honnéte hdmme dans quelques semaines d’iei, Mon-
sieur. Je remercie Votre Honneur; mais Mabel est
promise & un autre.

—Comment, diable! cela fera sensation dans le
fort. Cependant, je ne suis pas fiché de Pappren-
dre, sergent; car, pour étre frane avec vous, je ne
suis point partisan des mariages inégaux.

—Je pense comme Votre Honneur, et je n’ai nul
désir de voir ma fille femme d’un officier.

—Et puis-je demander, sergent, quel est ’heureux
mortel que vous avez dessein de nommer votre
gendre ?

—Q’est Pathfinder, Votre Honneur,

—Pathfinder ¥ Mais, aprés tout, est-il Pespdce
d’homme qu'il faut pour rendre heureuse une fille
d’une vingtaine d’années?

~—Pourquoi non, Votre Honneur ¢ Il n’y a pas

éclaireur attaché & I'armée qui ait la moitié de la-

réputation de Pathfinder. ‘
—J’en conv%ens, sergent, mais la réputation d’un

12 :
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éclaireur est-elle tout a fait celle qui peut gagner le
coeur d’une jeune fille?

—Parler des caprices des jeunes filles, major
Duncan, ¢’est dans mon humble opinion & peu prés
comme si Pon parlait du jugement d’une nouvelle
recrue.

—Votre fille pense-t-elle comme vous sur cette
affaire? Je dois le supposer, puisque vous dites
que vous Pavez promise.

—Nous n’avons pas encore conversé sur ce sujet,
major; mais, d’aprés plusieurs petites circonstances
que je pourrais citer, je pense que c’est comme si
elle y avait formellement consenti,

—N’y a-t-il pas une forte différence d’ige entre
Pathfinder et votre jolie fille?

—Oui, sans doute, Votre Honneur. Pathfinder
marche vers la quarantaine, et Mabel a la perspec-
tive de tout le bonheur qu'une femme peut goiiter
avec un mari plein d’expérience. J’avais moi-méme
quarante ans passés quand j’épousai sa mare.

—Mais est-il probable que la jaquette verte de
chasse et le bonnet de peau de renard de notre di-
gue guide plairont autant aux yeux de votre fille
que T’élégant uniforme du 55e régiment?

—Peut-étre non, Monsieur; et en ce cas elle aura
le mérite de ne pas suivre son propre gofit, ce qui
rend toujours une jeune femme plus sage et plus
prudente.

—Et ne craignez-vous pas que votre fille ne reste
veuve encore bien jeune? Toujours au milieu des
bétes sauvages et des Indiens qui le sont encore
plus, on peut dire que Pathfinder est & chague ins-
tant en danger pour sa vie. i

—Chaque balle a sa destination, Lundie, répondit
le sergent, car le major aimait qu’on lui donnét ce
nom dans ses moments de condescendance et quand
il n’était pas occupé de ses devoirs militaires; et pas
un homme du 55e ne peut se croire & Pabri des chan-
ces d'une mort soudaine. A cet égard, Mabel ne
gagnerait rien 4 prendre un autre mari. Et, com-
me vous avez eu la bonté de me parler de M. Muir,
J'espére que vous voudrez bien lui dire qu’il doit la
regarder comme ayant un billet de logement & vie.

—Fort bien; clest votre affaire. Kt maintenant,
sergent Dunham | :

—Major Duncan! répondit le sergent, se levant
en faisant le salut militaire.

—Vous savez que mon intention est de vous en-
voyer aux Mille-Iles pour un mois. Tous les an-
ciens sous-officiers y ont fait keur tour de service,
tous ceux a qui je puis me fier du moins, et le vétre
est enfin arrivé. Il est vrai que le lieutenant Muir
réclame le droit de commander cette expédition ;
mais comme il est quartier-maitre, je n’aime pas &
rien changer i des arrangements bien organisés.
A-t-on fait le tirage des hommes?

—Tout est prét, major.

—I11 faut que vous mettiez a la voile aprds-demain
matin, sinon demain soir. Peut-étre serait-il plus
prudent de profiter de ’obscurité.

—C’est ce que pense Jasper, major Duncan; et je
ne connais personne i qui l'on puisse mieux s’en
rapporter, en pareille affaire, qu’au jeune Jasper
Western,

—Jasper Eau-Douce, dit Lundie en souriant,
doit-il partir avee vous?

—Votre Honneur doit se rappeler que le “ Scud ”
ne quitte jamais le port sans lui.

—Vous avez raison, mais toutes les régles ont des
N’ai-je pas vu un marin dans le fort
depuis quelques jours. ;

—Oui, major, ¢’est mon beau-frére Oap, qui a ac-
compagné ma fille ici.

—Ne pourrait-on pas le mettre & bord du “Scud”,
pour cette fois, et laisser ici Jasper?

—J’avais le dessein de vous demander la permis-
sion de I'emmener avec moi, major; mais il faut
que ce soit comme volontaire. Jasper est un trop'
brave gargon pour le priver de son commandement
sans raison. D’ailleurs, je crois que Cap a trop de.
mépris pour l'eau douce, pour remplir sa place con-
venablement,

—Vous avez raison, sergent, je laisse tout cela a
votre discrétion. En y réfléchissant une seconde
fois, Eau-Douce doit conserver gon commandement.
Vous comptez aussi prendre Pathfinder avec voust

~—8i vous le trouvez bon, major, il y aura du ser-
vice pour les deux guides, le peau-rouge et Phomme
blane. :

—J¢ crois que vous avez raison. Eh bien, ser-
gent, je vous seuhaite du bonheur dans cette entre-
prise, et souvenez-vous qu’d la fin de votre comman-
dement, le poste doit étre abandonné et détruit.
Vous pouvez vous retirer. :

Svvar s

- (A suivre) Bt ot 2
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Le Rodrigue de la pharmacie.

: Un jeune homme est mis & la question, sous pré-
texte d’examen en pharmacie.

—Monsieur, lui dit un des professeurs, comment
Teconnaitriez-vous la présence de lacide prussique
dans une substance ?

—Il suffit d’en respirer. Si on tombe mort du
:gup, on est certain d’avoir affaire & l'acide prus-

1que,

LES SUITES D’'UN ACQUITTEMENT

B 1. — T’avocat. — Oui, messieurs les jurés, Iac-
B Quittement ¢’impose: Crapulard avoir commis ce
) °rimed.,. (Yest impossible: Crapulard est la dou-
©eUr méme, il ne ferait pas de mal & une mouchel...
————

Trois et cing

D‘j«ns une certaine maison de commerce, les em-
pl?yes sont dirigés par un chef trds violent qui ne
81t pas se dominer et so met facilement en colére,
, ernidrement, il était en train de gronder un
Jeuns employg,

3 co;tzReE&rdfaz,_ monsieur, tonnait-il, ce}a ne peut

inuer ainsi, ces chiffres sont impossibles. Voyez

:e.il I est fait absolument comme un 3. On jure-
T8l un 31 A quoi pensez-vous d’écrire ainsit

di;-o];e... vous demande pardon... monsieur, répon-

' 1_6mp10yé en tremblant.. Mais vous voyez.
Mmonsieur... ¢’est bien un 3 que j’ai voulu mettre.

.—Un 81.. gécrie lo chef. Pourquoi, alors, imbé-
© ressemble-t-il & un 5 ?

Une couverture grandiose

: ITMOH papa, il est riche, alors! Ila de Vor tout
PleIn un coffre et puis des sous aussil Il a fait
;“Dgxstru.ire une maison de campagne et il a dit qu’el-
€ serait couverte d’ardoises.
: doi\Oh! 1a! 1a! En voila une affaire, couverte d’ar-
=4 Ses! Pas la peine de faire tant d’histoires! La
418on de mon papa est bien mieux couverte
que ¢a |

: Comment quelle est couverte, cotte maison,
8108 malin |

= _-“Elle est couverte d’hypothéques !

L’horloger de D . ...

: 'llj:-:‘ village de D.., il y a un horloger qui, depuis
‘borly Ote ans, vend, monte et remonte toutes les
oy Oges du pays. Il a la réputation de vendre des
B ges qui ne se dérangent jamais; il les garantit
"\ Teste cing ans sur facture.

: 2 © auprés des parents du fiancé:

'ﬁ;i 8¢, dit-il, nous a donné beaucoup de satis-
"Bﬁouon’ elle est douce, gentille, économe, c’est un

: : Puis, aprds une pause, distrait, il ajoute:
e la garantis cing ans sur facture...

Grand Deuil

oyez cette joli e, il, 1a-bas
S lg ie femmie, en grand deuil, la-bas,
‘que Krack serait mort, par hasard?

18 il a fait faillite, et comme elle ne Ia
our son argent, c’est de celui-ei qu’elle

b

4 - -
o AUtre jour, comme il vantait les qualités de sa

Le comble de l'avarice

Deux jeunes femmes qui avaient été amies de
pension et g’étaient perdues de vue, se sont rencon-
trées derniérement.

Elles se font des confidences:

—Es-tu. heureuse?

—J’ai un bon mari.

—Combien te donne-t-il pour ta toilette?

—~(Cing mille...

—(’est peu, mais quand on est économel...

—Et toi ¢

—Moi, j’ai épousé un grippe-sou, un avare. Tiens,
le voila. ’est ce gros & coloris rouge, qui me re-
garde en fermant un oeil.

—Pourquoi ne te regarde-t-il pas avec les deux
yeux {

—Ah! ma chére, c’est par économisl...

C’est tout simple!

Parvenu au faite des honneurs et de la fortune,
le bon Latrempette gofite la joie de se faire servir,
de mettre en mouvement, par un signe, le petit ba-
taillon de ses domestiques. o+

Pourtant, ce matin il a dfi & trois reprises sonner
son valet de chambre, qui g’est fait attendre cing
grandes minutes! Aussi son entrée est-elle accueil-
lie par les reproches paternels du bon Latrempette.

—Pourquoi, Joseph, n’étes-vous pas venu quand
je vous ai sonné?

—Parce que je n’ai pas entendu, monsieur!

—Etes-vous béte, mon garcon, quand vous n’en-
tendez pas la sonnette, venez danc me le dire: je
sonnerai plus fort !

LES SUITES D’'UN ACQUITTEMENT

9. — L’avocat, qlzlelques jours aprds. — Diablel...
Crapulard!... je n’ai que le temps de me sauver !...

il a mangé le foin

COlapet g’étant épris de Mlle Pirogue, s'en fut la
demander en mariage. Hélas! M. Pirogue, pére,
accueillit fort mal la demande de Clapet et opposa
un refus catégorique aux supplications du pauvre
amoureux. En vain Clapet fut éloquent: M. Piro-
gue demeura intraitable, et Clapet, furieux, monta
sur ses grands chevaux.

—Mais pourtant, monsieur, ma famille est hono-
rable.

‘—D’accord.

—Mon passé est irréproehable.

—J’en. conviens.

—Je ne suis pas plus béte qu’un autre.

—Heu... heu...

—Et mon pére a “du foin” dans ses bottes.

—(est vrai, monsieur, mais vous I'avez mangé !

%

‘Quel est le comble de Vodorat?

Sentir sa fin g’approcher.

Quel est le comble de la propreté?

~ Eseuyer un coup de pistolet.

i

i

Simple comme bonjour!

TLundi matin, dans un restaurant trds élégant, en-
tre un gentleman impeccablement vétu, froid com-
me un glagon et raide comme un pieu.

Le gargon, trés impressionné, s’approche du nou-
veau client, qui consulte la carte et commande un
potage.
~ On le lui sert.

Sans rien perdre de son calme, le client rappelle
le garcon.

—Je ne puis manger ce potage.

—Bien, monsieur, on va vous le changer.

On emporte Passiette, on en rapporte une autre.
Une minute; puis le client, flegmatique:

—QGargon |

—Monsieur...

—dJe ne puis encore manger votre pdtage.

—Mais, monsieur... :

—Je vous dis, gargon, qu’il. m’est impossible de
gofiter & ce potage.

—Bon, bon... monsieur, que monsieur ne ge fiche
pas: je vais chercher le gérant. :

Le gérant accourt, obséquieunx.

—Monsieur ne peut pas manger son potage?

—Certainement non...

—11 n’est pas au gofit de monsieuxr?

—Je lignore.

—Alors, pourquoi monsieur...

—Parce que je n’ai pas de cuiller, mon ami!

C’est flatteur pour les avocats

On rentre! On rentre! Les vacances tirent &
leur fin: les tribunanx eux-mémes vont ouvrir &
nouveau Vécluse des condamnations. Aussi, dans
une petite boutique dont la spécialité est de louer
les robes & MM. les avocats, activité régne-t-elle
en tyran; employés et domestiques @&’évertuent &
battre et & brosser les froes noirs des champions du
droit.

—Eh bien! pére Lavigueur, disait en passant ce
matin Me R. .., l'avocat bien eonnu, au plus enragé
des 8pousseteurs; il n’y a done pas moyen d’étre
tranquilles, avec ces maudites robes? Toujours oc-
cupé & les soigner?

—Ah! maitre R..., he m’en parlez pas: on a beaun
les brosser et les emplir de poudre: “les bétes vont
g’y mettre ” |

La derniére de Calino

Calino & la chasse. ;

11 raconte ses exploits & ses camarades de café :

—Jai tué dix lapins, et j’allais tuer un faisan,
quand tout & coup un coup de fusil est parti & vingt
pouces au-dessus de ma téte.. Ma foi, je ne me
suis pas occupé de mon faisan.. Je Vai échappd
belle, n’est-il pas vraif.. Un peu plus bas, je rece-
vais la décharge dans le front et les yeux... et c’est
peut-étre un mort qui vous parlerait en ce moment!

Prévoyance conjugale

—Voyons, Auguste, ne monte pas dans ce bateau,
tu vas t’exposer.

—Mais non, Louise.

—Tu pourrais te noyer!

—Mais non, ¢a me connait.

—Eh bien, laisse-moi au moins ta montre et ta
chaine !

LEQON DALPHABEY

LEQON D’ALPHABET. — Qu'est-co qui azrive
aprds le T, mon petit amit , :

—Aprds le thé, c’est le monsieur qui doit pouser
grande soeur... . . i i
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|

= Vois-t1n, maman, jamais je ne me
consolerai de la perte d’un mari si dous !
Ah! jo-le pleurerai touts ma vie!
- & Voyons, voyons, n'dis pas ¢a, tu en
trouvéras bien un autre.

& Oui; mais le prochain que Pépouse-
fal he sera pas aussi facile a mapier,
J'én suis bien stre, va!
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PAUVRE VEUVE!

B s
§

il
T

~— Veuve! et a quarante ans! .
Retrouverai-je jamars i memanr‘er !.;
Al ! mon pauvre mari, que n'es-tu
‘mort dix ans plus tét.?

=

grette, j'aurais puluifaire la vieplusdouce...
1l etait si bon... Mafoi, tant pis! ca sera le
prachain qui en profitera.

— Maintenant qu'il est mort. je le re-

= Quand tu resteras la
a pleurer; ¢a tavamcer

bien, hein 7?2 Tu fe-l"'g\lg
hien mieux de f{faire
comme moil.., et puis
én chercher un autre
aprés.

=L’hypderite! .. apprendre, apras,
sa mort qu’il souténait sa mére !
Une vieille avare+.. Et dire que
moi, je me privais de mille choses,
pour que Monsiew* puisse figover., :

S " (e aigong M




Montréal, 11 aofit 1906

Album Universel (Monde Illustré) No 1163

BPOLIR VOUS,

MESDAMES

e\
]

5 =

LES CHEVEUX

Véritable diademe de la royauté fémini-
ne, la chevelure n’est pas seulement une
parure esthétique: elle est souvent, par sa
beauté et par sa nutrition vigoureuse,
Pindice d’une santé générale florissante.
Le nettoyage du cuir chevelu s’impose,
tous 1és huit ou quinze jours, suivant Pac-
tivite, plus ou moins marquée, des secré-
tions encrassantes. Les méthodes de la-
. vage varient aussi, suivant les cas. Aux
blondes, je conseille une décoction de fleurs
de camomille, 60 gr. pour une pinte d’eau,
additionnée d’une cuiller & café d’ammonia-
- que liquide. Rien ne rehausse mieux lor
~ de leur chevelure. Aux brunes, je conseil-
le la décoction de feuilles de moyer addi-
tionnée Q’une cuillerée de glycérine pure
par pinte. En cas de chevelure grasse, J¢
faig nettoyer le cuir chevelu avec la dé-
coction de bois de panama et le benzoate
de soude. X
En cas de pellicules saches,
ra le jaune d’oeuf classique,
un verre d’eau de chaux médicinale.
sont les cas les plus typiques. -
T’amineissement du cheveu (ou la dimi-
nution de son &paisseur mormale) indique
toujours un facheux état constitutionnel,
qui coincide, habituellement, avec les alte-
rations des ongles et des dents — chez les
tuberculeux, par exemple. — Clest alors
que ces cheveux, mal nourris par une
_moglle insuffisante, deviennent friables et
cadues.
Aux changements de saisons, on observe
fFéQUemment des chutes de cheveux amin-
cig, suivies, chez les personnes encore jeu-
~ nes, dune repousse de Ppoils nouveaux.
- Cest ce quon appelle la “mue »_ incident
~ Physiologique dans I'espgce humaine com-
~ me dans les espdces animales. I’expan-
sion organique, le travail du sang, Paccélé-
. ration vitale nous expliquent assez hien
‘¢es phénomanes de renouveau.
En Angleterre et en Amérique, on con
seille, avec raison, le massage de la peau
du crane, pour exercer, en quelque sorte,
ses cellules, obliger le sang 2 cireuler da-
" Vantage, les cheveux & se nourrir abon-
damment et a devenir ainsi vigoureux et
. tenaces. Comme le bulbe pileux n'est ge-
" néralement pas mort au moment oll le che-
veu tombe, on concoit que, dans certains
cas, le massage ait pu faire recouvrer,
certaines tétes chauves, une luxuriante
- chevelure. Je conseille de pratiquer ces
. massages rationnels avec parties égales de
lanoline camphrée et d’extrait fluide de
- jaborandi. En cas de pelade disséminée ou
~ “Qalopccie” en aires, on en obtient les
- meilleurs résultats. Contre les plaques dé-
- calvantes véritables, je conseille, suivant
la méthode du Dr Tussau, la “caléfaction”
par rayonnement. Le cuir chevelu aime
- beaucoup la chaleur: promené 2 une certai-
- ne distance des plaques, notre thermo-
- cautere stimule la dilatation des vais-
- 8eaux, réveille la circulation endormie et
la vitalite dimiinuce dans les papilles.
n cas de “seborrhée” grasse du culr

on apprécie-
délayé dans
Tels

I AN %

chevelu (ayec pellicules larges et secré-
‘tions huileuses), nous n'avons guereque

~ des traitements “palliatifs”. Les savons
~de soufre et de goudron, le savon atl pyo-
ludne, surtout, déeapent fort bien la pead
et améliorent la nutrition perturbée dans
les glandes sébacées. Mais il est toujours
‘Décessaire d’instituer, en méme temps, Ui
Tégime alimentaire et un traitement cons-
itutionnel, dont la continuité seule per-
mettra, d’espérer une guérison (souvent
%grés plusieurs années de traitement).
€8t assurément la séborrhée qui consti-
tue la dermatose la plus rebelle du cuir
chevely, ©
En me basant sur Panalyse chimique du
cheveu, voici les cachets que je prescris
ans tous les cas d’insuffisance “tricho-
genique ?, quelle qu'en soit la cause:
Carbonate calcique précipite
Phosphoglycérate calcique } aa 0.20
} 4a 0.15

 Lactate de magnésie
Oxala;te;de' foria- 24
précipité
Deux par jour pendant trois mois.
Ces cachets, toni-reconstituants pour le
et le systéme nerveux, sont, en méme

Soufre
sﬂicate de mangandse
jES, nutritifs et réparateurs de la che-

M. 8. A.

‘our nettoyer les tétes trés encrassées
Par la seborrhée, je conseille le mélange
t, que 'on applique par frottement

uate hydrophile. ‘On fait chauffer
de savon médicinal, 100 gr. de bi-

: 500 d’eau de goudron,
Yon ajoute 50 gr.

~ queluche, fidvre typh

la chevelure des femmes patriotes? Lors-
qu’on voit aussi des cheveux résister a
vingt ans de teintures corrosives, on est
fixé sur la solide texture de ces minuscu-
les organes.

A propos des teintures, dont nous décon-
geillons toujours systématiquement Pusa-
ge, nos lectrices feront bien de me point se
fier & ces échantillons de méches teintes et
exposées dans certains tableaux “ad hoc”:
car autre chose est de teindre un cheveu
vivant et un cheveu mort!

Parmi les teintures noires, celles au ni-
trate d’argent sont les moins mauvaises.
On fait d’abord un bon lavage des cheveux
au savon, puis A Paleool, pour enlever les
graisses; on met une couche de vaseline
sur le front et les tempes pour éviter les
taches; puis on applique, pendant un
quart d’heure, avec une petite brosse, un
mélange de 100 gr. d’eau de roses et 10 gr.
de nitrate d’argent cristallisé; on laisse
sécher, puis Pon fait une nouvelle couche
3 Paide d’un mélange de 100 gr. d’eau dis-
tillée et 10 gr. de sulfate de sodium.

On nous demande souvent comment ob-
tenir, avec le “henné”, les teintes brune
ou chittain. On applique pendant une heu-
re sur la chevelure un cataplasme de hen-
né: la chevelure devient rouge. On la pou-
dre alors @’indigo et Pon soumet la cheve-
Jure a Paction de la vapeur d’eau. Les deux
couleurs combinées donnent le brun, plus
ou moins foncé.

Si le systéme pileux est un ornement, ce
n’est certes point sur la figure des dames!
Disons une fois de plus, aux intéressées,
que les épilatoires chimiques agissent com-
me le rasoir: c’est un travail de Pénélope,
procurant un poil toujours plus dur et
plus hérissé. T’eau oxygénée nest qu'un
palliatif décolorant. La seule méthode qui
mette & Pabri des récidives et donne des
résultats radicaux, c’est P’dlectrolyse ou
¢iectropuncture. On peut enlever cinquan-
te A soixante poils par séance, sans cica-
trices. L’application des rayons X est évi-
demment moins sfire, plus empirique; mais
elle est préférable chez les personnes 2
peau fine et 2 poils confluents. On peut
éviter, avec Phabitude de la radiothérapie,
tonte réaction inflammatoire du coté de la
pean. Je la conseille en cas d’hypertricho-
e accentude et chez les personnes pusilla-
nimes, qui redoutent la douleur des piqfi-
res &lectrolytiques.

LA ROSE

Tes femmes remplissent dans la société
le role des fleurs dans la nature, elles s_ox}t
Pornement du foyer et doivent étre la joie
des yeux et celle du coeur.

Leur nom méme est un charme.

11 correspond toujours & une ﬂel}r, 4 une
couleur, & un parfum. Tes Anciens, qui
ont trouvé ces analogies et sont nos mai-
tres en beaucoup de choses, nous ont légud
ce symbolisme joli. Nous nous proposons
de le traduire peu & peu, afin de révéler a
nos soeurs féminines un 3 :
d’abord, ensuite — peut-étre cecl est-il un
peu occulte — Tart de plaire davantage,
d’adopter un parfum harmonique 2 sa na-
ture, une conleur chanceuse ou bénéfique !

Ta couleur nest pas vaine. La théra-
peutique entreprend des cures par les
rayons colorés.

Voyons donc, avant d’aller vers la
science, plus abstraite, la distraction amu-
sante de mieux se connattre soi-méme.

T,e mois de juin nous donne beaucoup de
fleurs. Quelles sont les plus appréciées?

T Rose. La rose est symbolique 2
tous égards: La Rose-croix, principe secret
des grandes révélations. “Le Roman ” de
la Rose, le premier des récits francais. La
Rose des vents, la Rose de Jéricho hygro-
métrique, ete., et le doux, mom de Rose
dont Petymologie est latine. 11 correspond
a la couleur rose et A la fleur: Rose jaune.
Son anagramme dit: Ose, clest-2-dire: ne
doute pas de toi, sois fidre, brave, ale tou-
jours sur toi ta couleur, cultive la flsur
amie, respire ton parfum, et tu seras dans
Pharmonie des choses, principe de I’harmo-
nie de la vie.

D'autres noms correspondent  la Rose.
I/un deux est Marie dont Tanagramme
est: Aimer. Dont Pétymologie hébraique
est: clevée, exhaussée celle qui augmgnte
Pamour, Sa couleur est rose et aussi sa
fleur: Rose de Bengale.

Quel est le langage
vous aime. 45

Comment doivent agir dans les diverses
circonstances de la vie, celles qui portent:
les noms de Rose, Rosine, Rosette, Rosita,
Rosemonde ? :

Grave question.

"DE LA ROUGEOLE
- D’une facon générale,

de 1a Rose? — Je

Jorsqu'un enfant

parfum ec b gr. d’essen- vous semble malade, vous devez vous infor-
ameres vrai ~mer gl existe, dans le pays que vous ha-
organe trds résistant. bitez, une Gpidémie que conque (rougeole,

fois, des sid- scarlatine, variole, ~ diphtérie, grippe, co-

. des eordages avee ., ete.). Bien en-

£

de leurs charmes, -

tendu, je ne parle pas de Paris, ni des
grandes villes od ces diverses maladies sé-
vissent d’une facon A peu prés endémique
eb qui ne varie que trés peu suivant les
saisons. Interrogez le petit garcon ou la
fillette, si vous pensez quils peuvent bien
saisir Pimportance de votre question: “N’y
a-t-il pas A L'école que tu fréquentes de pe-
tits camarades qui ont manqué la classe en
ces derniers jours? Jouais-tu beaucoup en
leur compagnie?”

Admettons, pour aujourd’hui, que vous
ayez appris, d’'une manidre ou d’une autre,
que la rougeole faisait des ravages; exa-
minez d’abord votre petit malade & ce
point de vue tout spécial. Sl doit étre
atteint, vous laurez vu : grognon depuis
plusieurs jours; se plaignant de la téte &
diverses reprises; accusant une lassitude
que rien ne justifie; réclamant son lit au
milieu de la journée; refusant la moindre
alimentation pour rechercher au contraire
les boissons froides, l'eau en particulier ;
toussant par petites quintes séches et pé-
nibles que vous aurez sans doute pris pour
“de lirritation”; éternuant maintes et
maintes fois; larmoyant, les paupidres
rouges et gonflées au réveil, évitant le so-
leil ou les lumiéres trop vives du gaz ou de
la lampe. Si a tous ces symptomes, 1'élé-
vation du thermométre est venue donner
un semblant de certitude, il appartiendra
alors & votre doeteur habituel de pronon-
cer le diagnostic formel. i, par hasard,
(6loignement ou absence), vous ne pouviez
compter sur sa présence rapide, voici ce
qu'il convient de faire:

lo Isoler Penfant dés le premier soupgon
de la maladie et Pinstaller dans une cham-
bre vaste, aérée, dont la température sera
maintenue & dix-huit ou vingt degrés ;

20 Coucher le petit malade dans un lit,
enveloppé dans une grande chemise qui dé-
pasera les pieds et pourra étre coulissée
il g’agit d’un jeune enfant. Si possible,
choigir de la flanelle;

30 Ne donner & boire que du lait ou du
bouillon par petites tasses, toutes les deux
heures. Avoir soin de respecter le som-
meil. Dans Vintervalle, si 'enfant accuse
une soif violente, lui faire absorber un
peu de tisane pectorale chaude et suecrce,
ou de bourrache ou de tilleul;

40 Assurer la propreté de la bouche, des
narines et des yeux i Paide de lavages tie-
des & Peau boriquée;

50 Administrer un lavement s’il n’y a
pas. eu de garde-robe.

Quand mon excellent confrére arrivera,
il n’aura plus grand’chose & faire, si ce
n’est qua vous féliciter. Et, en vous-md-
me, vous remercierez peut-étre un peu
PAlbum Universel, qui sera fier de ce ré-
sultat, croyez-le bien.

Sommaire du numéro de LA REVUE HEB-
DOMADAIRE du 21 juillet,
Envoi, sur demande, 8, rue Garanciére,
Paris, d’un numéro spécimen et du Catalo-
gue des primes de librairie (26 franecs de
livres par an).
Partie littéraire. — Edouard Rod: I’A-
mérique de M. Paul Adam. — De Lanzac

de Laborie: Paris sous Napoléon. — Fer- |

nand Laudet: La mort de Léon XITI, —
A. Villeroy et F. Lepage : Roman : Une
Des_tmée (III), — F. de Nion: Courrier de
Paris. — Alphonse Séché: Le Centenaire de
Féhx. Arvers. — Henri Bachelin: Nouvelle:
Dominigue, employé de banque, — Ch. Le-
vif: Tes idées au théatre. — Jules Ber-
taut: Les livres; Les faits de la semaine.
g Dans nos prochains numéros: Histoire de

Boo”, mon chat, par André Lichtenber-
ger. — Les Partis en Belgique, par Henry
Joly, de I'Institut. —Sous P’Emigration, par
Ernest Daudet. :

Plus une partie illustrée trés intéres-
sante.

Pour tous les abonnés de notre revue, 15
francs par an au lieu de 20, payables en
deux semestres de 7 fr. 50. :
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DES SOUMISSIONS adregsées au sous-
gigné, & Ottawa, et portant sur I’en-
veloppe ces mots : “Soumissions pour le
charbon, pour le Dépot du Dominion, Preg:
cott, Ont.”, seront recues jusquau 15
d’aotit prochain, pour fournir les quanti-
tés suivantes de charbon: — 595 tonnes de
charbon mou A délivrer en quantités, tel
quil est requis au Dépdt ; 11 tonnes de
charbon Blacksmith & délivrer au meéme
endroit; 621 tonnes de charbon criblé ou
de méme qualité, anthracite, convenant & .
un potle, a délivrer aux steamers du Dé-
partement de la Marine et des Pécheries,
A Prescott, tel qu’il est requis.

Un chéque accepté d’une banque du Do-
minion pour la somme de $500 doit aceom-
pagner chague soumission, et ce chéque
sera retenu jusqu’a ce que le contrat soit
passé.

La livraison du charbon se fera pendant
une période de douze mois, avee le privilége
pour le Département de I'étendre & deux
ans encore. Le charbon sera commandé en
quantités telles que requises par le Deé-
partement, et, pour cette raison, devra étre
gardé dans un endroit convenable pour
dtre délivré promptement & Prescott.

Les journaux insérant cet avis sans Pau- X
torisation du Département de la Marine et
des Pécheries, ne seront pas payés.

F. GOURDEAU,
Député ministre de la Marine et des Pé-
cheries.
Département de la Marine et des Pe-
cheries. — Ottawa, 26 juillet 1906.

JONAS

(e nom sur une bouteille d’essence culi-
naire veut dire

Puraté, Délicatesss et Force

Hxigex toujours les
ESSENCES DE JONAS,
HEKR! JORAS, Fabricants
MONTREAL.

r S
Un LiVI‘e que chague mé-

nageére devrait
posséder

Kerivez aujour-

“LA FABRICATION DOMESTIQUE DES LIQUEURS”"
d’hui pour une

Bratis &y Gratis

Arthur A. BEAUPRE, 1372 Ste-Gatharine, Montréal -
;J

7 Tue les Punaises

une application du Poison Liquide de
LYONS suffit. Coute 25c¢. le gros
flacon. Votre argent remis s’il nedonnue
pas satisfaction. Chez les marchands .

CARTES POSTALES —8i vous envoyez trois
centins en timbres, vous recevrez un groupe
de seize portraits, sur carte postale, Adressez:
Laprés et Lavergne, 360 rue Saint-Denis, Mont-
réal. Département des cartes. § LN
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LA BEAUTE de
la femme est indis-
solublement lige a la
beauté de la cheve-
lure,

Pour avoir des
cheveux souples, lé-
gers, brillants, il
faut leur donner des
soins constants, il
faut surtout se coif-
fer avec les merveil- 4
leux postiches de la [

Maison
Palmer *

‘\
Les Dames agées
ou chauves qui se
désespérent en voy-
ant disparaitre la
royale parure deleur
chevelure, s’adres-
sent toutes a la

Maison |
Palmer

qui crée pour elles
_des modeles spé-
ciaux en eheveux
¢! plancs ou gris, & des
prix défiant toute
~concurrence, 4

TETEPHONE BELL
MAIN 391 £23 |
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(< B E : 0 ;
; . 0. & GIRARDOT Restaurateus
& ne chasse a lOUI’S da’ns les P yrenees 1878, RUE STE-CATHERINE, (Coln St-Justin.)

: il GRAND TRUNK

11 y a encore quelques ours dans les Py-
rénées, mais ils ne sont pas & la portée des
amateurs de chasses faciles, vous allez en
juger: La chasse & Pours se fait ici de deux
facons : & la battue ou & Paffat. De la
premidre, je ne dirai pas grand’chose, si ce
west quelle est ordinairement infructueu-
ge, soit par la faute des rabatteurs qui
conduwisent mal leur traque, soit par la
faute des chasseurs, qui se lassent de con-
server au poste le silence et Pimmobilité
voulus. Une autre cause spéciale, ignorée
de beaucoup, concourt encore a faire
échouer la partie. Llours, qui est un ani-
mal trés intelligent, marque une répugnan-
ce instinetive d se laisser pousser de jour
sur un poste ol il passera de lui-méme, la
nuit, en toute confiance. Un vieil ours,
gurtout, arrivera huit fois sur dix & se dé-
rober A travers les rabatteurs, ou & passer
par un faux poste.

Quelques chasseurs d’occasion, en villé-
giature dans les stations balnéaires des
Pyrénces, se payent encore lillugion d'une
chagse & Pours. Le jour fixé pour la bat-
tue, si le temps le permet, le beau Mon-
gieur aux guétres vernies, au veston de
chasse irréprochable, aprés un copieux dé-
jeuner, part au petit jour, armé de son
“hammerless . De nombreux rabatteurs
qui jettent sur lui des sourires narquois
Paccompagnent. Chemin faisant, les an-
ciens, pour I’éblouir, lui racontent des his-
toires d’ours fantastiques. Enfin, on
arrive aprés d’interminables lacets dans la
montagne, au séjour présumé de lours.

Le ehef desla bande s’occupe d’abord de
poster le Monsieur, qu’il laisse en lui fai-
gant mille recommandations de prudence.
Celui-ci, livré & lui-méme, gent un petit
frisson, cousin germain de la peur, lui par-
courir les veines: “Tout de méme, se dit-
il, si Pours allait venir!” -Et voila la
battue qui commence: les traqueurs font
entendre des cris étranges, qui n'ont rien
d’humain. Les coups de feu se succddent,
c’est un vacarme infernal que se répercu-
tent les échos de la montagne ; mais les
malins ont 6évité soigneusement les en-
droits trop pénibles et trop accidentés d’ou,
en somme, on avait quelque chance de dé-
loger un ours.

Aprés trois mortelles heures d’attente
inutile, le chasseur commence & se rassurer
et &4 g’ennuyer; il change fréquemment de
_place, et fume méme une cigarette pour

tuer le temps, faisant enfin dix fois plus

qu’il n’en faut pour donmer Péveil 2 plus
malin que lui. Les cris se rapprochent peu
A peu, et les rabatteurs finissent par ap-
paraitre; ils ont vu lours, et peu s’en est
fallu qu’il passe au poste, mais certaine-
~ment, disent-ils, il a d éventer quelque
chose. Histoire & dormir debout, toujours
concertée d’avance par les traqueurs, pour
se moquer du Mongieur. Enfin, on est
censé avoir fait ce que I’qn a pu; bref, le
coup est ‘manqué, ce sera pour une autre
fois; le beau chasseur se console en pen-
sant qu’aprés tout, il pourra bien, néan-
moing, raconter & ses amis qu’il a chassé
Pours, g’estimant fort heureux, dans son

. for intérieur, qu’il ne lui soit pas arrivé de
mésaventure. Il en est quitte pour avoir
sali ses belles guétres et allégé son porte-
monnaie. Tout le monde se hite de dé-
gringoler de la montagne et de se rappro-
cher de la cuisine. Ainsi se terminent ha-
bituellement les battues a I'usage des gen-
tlemen, car Dieu ne peut pas vouloir
qu'une aussi belle béte tombe ainsi sous
les coups d’un chasseur d’occasion.

De la chasse tapageuse passons mainte-
nant a la chasse silencieuse, ou pour mieux
dire & la vraie chasse: tout autre est laf-
fat de nuit a4 deux mille cing cents verges

d’altitude sur ces plateaux solitaires oil
Pon trouve les “cujalas”. On appelle cu-
jalas, dans le pays, le campement des bre-
bis pendant I'éte. Ces terrains, saturés de
Afumure, produisent une plante appelée mu-
gette, qui fournit & Iours un herbage en
méme temps qu'un tubercule préférés par
Jui & tout autre. :

Pour avoir la chance de tirer un ours a
Paffat, il faut s’abonner .4 passer dix a
douze nuits entidres et conséeitives soit
_au paturage, soit au passage de Pamimal,
c’est ainsi que votre serviteur, absolument
étranger au pays, en a pourtant tué deux.
Le premier m’a coté six nuits d’affat et
le second neuf nuits; il suffit done de vou-
loir résolument pour réussir.

L’étranger ne peut, cela va sans dire, se
rendre compte par lui-méme de son pays
de chasse sans 8tre accompagné. Dans ces
~déserts, ol il doit arriver avant la montée

~ des piitres, il lui faut un guide; je deman-
~derai done au lecteur la permission de Iui
présenter le mien :

‘Toussaint Saint-Martin, qui habite
Baux-Chaudes, est répfté 4 juste titre

. comme le plus grand chasseur du pays, il

7

- L

est celui qui, sans contredit, conmnait le
mieux la chasse & 'ours. Ce jeune homme
de vingt-cing ans, d’'une grande honnéteté
et d’une rare modestie, a déja tué neuf
ours, ce dont il ne vous parlera jamais g’il
n’est pressé de questions. I1 commait la
montagne au point de se retrouver, & une
journée de chez lui, dans le brouillard le
plus épais, en cotoyant d’affreux précipi-
ces. Heureux le chasseur étranger qui, au
lieu de certains farceurs fainéants, avides
de réclame, a la chance de tomber sur un
homme de sa valeur, ear le choix d’un gui-
de est de premidre importance.

Parti de Gabas avec Saint-Martin dans
les premiers jours de juin, nous nous diri-
geimes par la route de Penticosa, vers les
massifs boisés qui-dominent la droite de la
vallée, afin d’atteindre les paturages que
les brebis ne fréquentent pas encore en
cette saison de Pannée. Arrivés au pre-
mier cujala, nous fames désagréablement
surpris de me trouver 13 aucune grattée,
aucune piste d’ours, mais comme Je jour
s'avancait, nous convinmes néanmoins &
tout hasard de passer li notre premiére
nuit d’affat, qui fut glacée et de vaine at-
tente. Le lendemain matin, nous partimes
pour des régions plus favorables. Arrivés
4 notre nouveau campement, nous edmes
la joie d’apercevoir les foulées du sanglier
mélées aux grattées de Pours, mais la pluie
étant venu A tomber & torrents, nous obli-
gea la premiére nuit & garder la cabane,
d’ott nous apercimes un sanglier qui sou-
pait & notre barbe, sans qu’il nous fat pos-
sible de Dlapprocher. Le lendemain, la
pluie ayant cessé, nous permit de consta-
ter que 'ours était venu aussi pendant la
nuit; dans ces conditions, les cataractes du
ciel se fussent-elles ouvertes que nous
n’eussions pas manqué laffat.

A six heures du.soir, chacun gagna donc
son poste pour y passer la nuit. Sur les
sept heures un léger vent d’Espagne s’¢-
leva par intermittence, qui me donna des
inquiétudes par rapport au poste que joc-
cupais. Neéanmoins, espérant le voir ces-
ger, tant il était faible, je demeurai en
plafe, me trouvant aussi trop tard pour
changer, et je me roulai définitivement
dans ma couverture, mon fusil 4 la main,
ma carabine & coté de moi, Tout d’un
coup, tournant par hasard la téte, japer-
cus un ours gris de belle taille qui descen-
dait & grands pas la pente gazonnée qui me
dominait & droite. Ce maudit petit vent ne
cessait pas ; pour en atténuer les effets,
sans perdre ours de vue, je me baissai le
plus possible derriére un genévrier rabou-
gri, dans Despérance, que Vodeur serait
ainsi tamigée par le branchage. I ours
g’arréta & quatre-vingts verges de moi et
se mit A4 brouter les premiéres mugettes
qu’il rencontra, jetant de temps 4 autre la
téte & droite et & gauche. Jamais je n’a-
vais vu un animal de son espdce aussi dé-
couplé et libre de ses mouvements. Subi-
tement, poussant un sourd grondement, il
releva la téte dans ma direction, et avant
que jaie pu échanger mon fusil contre ma
carabine, il détala d’un galop rapide droit
sur la forét. Je vois encore ses pieds de
derriére semblables & deux grandes maing
chasser le ferrain derriére lui a grandes
foulées; ma déception fut terrible. I’ours
serait arrivé immanquablement, d’aprés la
disposition méme des lieux, & vingt pas de
moi. Mais Pours, qui recevait presque di-
rectemenit les effluves du vent, m’avait
éventé; il 0’y avait rien A faire. Je rega-
gnai la cabane, déconcerts, et j’y passai
une mauvaise nuit. Le lendemain matin,
quand je racontai mon aventure A mon
_guide, je tus sur sa figure que javais com-
mis une faute grave, en ne prenant pas
immédiatement ma carabine;; Javais en
effet voulu attendre que Pours arrivat i
portée de mon fusil chargé de chevrotines.

Une autre nuit passée sur le sentier de
Pours et sur des foulées de sanglier fut
inutile, mais nous trouvimes le lendemain
des grattées d’ours toutes fratches derriére
le monticule d’olt le mien &tait descendu.
Pensant qu'il ne s’¢tait pas choqué pour si
peu, j'y passai la nuit suivante, toujours
sans résultat. Décidément, il fallait partir
plus loin, mais deux autres nuits passées
dans un bas-fond sur un travail un peu
ancien, nous prouvérent que mous n’étions
plus en contact avec notre gibier. Nous
résolimes alors de traverser la wvallée
d’Ossau pour gagner un cujala situé aun
couchant du pie du Midi, nommé “Aillous”,
ol Yon pouvait, d’olt nous étions, aperce-
voir a la lorgnette le tapis de fortes mu-

' gettes déchiré de nombreuses grattées.
JPétais du reste attiré 1a par mes premiers
exploits; j'y avais tué mon premier ours
quelques années auparavant.

Ohe'min faisant, nous vimes les traces
d’un jeune ours qui ne pouvait quhabiter
la région; c’efiai,t réconfortant, Arrivés en-

fin & destination, nous pames voir et re-
trouver le travail du jeune animal, qui
g’6tait comporté comme §’il etit été absolu-
ment chez lui. Installé au coucher du so-
leil sur un rocher & proximité des ébats
quwil avait pris, je fus intrigué, sur les
neuf heures du soir, par un petit bruit par-
ticulier, dont je ne me rendais pas compte;
les frolements s’accentuérent. Je reconnus
que ce bruit ne pouvait provenir que des
pieds de derriére de Pours, trainant sur le
gazon. Peu aprés, en effet, je V'entendis
souffler ; il n’était pas & plus de vingt
verges de moi. La lune n’était pas encore
levée, et je n’y voyais absolument rien,
mais je suivais parfaitement bien de l'o-
reille le parcours de I'animal, qui déchirait
les racines avec ses griffes. Au bout d’une
heure, tout bruit avait cessé, et je pus
constater le lendemain que cet ourson avait
fait le tour de mon poste & une faible dis-
tance, sans que je laie entrevu une seule
fois. La nuit suivante, je décidai de Vat-
tendre ad fond du cujala, au débouché de
ce fameux sentier de I’Estiber chanté par
les troubadours du pays, comme le plus
fameux passage d’ours. Sur les minuit, je
Pentends qui tournique dans la fondrigre
qui précéde le cujala, et je comprends tres
bien qu’il voudrait monter, mais qu’il soup-
conne ma présence. Il ne fait pourtant pas
d’air, et je ne comprends rien a P’hésitation
de cet ours; bref, au bout d’une demi-
heure, les pas et les bruits cessent: il avait
compris quelque chose, car les jours sui-
vants je ne pus constater sa présence dans
la région.

De nuit en nuit j’arrivais ingensiblement
au hout de mon rouleau, sans avoir rien
fait, La lune diminuant se levait tard, et
de plus, Saint-Martin, qui était alors sol-
dat, voyait expirer sa permission. TI1 fal-
lait forcément nous séparer, et j'étais na-
vré de terminer ainsi ma ecampagne. Quel-
que chose me disait pourtant que tout es-
poir n’était pas encore perdu. Je descendis
avec lui & Gabas, o je lui fis part de ma
détermination de remonter seul en monta-
gne pour y passer deux nuits de plus. Il ne
me répondit ni oui ni non, mais comme,
d’aprés lui, j6tais poursuivi par la mal-
chance, il jugeait, ’en suis sfr, ma der-
niére tentative comme parfaitement inuti-
le. Néanmoins, aprés un bon repas & I’ho-
tel Bergds, et quatre heures de sommeil
réparateur dont j’avais bien besoin, aprés
tant de nuits passées 2 la belle étoile, je
me décidai A& remonter seul en montagne,
aprés avoir demandé au fils Berges de ve-
nir chercher mes bagages le lundi matin.
Chemin faisant, je trouvais bien, & part
moi, que ¢’était 12 un entétement de chas-
geur enragé, mais javais foi dans mon
étoile. Arrivé dans ces solitudes, jeus la
sensation qu’éprouvera le dernier homme
sur la terre avant la fin du monde. Aprés
un frugal repas, je m’installai de nouveau
a4 mon poste, ol je passai sang rien voir
une nuit trés fraiehe, mais sur les onze
heures du soir, je percus trés distinetement
un bruit de pierres entrechoquées, dans la
montagne qui g’élevait A ma gauche. Ce
bruit m’intrigua d’autang
vais qu’il y avait la-haut un passage, que
je me promis bien de surveiller le lende-
main, qui devait étre mon dernier jour
d’affat.

Quand le jour fut venu, je constatai avec
plaisir que Pours m’ayant fait faux bond,
avait passé sa nuit au cujala; c¢’était donc
bien lui que javais entendu au milieu de
la nuit précédente. Je cherchai le poste
pendant la journée, et eroyant P'avoir trou-
vé, je m’y placai, plein de confiance, aprés
le coucher du soleil. Sur les neuf heures,
jentendis Pours qui venait en travers der-
ridre moi, mais i quelque distance. Je
compris de suite que javais manqué le
poste d’une quinzaine de verges trop bas.
Comme un bouquet d’arbres nous séparait,
je le laissai passer sans le voir, et me re-
tournant doucement sur moi-méme, je me
glissai a4 quatre pattes sur le point on il
devait forcément aboutir. Je Fapercus, en
effet, dans le brouillard qui s’était élevé, il
me sembla pressé d’arriver au cujala, pre-
nant 4 peine le temps de happer quelques
bouchées de maigres mugettes, et hientot
je le perdis dans un épais brouillard. Je
paruis alors immédiatement Pattendre au
fond du cujala, par ol je pensais qu’il se
retirerait. Pendant ce parcours de quatre
cents verges je me heurtai & bien des ro-
chers, et je passai un peu au hasard 1a ol
je n’aurais pas dd passer. J’6tais enfin
installé depuis une heure & mon poste,
quand j’entendis subitement sur ma droite
un galop lourd et précipité sur le gazon ;
¢’était mon ours, qui, ayant senti mes pas
tout frais, se ruait en affolé sur la direc-
tion de Mariabach. j

C%était mon dernier espoir qui s’éva-
nouissait, je rentrai & la cabane,’ _absolu‘-

plus que je sa-.

EwsrmETE RATLWAY SYSTEM Ersuamses
MONTREAL—TORONTO

Départ de Montréal, *9.00 a.m,., 19.45 a.Il,
*2.00 p.m., *10-30 p.m. Arrive a Toronto: "20
p.m., 19.20 p.m., *6.10 a.m., *7.00 a.m.

Blégant wagon salon café sur le train de 9.00
a.m., Wagon lits Pnllman sur les trains de 8.00
p.m. et 10,30.p.m.

MONTREAL—OTTAWA

Quitte Montréal,

18.00 a.m., *9.40 a.m., 14.10 p.m., *7.30 p.m.
Arrive & Ottawa,

*11.00 a.1., *12.40, p.m,, 17.10 p.m., *15.30 p.m.
Quitte Ottawa,

*8.35 a.m., *3.30 p.m., 15.00 p.m., *10.30 p.m.
Arrive a Montréal,

*11.35 a.m., 6.30 p.m., 18.00 p. m., 110,15 p.m.

‘Wagon Pullman Buffet sur le train qui parta

8.00 a.m., de Montréal, et celui de 5.00 p.m.
d’Ottawa. “Wagons-salons sur tous les trains
entre Montréal et Ottawa.

FAMEUX PARC ALGCNQUIN

Parry Sound (Rose Pt.). Xndroits sur 13
Baie Georglenne

Ceux qui désirent visiter les endroits ci-dessus
peuvent partir de Montréal a 8.00 a.m., tous les
jours excepter le dimanche. Wagon Pullman-
Buffet direct sur le train ci-dessus.

PORTLAND—OLD ORCHARD

Quitte Montréal, *8.01 a.m,, *8.15 p.m. Arrive
a Portland, *5.45 p.m., *6.40 a.m, Arrive & Old
Orchard, *6.32 p.m., *7.35 a.m.

Service de wagons-lits et chars palais, entre
Montréal et Portland et jusqu’a Old Orchard.

Klégant service de wagons-buffets surlestrains
du jour entre Montréal et Portland.

BUREAUX DES BILLETS EN VILLE : 137, rue St-
Jacques, Tél. Main 460 et 461 ou A la Gare Bonaventure

LA TRUITE
MORD BIEN

AU

Lac Ecorce

ET AUTRES LACS SUR LA
DIVISION DE MONTFORT
DU CHEMIN DE FER

GRAND NORD
DU CANADA

Les traing partent de Montréal & 9.00 hrs
a.m.. 4.30 hrs p.m, et 6.00 hrs p.m., tous les
Jours, excepté le dimanche, et 4 9.15 a.m., le
dimanche pour Joliette, Shawinigan Falls
et les Laurentides.

Promptes connections a la Jonction de
Montfort, pour le lac Seize Iles, avec le Pa-
cifique. Led trains quittent la gare Viger
4 1.25 hr. p.m. 1e samedi, et & 5.35 hrs p.m. la
semaine. :

GUY TOMBS,
Agent Général des Passagers,

Kdifice de la Banque Impériale, MONTREAL

LE PACIFIQUE.

CANADIEN

Lss trains partent de Moutréal,

DE LA GARE WINDSOR
BOSTON, LOWELL, *9.00 a.n., *7.45 2.m.
POI};I;I{AN D, OLD ORCHARD 19.00 a.m.

40 p.1m,

SPRING%‘IELD_, HARTFORD, - 17.45 p.m.
TORONTO, CHICAGO, 19.30 a.m.; *10.00 p.xa.
OTTAWA, 1845 a.m., *9.40 a.m., §10.00 a,m.
14.00 l&o.m., *9,40 p. m., *10,10 p.o.
SHERBROOXKI, 18.80 8.m, 14.30 p.1m. 17.25 p.m.
EALITAE LGS, S b
: , *10.15 p.ma,
WINNIPEG, VANGOUVHE, .10 s 39,40

p.m,
UEBEgEtﬂLA GARE VIGER
.45 s, * 2,00 pom., *11.80 pan.
?ROIS-R%I;‘&RES. .55 s, +,00:p.rns 16,10
.1, 30 p.ma. :
OTTAWA, 8.9 aam., 16.15 p.m,
JOLIETTH, 18.00 .n, *6.55 f.ou., 12.20 pm.,

5,00 fim. "
ST-GABRIKL, *8.55 a.m., 12,20 p.m_, 45.20 p.m.
ST-AGATHE, *8.45 a,m., §9.15 a.m , i1.10 p.m.,
i1.25 Evlrcn., 14,30 p.m., 15.35 p.m.
LABELLY, 7845 a.n.,11.10 p.m., 15.00 p.xa.
* Quetidien. tQucildien, exespts low dimsnches.
L Samedi, mardi et jeudi. 2 Dimaoeche senl
{ Quotidian excepts 1o ssxaed!. {Remed] sowl.
A E.LALANDY agentdes nsllé%onpnurlavme, |
Bureaun deas billets de Ia ville, 120 rugs S¢-Jacques.
volsin du Burean de Poste, Montréal. 3
Bllieis de pmnﬁ PO sten@uers SWE
VAslantigne of le Paciflque, e

P .
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LE MEILLEUR DES

CamEs oara

omme nous désirons vous faire gotter
ce nectar des Antilles, nous vous en
enverrons une boite échantillon conte-
nant } de livre, sur réception de 10 cts et
le nom de votre ¢épicier.
AUGUSTIN COMTE & CIE
442, Rue St-Paul Montréal

L'intérieur des ustensi-
les de cuisine Stransky
est en ¢mail blanc le
plus dur, le plus pur qui
puisse se produire. Il
est & I'épreuve de laci-
de, ne craque pas, est
propre et ne peut braler.

B | 4
'ﬂ-‘—'——QO'o - 3

Vo PR o
CoPrsmpassnnewe "

NOUS AVONS UN ASSORTIMENT COMPLET DES

Ustensiles "Stransky"

PrlX‘l’aisonnbe]es. Satisfaction garanti®
Scompte spécial aux communauteés.

Wilson, Reusseau & Cie,

Boulevard St-Laurent,
COIN DORCHESTER

V4 ]
Guérit:
‘I’ Insomnie,
Douleurs dela dentition,

Toux,
COqueluehe.
Celiques,
Diarrhée,

' Dysenterie.
En vente partout

4 25 conts

CARE AUX IMITATIONS

- Si vous voulez ]

vous procurer ce
qu'il y a de plus

~ INouveau et de plus Chic
EN FAIT DE
Merceries 35
VENEZ ME VOIR
| M. BEAUPRE
e L 282 rue Ste-Catherine Est,

MONTREAL. :
ENLEVE LEs CORS
| Si vous voulez un reméde s, inof-
ﬁ“‘“& et efiicace pour enlever pr(;mgta-
' Ionﬁ:n :t sa.z:iaedogneué Cors, Verrues et Durll-
i oty 7z & ,votre pharm:

d acien ou
oi’ r our avoir une bouteille du

(TIKOR LAURENGE /
5 amxzsmz ,GE/

Album Universel (Monde Illustré) No 1163

ment désespéré, et je ne pus fermer T'ceil;
mais 2 défaut de saint Martin qui était
parti, saint Hubert veillait encore sur moi.

A trois heures, le jour commencant 2
poindre, je sortis négligemment sur le pas
de la porte de la cabane, considérant une
dernicre fois ce tapis blanc de mugettes,
qui m’avait semblé si plein d’espérances.
Tout A coup, j’apercus, au bon milieu, une
masse sombre qui remuait; ¢’était un ours,
qui, venu tard, s’attardait a déjeuner. Je
saute sur mon fusil, je bourre mes poches
de cartouches, et je gagne & quatre pattes,

| & la faveur des rochers, le passage d’en

bas, pour lui couper la retraite dans le cas
ot il se retirerait par I’Estiber.

De 1a, je surveille mon ours, qui ne sem-
ble pas pressé de se retirer, grattant et
mangeant de-ci de-la, sans prendre parti
d’aucun coté; comme il se trouvait dans un
endroit absolument découvert, il était in-
abordable. Je restai 12 A le considérer en-
viron trois quarts d’heure, qui me parurent
trois siecles. Insensiblement, cependant,
Pours monta dans le cujala, et arriva vers
quelques sinuosités de terrain, rehaussées
de mugettes, qui me le cachaient a moitié
corps. Le voyant trés occupé, et n’y te-
nant plus, je me décide & aller & sa ren-
contre, et me voila parti, toujours & quatre
pattes dans la rosée blanche, mon fusil
une main. Mon point de direction, dis-
tant d’environ 150 verges, &tait un petit
rocher de 50 centimétres & peine, sur lequel
je comptais pour me cacher un peu. A me-
sure que j’avancais, ours disparaissait de
plus en plus dans les bosses du terrain; je
finis par arriver & mon rocher, Payant per-
du de vue complétement. J’6tais inquiet
de ce qu’il était. devenu, quand, haussant
prudemment la téte, je le vis en plein, & 25
verges de moi, grattant tranquillement la
terre, et me tournant exactement le dos.
Sa position me rassura, et je respirai un
peu. Je ne pouvais du reste le tirer dans
cette position, par trop désavantageuse.
Au bout d’un instant, il fit ce que je dési-
rais en se placant en demi-travers. Le coeur
me battait & se rompre, la position n’était
plus tenable. Voulant réserver mon coup
A chevrotines pour le cas ol il viendrait &
se rebiffer, je le visai de mon second coup,
chargé d’une balle, derridre Iépaule qui
faisait saillie.

Le coup rate! IL’ours, qui a entendu,
tourne brusquement la téte de mon coté, en
poussant un grognement rauque, et me
fixe; il n’y avait pas A tragiverser, nous
étions les yeux dans les yeux. Je prends
immadiatement mon premier coup, chargé
de chevrotines, qui, eelui-1a, veut bien par-
tir, et lui envoie cinq chevrotines en plein
flane; je le vois bondir sur place, et je P'en-
tends gronder, pendant que je me baisse
derridre ma pierre, oll je me hate de re-
charger, mais, pour comble de mailheur, la
premidre cartouche que je cherche inutile-
ment 2 introduire dans mon fusil est... un
bout de bougie! Je le jette rageusement
derridre moi. Ayant enfin rechargé, je me
redresse vivement, prét a toute éventuali-
t6. Je vois mon ours se diriger en titubant
vers un petit fossé, ol il s’affgle en gro-
gnant jusqu’d son dernier soupir. Martm
Gtait bien mort, je contemplai un instant
cette magnifique béte, lui pardonnant de
grand coeur les émotions par lesquelles elle
m’avait fait passer, puis je rentrai i la ca-
bane, d’oll, aprés un petit déjeuner, je des-
cendis chercher du renfort. Au bas de la
cote, je rencontrai le fils Bergés, qui, mon-
tant chercher mes bagages, comme c'était
convenu, §’6tait arrété a regarder une trui-
te de cinq livres qu'un pécheur venait de
prendre dans le Gave: c’6tait le jour des
grosses prises. Nous remontimes, accom-
pagnés du pécheur, pour descendre Pours,
ot mnous rentrames triomphants a Gabas.
Je partis le soir méme, mais je m’arrétai
A Pau, ot je fus 2 la caserne montrer A
Saint-Martin que son &leve wavait pas
toujours la guigne. : s .

Ma campagne était terminée, yavals pris
bien de la peine, mais je me trouvais payé
de tout. Puisse mon récit prouver i mes
colldgues en saint Hubert que dans ce’tt.e
chasse plus que dans toute autre, avec P'ai-
de de Dieu, Pavenir est aux persévérants.

UN ARVERNE.

LE COURRIER DE L’OUEST

——

Organe des Canadiens-frangais de ’Ouest.

TLe seul journal publié en langue franf;ai-
se a Pouest de ‘Winnipeg. Publié tous les
jeudis & Edmonton. Contient des deserip-
tions du pays, nouvelles des colonies cana-
diennes et une foule d’informations sur
POuest canadien. Contient un “Coin Fé-
minin ?, rédigé par Magali.

Abonnement, $1.00 par an.

Adresse: “Le Courrier de I'Ouest”, Ed-
‘monton, Alberta. 4 :

e

Bibliographie

L’Enseignement de Jésus, d’aprés les Evan-
giles synoptiques, par Mgr P. Batiffol,
recteur de IInstitut Catholique de
Toulouse. 1 vol. grand in-16 de la
“ Bibliothéque de I’Enseignement, serip-
turaire ”, Prix: 3 fr. 50; franco, 4

franecs, — Librairie Bloud et Cie, 4, rue
Madame, Paris, VIe.

Le Recteur de PlInstitut catholique de
Toulouse divise son exposé en sept chapi-
tres :

I. La méthode d’enseignement de Jésus.—
II. L’enseignement de Jésus et la loi juive.
— TIII. La paternité de Dieu. — IV. La re-
ligion de ’homme nouveau. V. Le royau-
me de Dieu. — VI. Jésus lui-méme, — VII,
L’avenir.

Sous ces sept titres, ’historien embrasse
les grandes lignes et les idées organiques
de 'enseignement du divin Maitre. Pareille
synthése n’est pas une présentation totale
de Penseignement de Jésus, lequel n’est in-
tégré que si 'on unit le quatriéme Evangile
et la tradition chrétienne aux données
fournies par les trois Synoptiques. Mais
cette synthése, partielle, préalable, est la
base scientifique, sans laquelle rien ne se
construit solidement, & s’en tenir loyale-
ment a4 la méthode historique. >

I’ “Enseignement de Jésus” se trouve
é,t‘l"e, quon le veuille ou non, une réponse a
I’ “Evangile et I'Eglise”. TLe Recteur de
Toulouse, cependant, s’est tenu en dehors
de toute controverse, comme aussi bien en
dehors de toute apologétique: il n’a voulu
faire qu'un exposé historique.

L’introduction du livre est consacrée 3
montrer comment la tradition synoptique,
en ce qui concerne lenseignement de Jé-
sus, est d’une authenticité substantielle-
nient inattaquable.

Science et Apologétique, par M. de Lappa-
rent, de I’Académie des Sciences. 1
vol. grand in-16 de la collection “ Etu-
des de philosophie et de critique reli-
gieuse ”. Prix: 3 franes; franco: 3 fr,
50. — Librairie Bloud et Cie, 4, rue
Madame, Paris, Vie.

_Trop souvent on s’est plu & mettre la re-
ngxlox} en face de la science, en répétant

Ceci tuera Cela”, formule empruntée a
un podte, qui pourtant avait moins qualité
que personne pour se faire linterpréte de
“(Ceci”. On ne saurait donc trouver mau-
vais que ceux qui ont de graves raisons de
tenir & “Cela” se montrent exigeants au
sujet des titres réels de Padversaire qu'on
lui oppose et tiennent avant tout & véri-
fier ses papiers ”. Telle est la tache entre-
prise par Pauteur de “ Science et Apologé-
tique ”. C’est tout d’abord A examiner de
prés les fondements du privilege de néces-
sité supérieure que l'on reconnait aux ma-
thématiques qu’il consacre ses efforts. Dire
qu'une chose est “mathématiquement dé-
montrée ”, c’est, en effet, lui conférer aux
yeux de la masse une certitude supérieure
4 toute expérience. Tt si les objections
contre la religion parvenaient A revétir
cette forme quasi-sacramentelle, la plupart
dgs hommes inclineraient & les croire in-
discutables... Apras avoir étudié — dans le
but d’écarter cette fausse vue — la nature
des conceptions géométriques, lorigine et
le caractére de la science des nombres, les
fondement de la mécanique, la méthode et
le but des sciences d’observations, M. de
L,appa,ren!: analyse les notions d’ordre et
@’harmonie dans le monde, le principe de la

moindre action, la finalité, les concepts |.

d’origine et de fin.

Les Moines précurseurs de Gutenberg. —
Etude sur linvention de la grayure
sur bois et de lillustration du livre,
par Gastan Guillot. 1 vol. in-12. (Col-
lection “ Science et Religion” No 372).
Prix: 0 fr. 60. — Librairie Bloud et
Cie, 4, rue Madame, Paris, Vle.

Les recherches consciencieuses et inédi-
tes qua suscitées récemment Iexposition
des Primitifs francais, a eu ce résultat in-
attendu d’etablir indiscutablement: lo que
la gravure sur bois, celle qui sert & illus-
tration des livres destinés non & un cercle
restreint de hibliophiles, mais au peuple
lui-méme, a, vu le jour en France, et non en
Allemagne, comme on Padmetfait générale-
ment jusqu’iei; 20 que c'est dans le cloitre,
par les moines et sous la direction des moi-
nes francais, que, aux débuts du quator-
zidme sidcle, Part de la xylographie a vu le
Jour. Tl faut savoir gré & M. Guillot d’a-
VOir enregistré immédiatement & Pactif de
ses véritables auteurs, dans ce trés inté-
ressant et probant opuscule, cette inappré-
ciable contribution aux progrés de la civi-
lisation.

Les familles que l'alcoolisme rend mal-
heureuses devraient se souvenir qu’a “ Bel-

mont Retreat”, Chemin Sainte-Foy, prés

Québec, le Dr J. M. Mackay, M.D.C.M,
guérit les cas les plus invétérés d’ivro-
gnerie,
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Cameras Brownie

No. 1, Grandeur 2} x 23—381.10
No. 2, “ 23x3:—32I8

il Expddlés par
# Express franc
de part sur re-
ception du prix

Brochure des-
criptive sur de-
mande.

The D. H. Hogg Co.

660, Rue Cralg Ouest, - Hontréal

DEMANDEZ

L'EMPOIS JAPONAIS

IL DONNE SATISFACTICN

Ce n’est pas une
imitation, mais wun
nouveau produit ré-
sultant du progrds
de la science, c'est-
a-dire un produit de
qualité absolument
supérieure,

Un produit
parfait

Demandez-le & votre épicier et exi-
gez qu’il vous le fournisse.

L’EMPOIS JAPONAIS

Est en vente chez tous les épiciers

Orfévreries d’Argent

Massives et somptueuses,—Objets ravissants pour

cadeaux. — Argenteries de famille. Couverts,
Coutellerie fine, etc., ete. Demandez notre cata-
logue, gratis. 14
NARCISSE BEAUDRY & FILS
BIJOUTIERS, HORLOGERS, OPTIOIENS

212, rue St-Laurent RMONTREAL

Réparation de meubles

Organisation toute spéciale pour ré-
parer rapidement les ameublements
de salon, sofas, fauteuils, matelas,
etc., que nous remettons complete-
ment A neuf, avec des étoffes solides
et de bon gont.

Confection de Rideaux et Draperies,
20 années d expérience & Paris.

F. DUFOUR

395 Ontarlo Est, coin St-Hubert 14, gell EST 3288

)

s Fourneau "Pilot”
en acier de Walker

Incomparable comme
otle de cuisine, Se
ait avec ou sans Ré-
servoir, Tablettes ou
haud.

Venezles voir.
Demandez catalogues

Teléphones Bell,
Magasins, ~ Main 641
Bureaux, » Main ;;2

Beul Agent

LUDGER GRAVEL,
22 & 28 Place Jacques-Cartier, :

— MONTR I A I —= Tél.Marchands 694
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CIE GENERALE TRANSATLANTIQUE
De New-York au Havre-Pans, (France) /.

Départ chaque jeudi, & 10 heures a. m.

BASBRET AGN - 000 il aont 16
A TTQURAINT oo v vobowngims o aott 23

K
*Paquebots a deux hélices.

Génin, Trudeau et Cie, agents généraux pour le Ca-
nada, No 22 rue Notre-Dame Ouest, Montréal.

"DUPUIS FRERES

Taffetas
de Soie Noir

Valant 65¢
pour 44c
B

Il n’y a probablement pas une
autre maison de commerce i
Montréal qui ait un commerce
aussi étendu que le ndtre dans les
goies mnoires.

Cette grande vogue est la con-
séquence toute naturelle des dvan-
tages exceptionnels que nous
.avons d’acheter les meilleures
marques aux prix du moulin.

La clientéle est parfaitement
renseignée sur la haute qualité des
Taffetas que nous vendons, bien
que nos prix soient invariablement
plus modérés que partout ailleurs,

Aujourd’hui, mnous offrons un
taffetas noir, 20 pouces de lar-
geur, valant 65

cents, pour . 440 Ia verge

Nous recommandons spécialement
cette ligne de soie pour manteaux,
robes, blouses ou jupons o & %

DUPUIS FRERES

LE [GRAND MAGASIN A RAYONS DE L'EST

441 & 449 rue Sainte-Catherine EstJ

Cartes Postales a prix réduit

Cartes bromure en couleur, 5c. .. .50¢ la doz.
L4 L noir, 3c.. .30e. "

* vyues locales, noir.. Mo v
5 2 = couleu X000
A ¢ pays étrangers....... Yhe- "
i “  désastre de San Fran-
GBS S 16c ¢
TN OO P s e S Wy v

“ ““

30
peinte a la main....65¢
“ tableaux, paysages........ 26c. -

Nos cartes bromures sont des meilleures
marques francaises et allemandes, elles sont
toutes garanties étre les plus belles sur le
marché, Commandes par la malle promp-
tement exécutées.

L'INTERNATIONAL

*Compagnie de Cartes Postales [llustrées
29 et 31 rue St-Jacques Montréal
e

FERDINAND
MORETTI

TAILLEUR
FASHIONABLE

IMPORTATIONS DIRECTES
@'Europe, des étoffes les
plus nouvelles et de la
_plusindiscutable éléganc

COUPE GARANTIE

“Téléphone Bell
MAIN 2681

1658 rue Notre-Dame
. .deeh cote St-Lambert) -

Album Universel (Monde Illustré) No 116737

ECHANGE DE
CARTES POSTALES

AVIS

lo Ne seront publiées que les adresses com-
prenant en tout 20 mots au maximum ;

20 Les adresses avec pseudonymes seront
refusées, ainsi que celles poste-restante;

30 Certains échangistes peu scrupuleux ne
répondent pas.. et, se font ainsi des
collections a4 bon marché, mais dont
ils devraient rougir; comme nous ne vou-
lons pas nous rendre les complices de
leurs larcins, nous suspendrons définiti-
vement la publication de leurs adresses,
dés que nous aurons la preuve de leur
mauvaise foi.

Les personnes dont les noms suivent dé-
sirent. échanger:

M. Léopold Bertrand, 169 rue Lafontai-
ne, Viauville, Montréal. — Ella Turcotte,
2534 Broad St., Fall River, Mass.; avec
monde entier, avec jeunes gens instruits,
anglais, allemand, francais. — Mlle Marie-
Anne Frigon, St Maurice, comté Cham-
plain; cartes morales seulement. — Mlle
Rose de.Bengale, 169 Quesnel, Ste Cuné-
gonde, Montréal. — Mlle Bertha de Rou-
ville, 1069 St Antoine, St Henri, Mont-
réal. — Mlle Nellie Gravelle, Aylmer East,
P. Q. — Mlle E. Déchéne, inst., Village

- Tadoussac. — Mlle Blanche Lamarre, 29

rue Grant, Longueuil. — Mlle M. A. Viens,
9 King St., Mittineague, Mass; correspon-
dance anglaise, francaise; réponse prompte
et assurée. — Mlle Agnds Baril, 7 rue
Chambord, Montréal. — Mlle FElisabeth
Tyfe, 658 Parc Lafontaine, Montréal. —
Mlle Florence Morency, St Jean de Dieu,
comté Témisconata, P. Q. — Serge de Bois-
fleury, 184 Ste Catherine-Ouest, Montréal.
— H. Royer, 484 Parc Lafontaine, Mont-
réal. — Mlle Rose Chapdelaine, Pierreville.
— Napoléon Aubut, 593 Rodman St., Fall
River, Mass. — Mlle Alma Parent, Rivigre
Trois-Pistoles, P. Q.; avec monde entier—
Mlle Rose Fournier, 499 rue Willow,
Woonsocket, R. I.; fantaisies préférées. —
Mlle Albina Longer, St Cuthbert Station;
fantaisies. — Mlle A. Bertholdi, St Jéro-
me, comté Terrebonne, Q.; avec jeunes
gens instruits: — Mlles A. Bériau, S. Bé-
riau, M. Bériau, E. Bériau; timbre ctté
vue. — Mlle Alberte d’Auteuil, 783 Dor-
chester-Tst, Montréal. — Mlle Bernadette
d’Auteunil, 783 Dorchester-Est, Montréal;
vues et fantaisies. — M. Albert Charbon-
neau ; fantaisies, vues de I’8tranger, si-
gnature c6té vue. — Mlle Aurore Berthiau-
me, 241 St Antoine, St Hyacinthe, P. Q.;
— Mlle Berthe Langlois, aux soins de L,
Taillefer, Dalhousie St., Ottawa, Ont. —
Mlle Eva Berthiaume, 141 rue St Antoine,
St Hyacinthe, P. Q.

Mlle Lamoureux, 35, Chemin Ste Cathe-
rine, Outremont, pras Montréal, P. Q.; avec
tous pays. — Mlle Anna Golenvaux, 27 rue
Longue-Vie, Ixelles, Bruxelles, Belgique;
vues avec tous pays, excepté France et
Belgique. — Mlle Graziella Rochette, 206
Richelieu, Québec. — Mlle Annoneiade De
Ribienne, 132 St Joseph, Québec. — Mlle
Germaine Roy, Sault-au-Récollet. — Mlles
Tda et Emma Morin, 11 Winter St., Laco-
nia, N. H.; séries et fantaisies préférées.—
Mme Boucher, 172 E. 74th St., New York
QCity; &changes divers avec monde entier,
réponse prompte et assurée. — J. Rosario
Bérubs, avocat, St Fabien, comté Rimous-
ki. — Mlle Blanche Bérubs, St Fabien,
comté Rimouski — Mlle Marie-Blanche
Bergevin, 834 St Valier, Québec. — Mlle
Marie Flore, St Francois de Sales, comté
Laval; avec monde entier. — Mlle Ninette
Dion, Montauban, comté Portneuf, P. Q.—
Mlle Yvonne Villeneuve, Rigaud, P. Q. ;
vues et fantaisies. — Mlle Jeanne Fran-
coeur, Sault-au-Réeollet; aveec monde en-
tier. — Mlle Blanche Matte, Montauban,
comté Portneuf, P. Q. — Jos. Chevalier,
555 Drolet, Montréal, — Mlle Albina B&-
dard, Sault-au-Réeollet. — Mille Blanche
Daoust, 264 Hotel-de-Ville; genres divers.
— Mlle L. Allaire, 1296 St Dominique,
Ville St Louis; divers genres. — Mlle Rose
Sicotte, St Jean, P. Q. — Mlle Blanche La-
rosette, St Jean, P. Q. — M. Saiil Sicotte,
St Jean, P. Q. — Mlle Paulette de Sérigné,
Botte 418, Trois-Rividres, P, Q.; fantaisies
cartes en cuir. — Mlle Florette de Sérigné,
Botte 418, Trois-Rividres, P, Q.; cartes en
cuir et fantaisies. — Mlle Girtie T.eblane,
Black Cape, comté Bonaventure, P.Q.—J.
René Ouellet, Old Lake Road, comté Té-
miscouata. — Mlle Joséphine Chevrette,
Roxton Pond, P. Q. — Mlle M, Jolicoeur,

| 188 rue St Jean, Québee; tous genres, cor-

respondance anglaise, francaise, sténogra-
phie Duployé. — Mlle Bittner, 749 rue St
Valier, St Sauveur, Québee.

HOTEL PELOQUIN

Les jardins de ’Hotel Peloquin, d’Ahunt-
sic, sont une véritable merveille, surtout a
cette époque de I'année, tout fleuris qu’ils
sont. A une demi-heure de tramways de
Montréal, tout le monde devrait les voir.

La nouvelle idole *

2,
o

Les Francais — peuple francais, peuple
de braves! comme dit la chanson, — sont
plus traditionnels, encore qu’ils vivent en
République et se repaissent d’idées nouvel-
les comme Vogre s’empiffrait de chair frai-
che, plus traditionnels et plus monarchistes
que les plus impérialistes Teutons et les
Russes les plus tsarophiles.

N’ayant plus de roi, puisqu’ils ont coupé
la téte & Louis XVI, chassé Charles X et
exporté Louis-Philippe ; ni d’empereur,
puisqu’ils ont laisgé Pétranger supprimer
Napoléon ler et Napoléon III, les Francais
consacrent désormais leur culte aux prési-
dents successifs que leur nomment les Con-
grés de Versailles.

C’est sur la personne de ces citoyens
d’hier, devenus subitement manitous parla
volonté du Parlement, qu’ils assouvissent
la fringale d’adoration fétichiste que rien
n’abolira jamais en eux.

Car les Francais sont comme Diogéne.
Tout le temps, ils cherchent un homme!

Et sitét qu'on leur en désigne un,—c’est
“quelqu’un” parfois, mais souvent c’est
“n’importe qui”, ¢a ne fait rien! — ils se
préeipitent vers ce dernier présenter leurs
saluts respectueux, qui se changeraient vite
en génuflexions délirantes pour peu qu’on
les en priat poliment.

Bt Piconographie s’en méle, chaque fois,
comme pour les dieux et les saints, atti-
sant les zdles pieux, inspirant les extases
de Padoration et les convulsions du fana-
tisme. ;

C’est m&me une chose curieuse A obser-
ver, — c’est justement cette chose-1a qui
m’inspire ces réflexions, — que la transfor-
mation graduelle, dans Pimage, des traits
d’un président, depuis le moment ot il po-
sa sa candidature jusqw’au lendemain de
son élection et, ensuite, durant Pespace de
son septennat.

Je ne sais si vous vous souvenez des ra-
res portraits qui avaient paru de Pexcel-
lent M. Loubet, du temps qu’il était simple
sénateur, voire mé&me président du Sénat.
Ces effigies étaient alors, tout bonnement,
celles d’un aimable petit vieillard, & Voeil
fin, 4 la barbe blanche légdrement brous-
gailleuse, aympathique, certes, mais taills
sur le patron de nombre d’autres petits
vieillards aussi sympathiques, A oeil aussi
fin et au poil aussi argent8, qu’on croise
journellement dans la rue. Rapprochez ces
portraits avant VPElysée de ceux de pen-
dant et d’aprds: M. Loubet était devenu,
sur les paliers publics. une sorte de Sage
de la Grdce, au regard profond, au fron#
génial, au sourire majestueux. Les innom-
brables dessinateurs, photographes ou
peintres appelés, par Vactualité, & sang
cesse crayonner, clicher ou brosser eette
figure, avaient fini par Iidéaliser de telle
sorte qu’elle finissait par ne plus rappeler,
que de trds loin, le modale.

Sept ans de plus, et M. Loubet serait
parvenu A ressembler & Solon, & Pythago-
re ou A Platon, et il aurait fallu Phidias
pour modeler son buste; ou plutot, il au-
rait suffi de prendre en quelque musée un
buste modelé par Phidias pour que la fou-
le le reconnfit immédiatement et s’@eriat :
“Voild notre président! on dirait qu’il va
parler. Comme c’est bien lui! ¥

Car Pimagination de la foule suit la fan-
taisie des artistes. ILe phénomene identi-
que est en train de s’accomplir pour heu-
reux M. Fallidres. Ses traits, qui n’staient
jusqu’ici que corrects, deviennent angustes.
Des retoucheurs attentifs et pénétrés cor-
rigent la forme de son nez, alanguissent
Pexpression de ses yeux, remoddlent sa
bouche et travaillent sa barbe. Tout cela,
sur le papier ou les plaques, bien entendu,
car M. Fallidres reste le mé&me, et il sera
bien 6tonnd, dans peu de temps d’ici, de
voir & quel point il est semblable & Adonis,
ou plutdt au jeune dieu Bacchus. Car, d’a-
pras ece que ’ai remarqué, c’est plutdt vers
ce type divin qu’on oriente la déformation
officielle de notre nouveau patron. ;

Et pourquoi pas, aprds tout? Puisqu’il
nous faut des idoles.

“TLa Famille”.
LOUIS MARSOLLEAU.

"'llo?' ';-.\&e‘l m‘:moth
promis de se co:
som habitude de i:ohewde
mais il buvait ;
plus que jamajs. Apres.
nne'noceterribiefl me dit,
e ne puis m’empécher de
oire, Je décidai de lul
donner”le reméde sans
golit Samaria, en lui met-
tant dans son thé, café et
ses aliments sans sa con-
naissance, Un paquet &
suffit pour lui oter le gofit
de la boisson, 11y a 13 riols qu’il a ‘u\iv: le
traitement etil est cRPJ 1étement guéri.”
ECHANTILI,O. RATIS et pamphlet
vous dounant tous les détails, témoignages
aussi 2:e le prix envoyés sous envelo
cachetée, Correspondance conﬁdenﬂe’l’ e.
Inclure un timbre pour la réponse,
THE SAMARIA REMEDY C0.,
23 Rue Jordan, Toronto, Ont,

Elle gudrit

Montréal, 11 aofit T

PERE qug

TONIQ_'

8 Deux dans une seule famille
BoBOAYGEON, Can.

Il y a & peu pres deux ans, un de mes enfants
eut des attaques d'évanouissement, et notre ¢
me conseilla de faire usage des toniques du Peré.
Koenig pour les nerfs. Une demi bouteills &
suffit pour guérir mon petit malade. Quelque:
temps aprés un autre de mes enfants fub pris dib
méme mal et lui aussi a été guéri par les
niques. MwmE J. THIBAUDEAU:

Mme M. Murphy, de Montréal, Can., dorit
gqu'elle souffrait de dyspepsie nerveuse depuis
huit ans, qui lui causaif des palpitations de ceeur; =
des étourdissements, et qui s’accrurent beancoy
durant les cing derniéres années. Plusicurs me:
decins furent consultés et beaucoup de rem

employés sans aucun succés., jusqu’a ce que 18— g
Tomique du Peére Koenig pour les nerfs vint o
procurer le soulagement désiré. Pas le moindre b
symptome du mal depuis trois mois. 0
Un livre précleux surles Maladies Nerveus =
ses envoyé Gratultement & une adres:
se quelconque, et les pa!;lents
Pauvres peuvent, aussi obtenir ceite
Médecine Gratultement, g
Ce remeéde a été préparé par le REv. PASTEUR
KouNIG, de Fort Wayne, Ind., depuis 1876, etil =
est préparé aujourd’hui sous sa direction par la
KOENIG MED. CO. CHICAGO, ILL.
En vente chez les pharmaciens, $1.00 1a bouteille,
6 pour $5.00.

MADAME

VOUS POUVEZ
NETTOYER ET POLIR

votre poéle et vos
ustensiles de cuisine

AVEC

La Mine Grasse et le Poli pour
Métaux

Plus promptement qu’avec tout autre produit
en vente

La Mine Grasse O Z O

Donne un lustre trés brillant, et doux, em-
péche les poéles de rouiller, polit rapide-
ment ; est la seule qui ne séche pas. ™

Le Poli pour Métaux O LZ O

Hst 'extrait le plus populaire pour net-
toyer et polir les ustensiles de cuisine, en-
seignes en cuivre, nickel, ete. Il n’égra-
tigne pas, il ne contient ni benzine, ni pé-
trole, ni acides.

De_mandez ces produils et exigez
qu’on vous fournisse les véritables

The 0Z0 Co. Limited, Montreal.

Bienfai-

sante et
Mutuelle
des

-Femmes

ruérir abselu-
ment toutes sortes de maladies féminines,

Posséde des remedes pour

et év;tan_t ar leur emploi, des opérations
parfois si dangereuses parce que ces affli-
gées recoivent la prompte et personnelle
attention de femmes sgrm athiques quicon- -
naigsent les maladies des femmes, et seront
tou(]iours grétes a leur donner une assistance
cordiale, & les secourir et & les aviser. Les
milliers ‘de témoignages de guérison que
nous recevons, sont authentiques et attegtéa
par des milliers d’amis qui apprécient et
ijoclament a d’autres affligées, les remédes
6 notre Société si Bienfaisante et Compa-
tissante au sexe faible,

Adresee : Madame Gaspard Dion, Gérante Générale,
Phone 2546, 694-696, St-Valier, St-Sauveur, Québec

Lunettes et Lorgnons

\ ajustés & votre
3 vue-L'examen
et l'essai sont
atuits, — Sa-
on privé a vo-
\J tre disposition.
AFSATIBFACTION GARANTIE®N

H. SENECAL & CIE, Bijoutiers eb

Opticlens
1467, Ste-Catherine, 2idme porie dulh rue Montcalm |
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UNE FLEUR SANS PAREILLE

- “

[ s

- R

ll[ne revue scientifique annonce qu'un bo-
taniste russe, M. Serge Lostoukoff, semble
AYoIr retrouvé dans un coin isolé de ’Ara-
ble' la fameuse “Fleur de Résurrection”
qui fut découverte en 1848, en Egypte, par
le célébre docteur Deck, qui fut un chas-
Seur intrépide et un savant explorateur.

La fleur d’Arabie est vivante, tandis que

 Fleur d’BEgypte est fanée depuis trois
mille ans, Serait-ce vraiment la méme es-
Péce prodigieuse, la méme plante feérique?
Cest fort, douteux.

Plus étonnante en sa renaissance incom-
Parable que la fougeére de PArkansas et
surtout que la Rose de Jéricho, la Fleur de
Tésurrection est un mystere.

D'od vient-elle? quelle est-elle? on Ii-
. 8nore. Elle ne ressemble A aucune autre

Plante, si ce nest 2 la “ Rose des croisés ”,

dont elle serait peut-stre une parente trés
Eloignge, disparue depuis plus de trente
Sidcles. On ne lui connait ni famille, ni
Jérceau. Type unique au monde, individu
1801¢ sur la terre et dans la science, elle pa-
Talt sans ancdtres comme elle est sans des-
cendant,

En Parlant de cette Fleur merveilleuse,
0 croit sortir de ’Histoire Naturelle pour
entrer dans la legende de quelque conte
oriental. Sa découverte elle-méme est, e
CTols, assez curieuse pour intéresser les
Bombreux lecteurs et, tout particuliere-
ment, les lectrices de I’Album Universel.
bt Vers 1848, le docteur Deck, dont les
| DProuesses cynggetiques m'ont pas -besoin
&tre rappelces, se trouvait en Nubie avec
. Ume troupe de chasseurs émérites, poursui-

Yant avec vaillance les grands fauves du
continent noir,
g & 1y eut, parait-il, une glorieuse héca-
W :mbe de pantheres, de sangliers, d’hyenes

b delions. Mais, 2 la suite d’un grave ac-
- Sident de chasse, Je docteur Deck, obligé de
I d Ser sa carabine au repos, prend congé
g l: ;es amis et gagne les bords du Nil dans
3 lon 2t Qexéeuter un projet révé depuis
| ‘ougtempg,
le%és’agit d’explorer la haute Egypte et

i Sert avec l'espoir de retrouver les opu-
Pang. Bines d’émeraudes exploitées dans

antiguite,

G I&P end&n}: son voyage le docteur Deck fait
Py nnaissance d’un vieil arabe affligs
de“-“e.ma.lame terrible; il s’installe auprés

' W, le soigne, le guérit. IL’arabe est
euwe, et pourtant il paie les honoraires

801 sauveur avec un trésor valant tou-

tes leg ¢ .

iy mondl:‘quomes et toutes les émeraudes
Cest une plante.

ehg;“t une petite plante fréle et dessé-

25 dq‘“’ au dire de arabe, fut découverte
Gsert, dans un vieux tombeau, sur le

- m,omme d’une prétresse Ggyptienne.
g giEt Parabe ajoutait que cette plante ma-
- pdue possédait un charme sans pareil, don
les culeux que ne pourraient offrir tous

. Em‘“ de la terre.

-“R coutant le pompeux Gloge de cette
Plante chetive of mpi:erg.%le qui,gpour toute
eux% Porte sur sa tige A jamais fleurie
par | Joutons bralés par le soleil et jaunis
barn.> Sidcles, le docteur Deck me peub
er de sourire, & la fois sceptique
ehe;?iuse par le verbe solennel de son
‘ de rencontre, auquel du reste il ne

~ Teclame 1y 1 o SR
S gianll en
‘1'&70ir.s&uv§'que la satisfaction intime de

¢ plug?‘be g'est tu et, tres grave, prenant la
-~ Teligiq autique avee une sorte de respect
: SOH%ltegux”ll Parrose lentement de quelques
complig i :au,let aussitot un miracle s’ac-
us les yeux & il -
' VANt rplorator. y merveillés du sa

., L@ plante frémit, s’agite, se crispe, se dé-
= gi’;;ié ‘Se redressg, et voici que lesp,b,ou,tons
ol 8s pour je ne sais combien de sie-
i ex’{t'se gonflent, s’élargissent, s’entr’ou-
& ot U & peu, et la fleur s’épanouit, de-
~ 5 ant ses pétales diaphanes et superbes
: -url% Jdisposent en rayons symétriques au-
S en Un point central plein d’élégance mi-
R g‘;ﬂe ¢t de grice inconnue. ;
< TRy dirait quelque paquerette fantasti-
1% cueillie dans un parterre enchanté...

& nﬁ%ﬁ?“t doucement, renversant sa corolle

e ntes irisées d’une délicatesse extré-

dé e’q 3 un e infini, la belle ressuscitée

sk -1:-’3: comme i regret, son sein rajeuni
M quel reposent d’antiques graines.

» &1;5 “hélass | Cette précieuse pemence

,36 Hy Fleur de resurrection” — eomme
~tumbolat 1 nomma plus tard — garde

ois mille ans avec un soin jaloux,
stérile, :

4
ier ces graines, et quel go-
seconder?

o

on aussi etonnante
entre utuétmn;‘

1

ge et singulidre se crispe, se raidit, se cour-
be, s’incline, se penche, s’affaisse, se fane,
se desséche, g’étiole...

La tige jaunit, les pétales se contractent,
se flétrissent, se ferment, se replient sur
eux-mémes, la plante se meurt, la plante
est morte.

Quel tableau ! Cétait la wvie, cest la
mort. Le miracle g’est efface, le miracle a
disparu.

De cette vision mystérieuse et charman-
te il ne reste plus que les deux boutons, les
deux boules chétives et misérables i la tige
penchée, aux pétales clos, comme &’ils vou-
laient retenir le secret de cette plante uni-
que au monde, jaunie par les siecles et bra-
lée par un soleil d’il y a trois ou quatre
mille ans. :

Au comble de la surprise et de 'admira-
tion, le docteur Deck emporte cette plante
magique du vieil arabe, et toujours, la
plante, antique et mystérieuse, du tom-
beau ressuscite dans sa griace impérissa-
ble, sous quelques gouttes d’eau.

En mourant, Deck légua la fleur miracu-
leuse & son disciple et ami, le savant Lan-
nes, qui, & son tour, répéta journellement,
avee un invariable suceés, la curieuse ex-
périence.

Enfin, Pune des deux fleurs que portait
la plante égyptienne fut offerte au grand
naturaliste de Humboldt, qui, je ne sais
combien de fois, ressuscita en pleine Aca-
démie la fleur du vieux Nil, qu'il nomma,
comme nous venons de le dire, “ Fleur de
régurrection ”.

Entre les mains de de Humboldt, elle ne
fit que renaitre et que mourir, sans que
Pillustre savant pat pénétrer ses secrets.
Et a chaque opération, il répétait avec la
mélancolie d’'un Génie impwissant et con-
fondu : “Je ne connais rien dans la nature

qui ressemble a cette plante ! ”

L’éminent auteur de I’ “Ame de la plan-
te”, Arnold Boscowitz, estime que les an-
ciens ont connu, cultivé peut-étre cette
grande merveille du monde botanique, et
qu’au moyen fge, I'Orient en conservait en-
core quelque vague souvenir.

Voila bien des siecles que la fleur du
tombeau égyptien se trouve rayée du
Grand catalogue de la Nature, comme tant
d’espéces 4 jamais disparues qui ont aban-
donné leurs graines stériles au gouffre sans
fond des passés sans retour.

Est-ce bien réellement la fleur vivante
dv docteur Deck que l'on viendrait de .e-
trcvver dans un coin de I’Arabie ? est ce
bi:n cette f66rique espéce que l'on croyait
avee tant de raison ne plus exister? est-ze
bien cette fleur unique, sans pareille, qui
n’a rien de commun avec la Rose de Jérizho
et qui différe également de la fameuse
Rose des Croisés que L'on voit sculptée sur
les tombeaux des chevaliers, & Bayeux et &
Rouen ?

Ce n’est guére probable. Si, d’aventure,
la découverte annoncée était bien réelle, on
pourrait, grice a de faciles expériences,
préciser lespéce et percer le mystere de
cette plante vraiment féérique, qui, aprés
des milliers d’années, sort de son tombeau
pour ressusciter sous une goutte d’eau, en-
trouvre sa corolle toujours belle, comme
pour dire au monde étonné:

—Voila comment jétais au temps des
Pharaons |
FULBERT-DUMONTEIL.

HOTEL PELOQUIN

Les hommes d’affaires soucieux de ne
point compromettre leur santé par le sux-
menage, devraient se souvenir que I'Hotel
Peloquin, d’Ahuntsic, — & une demi-heure
de tramways de Montréal, dans un site
charmant, — leur offre des distractions
uniques, un menu et un service irréprocha-
}Jles. C'est un hotel fashionable par excel-
ence.

JOURNAL DE LA JEUNESSE

Sommaire de la 17558me livraison (21 juil-
let 1906).

Le Forban noir, par Pierre Maél. — Tur-
bines & eau, turbines a vent, turbines & va-
peur, par Daniel Bellet. — Mademoiselle
Olulu, par H. de Charlieu. — Christian IX
et lécolier. — Musée de poupées, par Ma-
rie Koenig.

Abonnements. — France: un an, 20 fr. ;
six mois, 10 fr. — Union postale: un an, 22
fr. ; six mois, 11 fr.

Le numéro: 40 centimes.
Hachette et Cie, boulevard Saint-Germain,

R s & e 0, DATIE

491

pour le prnix du savon ‘“Baby’s
i ? 29 . °

Own _Soap™ vous puissiez acheter

un savon aussi bon. Bien plus, quel-

que prix que vous payiez vous ne

pouvez pas en acheter un meilleur
{3 > 11

que le savon “ Baby’s Own Soap.

ALBERT SOAPS LIMITED

Les mots “Baby’s Own Soap” imprimés dans
le savon et sur la boite ne sont
JAMAIS TRADUITS

Jamais un
Marchand
Honnete

ne voudrait vous
faire croire que

i
i

3

MFRS.
MONTREAL

H DUBOIS,
PROPRIETAIRE

231 Boulevard

Saint - Laurent |

Grande Vente

—_—=‘__——_—_—————==f

Annuelle
d’Aout

Y

Complets
d’été
de 3 morceaux, en

Worsted et en Tweed,

aussi Complets en
Homespun et Oxford,

demi doublés

Valant de $12.002$15.00

Votre choix pour

- $8.00
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Album Universel (Monde Illustré) No 1163

=———  Butler condamné a mort

==

On était en juillet, et la chaleur &tait si
grande que ce jour-1a deux hommes et cing
ou six chevaux &taient morts dans la rue,

- d’apoplexie. Les moustiques s’¢levaient de
]a riviére par nuages. Vers le soir, un vent
lourd et malsain, qui agacait les nerfs,
commenca i fouetter la poussiére. Butler
et moi, nous entrames dans un de ces cafés
américains ot Pon avale, debout, le long
d’un comptoir, des sandwichs, des tranches
de homard et des verres de whiskey. Il
¢tait morose depuis le matin, et il x:enait
d’stre piqué par deux ou trois moustiques.
Jessayai de plaisanter, il ne répondit pas;
il se fit servir un grand verre de rhum et
le but, le sourcil froneé, sans mot dire. Je
Pappelai pour sortir, il ne parut pas enten-
dre. Cinq ou six gentlemen négres du Ken-
tucky, qui tournaient leur chique dans
leur bouche et se curaient les dents avec
leurs couteaux, le regardaient avec une fa-
miliarité égalitaire, et, visiblement, étaient
choqués par la coupe trop élégante de son
pantalon blanc. Il les regardait aussi, en
revanche, et certainement ce n’était pas
d’un bon oeil. A ce moment, il demand;u
au garcon une allumette. — ',[,‘out de sui-
te, monsieur.” — Une demi-minute apres,
il demanda une seconde fois I'allumette, (;t
sa voix devint rauque : le garcon servait
les Kentuckiens, — Il demanda une troi-
sieme fois, et son visage &tait pourpre: ce
garcon avait I’habitude de le servir; 1} Tui
semblait quwon lui volait son domestique.
A la quatriéme fois, le pauvre diable, har-
cels, crut qwil aurait le temps de pousser
aux Kentuckiens leur dernier sandwich, et
passa en courant. Butler, levant le bras de
toute sa hauteur, lui planta dans le dos son
bowie-knife (couteau américain). Le coup
fut si fort quon entendit craquer Pomo-
plate, ébréchée par la garde du coutean.
T’homme tomba le ventre  terre, suffo-
quant; il fit un effort pour se relever sur

. les coudes, tendit le gosier en avant pour
avaler de Dair, puis, avec un hoquet, lanca
un flot de sang par la bouche, et mourut,
gur-le-champ, sans crier. La _plal(_e avait
retenu le couteau, et Butler, qui &tait resté
debout, absorbé comme un gomnambule, se
laissa prendre et amener.

1l nous faut la téte de Butler.

Le lendemain, dans la ville, tous, jus-
qwaux négres, raisonnaient sur cet &événe-
« ment. Les négres trouvaient bien le jeune
massa un peu vif: Mais,,disaient-i}s,
puisqu’il a appelé le garcon quatre fois,
c’est la faute du garcon.” Cependant, leur
imagination trottait, et ils se demandaient
si M. Butler serait pendu avec son panta-
lon blanc et en cravate rose; la-dessus, ils
secouaient la téte mystérieusement et
montraient leurs dents. Mais les bouti-
quiers et tous les gens qui travaillent de
leurs mains étaient furieux. Ils firent des
meetings odt Pon déclara que, si les libres
enfants d’Amérique n’obtenaient pas de
leurs magistrats protection et justice, ils
rentreraient dans la possession de leurs
droits mnaturels (allusion’ a4 la loi de
Lyneh). L’affaire prit mauvaise tournu-
re, surtout quand on vit de quelle facon le
juge la conduisait. C’était un Francais,
ancien armateur, brave et d’honneur rigi-
de, qui n’aimait pas le peuple, mais qui
avait 6té élevé dans les principes absolus,
dans la logique serrée des philosophes du
dernier sigcle. 11 déclara tout haut qu’il ne
ferait point acception des personnes, et
que la potence était faite pour tous les as-
sassins. On g’alarma, et on lui fit parler.
T répondit que le verdict appartenait aux
jurés, mais que, le verdict prononeg, il ap-
pliquerait la loi. Comme il était assez
pauvre, un ami de la famille monta chez
lui un matin avec cent mille dollars en
bank-notes; il prit la liasse et la jeta avec
Phomme en bas de son escalier. On s’a-
dressa au geolier, personnage moins séve-
re; le juge le renvoya et mit & sa place un
grand gaillard osseux, flegmatique, sorte de
puritain, chanteur de nsaumes, qui ne bou-
gea ni jour ni nuit de sa loge, et sur qui
les menaces et les promesses glissaient
comme l'eau sur une tole vernie. On se
retourna vers le juge, et, comme l'exaspé-
ration croissait, on lui fit entendre qu'il
jonait sa propre vie; il ne sortit plus qu’ar-
ms, et avee cing ou six noirs d’aussi bonne
volonté que lui. Un soir, on lui tira deux
coups de pistolet, et il fubi légérement at-
teint & Pépaule. Dés lors, il eut dans tou-
te boutique deux bras et une carabine
chargée, A son service.

On veille sur le bon juge.

Quand il passait, on le suivait des yeux
pour surveiller sa vie et le défendre; tout

homme du peuple &tait son garde du -

corps. La colére publique devint si grande
qu'on n'osa plus s’en prendre 4 lui. TLe
procés se fit & Pordinaire; il y avait vingt
témoins, et Paceusé ne niait pas. On es-
saya de prouver qu’il était ivre; mais il
navait bu qu'un verre de rhum. Lui-méme

empira son affaire par son silence farou-
che et la hauteur de ses réponses. “Clest
un mauvais dogue enragé, disait-on dans
Pauditoire, il faut Dlabattre.” Le jury,
composé de commercants et d’industriels,
se souvint qu’il y avait eu plusieurs meur-
tres le mois précédent, et que cela nuisait
aux affaires; et le juge prononcant seul,
aprés s'étre couvert la téte, condamna Jo-
nathan Butler & étre pendu.

Tous les jeunes gens bien élevés s’agite-
rent; on fit des conmciliabules; ils étaient
persuadés que l’arrét ne serait pas exécuté
sur un tel homme; la pendaison surtout
leur semblait infame. Mme Butler, la mé-
re du condamng, vit les principaux, et, le
premier lundi d’aoat, on offrit au gedlier
deux cent mille dollars; c’était toute la
fortune de la famille; de plus, on se char-
geait de I'embarquer, lui, les siens et But-
ler, sur un navire dont on était str, et qui,
le soir méme, partait pour PEurope. Il
ferma les yeux et palit, ébloui par le chif-
fre, puis il alla dans son buffet chercher sa
grande Bible, montra un texte qu’il avait
souligné, et que, tous les matins, il regar-
dait depuis un mois: “Tu ne prévarique-
ras pas.” Aprés quoi, il sortit et refusa
de parler & personne.

Deux jours apras, les amis de Butler su-
rent qu’on faisait le trou pour planter la
potence. ILe lendemain, bien armés, aun
nombre de cent cinquante environ, & qua-
tre heures du matin, ils attaquérent la
prison. Il n’y avait qu’une vingtaine de
soldats, qui ne firent pas grande résistan-
ce et rentrérent volontiers dans leur logis.
Un autre poste plus nombreux était a la
pointe du port; mais le colonel et les prin-
cipaux officiers, gens du monde, avaient eu
soin de partir une heure auparavant, 'un
pour inspecter le bas du lae, les autres pour
une chasse dans la forét; ils avaient consi-
gné les soldats dans la caserne. Les amis
de Butler s’étaient munis de leviers, de ta-
riéres et de limes, et commencérent a tra-
vailler dans la grosse porte; puis, comme
elle était épaisse, solidement verrouillée,
ils Pattaquérent avee une poutre, & coups
de bélier. Elle résista. Alors ils empile-
rent des biches contre elle, et y mirent le
feu; cela réussit; les madriers encastrés
dans le fer g’émiettaient en charbon, et
toute la lourde machine se disjoignait.

Le peuple veut la justice.

Mais ils avaient employé plus d’une
demi-heure, et le retentissement des coups
de bélier, joint & la lumidre de la flamme,
avait jeté lalarme. Cependant, les bouti-
quiers n’osaient bouger. On en voyait bien
quelques-uns sur le pas de leur porte, la ca-
rabine 4 la main ; mais ils ne faisaient
point corps et trouvaient la mine des as-
gaillants trop déterminée. Tout d’un coup,
par une rue qui méne au port, on vit une
marée d’hommes débraillés, déguenillés, qui
hurlaient comme des sauvages, munis de
barres de fer, de pioches et de couteaux :
c’étaient les paveurs irlandais employés
sur le port, et qui voulaient avoir la satis-
faction de voir pendre un Anglais riche.
Les jeunes gens firent une décharge, et bon
nombre de blouses sales tombeérent; mais
Paddy est le premier homme du monde
quand il s’agit de se faire casser les os et
de casser les os d’autrui. D’ailleurs, ils
avatent bu leur whiskey du matin; ils tra-
vaillerent si bien de leurs barres de fer et
de leurs bowie-knives, qu’en wun quart
d’heure l'affaire était finie. Tes amis de
Butler, dispersés, se retirérent, emportant
leurs blessés, et les paveurs, pleins d’en-
thousiasme, se répandirent dans les taver-
nes, laissant une centaine d’entre eux au-
tour de la prison ; des boutiquiers vinrent
les y rejoindre, et désormais, nuit et jour,
la prison fut gardée par des volontaires, de
telle sorte qu’il aurait fallu combattre la
moitié de la ville pour la forcer.

Tia nécessité &tait venue, et ’homme
¢tait acculé dans ce dernier coin sans issue
ott il faut mourir. Un curieux, qui, du haut
d’une fenétre bien placée, observait Butler
avec une longue-vue, le vit, ce soir-1a, re-
garder le soleil couchant, la bouche béante
et les yeux tout grands ouverts, fixe et rai-
de comme devant quelque spectacle horri-
ble ou sublime; puis s’abattre & genoux et
serrer son crine avec ses deux mains. La
nuit, au lieu de dormir tranquillement
comme il en avait Pbabitude, il tournas en
rond dans sa chambre, et le gedlier, qui
éeoutait ses pas, entendit vers minuit un
orage de sanglots; il était robuste, n’avait
jamais pleurs, et cet &branlement de sa
poitrine ressemblait 4 Pagonie d’un tau-
reau.

L’héroisme d’une mére.

II ne restait plus qu'un jour, et sa mére
ob'tgnt la permission de lui dire adieu. Elle
arriva, vétue de noir; quand on la vit des-
cendre de voiture, les yeux secs et ardents,
le visage calme, tous les assistants, jus-
quaux Irlandais, otérent leurs chapeaux.

On ne la fouilla pas & P'entrée; en Améri-
que, on respecte les femmes plus qu’en
France ; d’ailleurs, quand elle aurait ap-
porté une lime, le prisonnier n’aurait pu
s’en servir; il y avait six gardes auprés de
sa porte et cinquante sous sa fenétre; mais
¢e n’était pas une lime qu’elle apportait.
Ils restérent ensemble environ une heure,
sans qu'on entendit de sanglots ni d’éclats;
aprés quoi, elle sortit, aussi froide qu’aupa-
ravant; elle ne s’évanouit que dans sa voi-
ture. La nuit, le geolier entendit un ecri
étouffé, puis un quart d’heure aprés, un ou
deux gémissements; il pensa que la con-
version s’achevait, et prépara, pour le len-
demain matin, ses consolations spirituel-
les. Au matin, entrant dans la chambre, il
trouva Butler la face contre terre, mort,
avec trois coups de couteau dans la poitri-
ne. Il y avait une éclaboussure de sang
contre le mur, puis une mare de sang au-
prés de la chaise ; le couteau était reste
dans. la troisiéme plaie. Il s’%6tait frappé
trois fois, et, dans les intervalles, il avait
eu l'idée d’écrire. — La vremiére fois il n’a-
vait fait que déboutonner son habit ; la
lame avait glissé sur une cote, et fendu
seulement la chair en travers. Alors, il
avait oté sa chemise et, tatant avec ses
doigts la bonne place, il s’était donné un
quart d’heure pour recommencer. — La se-
conde fois, le couteau avait bien pénétré,
quoique trop bas et un peu trop & droite;
le sang avait largement coulg, et il s’était
‘assis, ouvrant les lévres de la plaie, per-
suadé que tout allait finir. Aprés un au-
tre quart d’heure d’attente, il g’était trou-
vé trés faible et fiévreux, mais Pesprit as-
sez lucide pour comprendre qu’il s’était
manqué. A ce moment, et pendant ecing
minutes, il ne g’était plus trouvé de cou-
rage. Ses deux blessures le bralaient; il
s’excitait inutilement. La-dessus, il avait
bu une demi-carafe d’eau, lavé ses mains
et sa téte; cela fait, il était redevenu tout
a fait maitre de sa pensée, et s’était décidé
4 ne pas mourir par la corde, comme un
négre. Il &tait resté tranquille une demi-
heure, évitant tout mouvement, et tampon-
nant la plaie avee un mouchoir: “car, écri-
vait-il, si le sang recommence 2 couler lar-
gement, je m’évanouirai ou je n’aurai plus
la force de me frapper juste, et, demain, je
serai pendu.” II annoncait que, cette fois,
il poserait la pointe du couteau & Pendroit
ol Lon sent le coeur battre, et qu’il enfon-
cerait en appuyant par degrés et des deux
mains, mais en s’agenouillant contre son
lit, de facon & ne pas faire de bruit et a
n’éveiller personne par sa chute. ILa der-
ni¢re ligne indiquait I’heure: onze heures
vingt-trois minutes, et il avait eu la pré-
caution de remonter sa montre.

Ce jeune homme manquait de réflexion
et n’avait pas profité de son expérience; le
coeur est malaisé 2 atteindre ; il vaut
mieux se frapper au cou.

HIPPOLYTE TAINE,
de I’Académie Francaise

LE ministére des Travaux publics rece-
vra jusqu’a jeudi, 16 aofit, inclusive-
ment, des soumissions pour fournir le
charbon nécessaire aux divers édifices pu-
blics appartenant au gouvernement féde-
ral, dans tout le Dominion; lesquelles de-
vront étre cachetées, adressées au soussi-
gné et porter sur leur enveloppe, en sus de
Padresse, les mots : “ Soumission pour la
fourniture du charbon aux édifices publics
du gouvernement - fédéral dang le Domi-
nion. ”

,On peut se procurer des imprimés com-
prenant le devis et les formules de soumis-
sion, en s’adressant A ce ministére.

Les soumissions devront &tre libellées sur
les imprimés que le ministére fournit i
cette fin, et devront porter la signature des
soumissionnaires

Un chéque égal 4 dix pour cent (10 p.c.)
du montant de la soumission, & Pordre de
T’honorable ministre des Travaux publies,
et accepté par une banque 2 charte, devra
accompagner chaque soumission. Ce chéque
sera confisqué si l'entrepreneur dont la
soumission aura été acgeptée refuse de si-

gner le contrat d’entreprise ou n’exécute.

pas intégralement ce contrat,

Les chéques dont on aura aeccompagné
les soumissions” qui nauront pas été ac-
ceptées seront remis.

Le ministére ne s’engage A accepter ni la
plus basse ni aucune des soumissions. .

Par ordre,
FRED. GELINAS, secrétaire.
Ministére des Travaux publies,
Ottawa, 5 juillet 1906.

N. B. — Le ministére ne reconnattra au-
cune note pour la publication de I'avis ci-
dessus, lorsqu’il n’aura pas expressément
autorisé cette publication ; :

pre, hygiénique,

Montréal, 11 aotit 1906

OPERATIONS EVITEES

Expérience de Mme Glenii

On lui avait déclaré qu’une opéra=
tion était nécessaire.
Comment elle ’a évitée.

Quand un médecin dit & une femme,
qui souffre de la maladie des organes
féminins, qu’une opération est nécessaire,
la seule pensée du scalpel et de la table
d’opération la remplit d’horreur et nos -
hoépitaux sont remplis :de femmes qul
devront y subir des opérations pour ces
maladies.

. .Roet Gnrz

11 y s des cas oll uune opération est
I'unique ressource, mais quand ’on con-
sidére le grand nombre de cas de ces
maladies guéris par le Composé Végétal
de Lydia E. Pinkham, aprés que les
médecing eurent conseillé Popération,
aucune femme ne devrait 8’y soumettre
avant d’avoir essayé le Composé Végétal
et écrit & Mme Pinkham, Lynn, Mass.,
pour lui demander conseil, gratis. i

Mme Robert Glemn, 434 rue Marie,
Ottawa, Ont., écrit :

Chére Mme Pinkham :—

“Te Composé Végétal de Lydia E. Pink-
ham est si bien et si universellement connu
qu’il n’a pas besoin de ma recommandation;
mais je suis heureuse de 1'ajouter aux nom-
breuses que vous avez déjd regues en sa
faveur. J'ail souffert, pendant trois amns,
d’atroces douleurs par suite de maladie
garticuliére aux femmes et les médecing me

irent qu'ilme faudrait subir une opération;
comme je ne le voulais point, j’essayai votre
Composé Végétal et j en swis trop heureuse,
car il m’a redonné une santé parfaite m’é-
pargnant les souffrances d’une opération et
les immenses dépenses qu’elles oceasionne.”

Les maladies des organes augmentent
continuellement chez les femmes. 5Si- les
périodes sont trés doulonreuses ou trop
iréquentes et excessives—si vous avez des
douleurs et des enflures au coté gauche,

esanteurs, ne vous négligez pas; essayez
I‘Ze Compogé Végétal de Lydia I&. Pinkham.

Poélesa l’huile

Nous venons de recevoir d’Allemagne un
lot considérable de poéles & huile ; aussi
des poéles américains. Nous offrons ces
indispensables ustensiles & des conditions
excessivement avantageuses dont tout le
monde devrait profiter au moment des
chaleurs. 7 ;

Rien n’augmente
moing la chaleur d’un
appartement ‘qu’un
poéle & Thuile,

Beonomique,  pro -

CONTRE
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Album Universel  (Monde TIllu

Pour calmer vos nerfs et stimuler votre énergie, en un mot, pour
vous tonifier, prenez

UN BON BAIN TURC i moaste

Le local des bains turcs est ouvert o8&,  Le grand bassin est en usage tous
¥

O
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Le Secrat PERFEGTION ou BUSTE

ET DE LA TAILLE

Envoyé Gratuitement

Le Systéme Corsine
Francais de Mde Thora
pouy développer le buste
est un traitement domes-
tique simple, garantiavg-
menter le buste de six

ouces ; il remplit aussi
es parties creuses du cou
et de la poitrine, Il est
employé depuis
{Jlus de 20 ans par
es principalesar-
tisteset les dames
de la société.
Iivre contenant
des renseigues
ments complets
envoyé gratuitement Il est trés bien illustré
de dames photographiées avant et aprés avoir
employé Corsine. Toute lettre absolument
confidentielle, Incluez deux timbres et votre
adresse,

Madame Thora Toilet Co., Toronto, Ont.

Yertigés,
Maux d ~ Téte,
Evanoulssements,
Dyssenterie,
Digestions pénibles,

Influenza, Congestionse.
o y
dgonts : ROUBIER Frbres, 1507, Rotrs-Damo, Montréal

Librairie DEOM

47, Ste-Catherine Est

Vient de paraitre

Jeanne d’Arc

Magnifique volume illustré
de nombreuses gravures,
cartes et plans, de 380
pages, relié. ® % % % =%

Prix, =~ = 25 cts

B

11 doit y avoir quelqu’avantage, 300,000
personnes emploient le clavigraphe

Smlth Prﬁmier
W, M. HALL & CIE, S5tz st

La Bague Galvanigue

(i
VERITAS" (§
a guéri des milliers de i
ersonnes atteintesde
humatisme, Nevral-
ie, Hpuwisement des
g\’erfs, Pauvreté du
Sang ; elle exerce un
bienfaisant effet sur tout le corps. Nous
faisons une offre spéciale aux lecteurs de
I’ ALBUM UNIVERSEL. Pour les témoignages,
et pour connaitre notre offre, veuillez en-
.voyer timbre et adresser : THE ' YERITAS

I IMPORT C0., DEPT, 22, 219 RUE BLEURY, MONTREAL.

[ 08 DENTS sont
tres belles, na-
turelles, garanties,

Insttul Dentalre Fran-
co-Américaln (lneomz‘{ B
réel

182, $t-Denis, Mont
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LA FERME D’ELEVAGE
M. ULDERIC LEGRIS

A quelques arpents de Péglise Saint-
Léon, comté de Maskinongé, dans le dis-
triet rural si renommé pour la fameuse
gsource d’eau minérale Saint-Léon, il nous
a 6té donné de voir une des plus remar-
quables fermes d’élevage du pays. Les dé-
tails que nous avons constatés dans ce bel
&tablissement rural, nous ont tellement in-
téressés, que nous jugeons A propos d’en
faire part 2 nos lecteurs. Car, si lagricul-
ture est appelée & faire la fortune du Ca-
nada, et lui vaut déji un commerce d’ex-
portation considérable, il ne faut pas ou-
blier que l'élevage — branche spéciale de
Pagriculture — promet des revenus natio-
naux tout aussi beaux.

La ferme d’¢élevage dont nous voulons
parler n’est autre que celle de M. Uldérie
Legris, dégignée sous le nom de “ Ferme
du grand rang”, Saint-Léon, comté. de
Maskinongé, P. Q.

M. U. Legris ayant mis la plus grande
amabilité & nous montrer les animaux de
toute beauté qu’il posséde, nous avons vu
ce quil y a de mieux en bétail Ayrshire,
moutons Shropshire, Cotswold, Leicester,
Lincoln; en cochons, pure race aussi, dits
Tamworth (excellents pour bacon), et

s o

Yorkshire ; en volailles de choix et de
race, absolument dignes de figurer dans
une exposition d’aviculture,

Et tous .ces animaux étaient soignés avec
Ja minutie que connait un éleveur éclairé
tel que Uest M. Uldéric Legris. Car ,il est
bon de le dire, M. Legris n’a que des ani-
maux de reproduction, importés, et de tout
premier choix. Aussi, sa ferme d’élevage
peut-elle passer pour un modéle du genre.
Du reste, son propriétaire ne néglige rien
pour l'améliorer sans cesse.

Tout derniérement, M. U. Legris faisait
batir sur son domaine, une superbe maison,
avec bureaux d’affaires, (tapissés de diplo-
mes d’expositions canadiennes), et qui, pour
étre,dans un distriet rural, n’en serait pas
moins digne de figurer & Montréal ou dans
ga banlieue. En présence des sacrifices
faits par M. Legris et des superbes résul-
tats qu’il a obtenus, nous ne pouvons que
le féliciter, et le citer en exemple &4 nos
citoyens entreprenants des eampagnes.

Du reste, nous saurons bientdt, de visu,
ce qui se fait en tant quélevage, dans no-
tre province, car, nous nous proposons de
visiter d’autres fermes d’¢levage.

LLa péch

8 la ldgne

Le Brochet. — Description: Le brochet
commun (Essox Lucidus) se reconnait fa-
cilement A Paplatissement et a la largeur
de son museau, dont la machoire inférieu-
re forme la pointe, & sa bouche fendue jus-
qu’au deld des yeux et armée d’une mul-
titude de dents fortes, acérées, inégales et
disposées en rangs longitudinaux. — Ses
écailles, petites et minces, ne se voient que
comme des points enfoncés sous la peau;
son dos un peu aplati est d’un vert foncg,
presque noir, les flancs sont verts & reflets
dorés et marqués de grandes taches d’un
vert plus pale; le dessous du corps est
blanc et les nageoires rougeitres. — Sa
longueur est de 1 & 4 pieds. Il vit trés
longtemps et fraye de février 4 juin.

Péche: Ce poisson, requin des eaux dou-
ces, vit prés des herbes et partout ou il
peut aisément prendre le poisson dont il
se nourrit. — Ce sont aussi les petits pois-

sons que nous employons pour escher les-

lignes trds solides, en fouet tressé, dont
nous nous servons pour pécher le brochet
au vif, au poisson plombé, au cordeau dor-
mant et au trimmer libre. — On en prend
aussi au poisson artificiel et a la cuillre,
mais les péches au vif sont les meilleures
lorsquelles sont pratiquées entre deux
eaux et quon évite le bruit. — Les mo-
ments les plus favorables sont le matin 2
Laube et le soir tard.

Capture. — Le brochet saisit gloutonne-
ment Pappat, ce que l'on reconnait a la
traction du fil et aux mouvements du flot-
‘teur, mais il n’avale que lentement. — I1
faut immobiliser la canne et lacher le
moulinet, car sans cette précaution I’a-
morce serait rejetée, puis au bout d’un
instant on ferre trés vigoureusement et
Pon rend de nouveau la main pour éviter
de casser la ligne. — Le brochet lutte avee
une force incroyable, aussi doit-on le fati-
guer longtemps en le laissant s’cearter
pour le ramener ensuite & Paide du mouli-
net, et cela, jusqu’a ce que Pon puisse em-
ployer l'épuisette. — Cette lutte est lon-
gue, des plus belles et fertile en émotions;
une fois i terre, le brochet ne remue plus,
mais il faut se méfier de sa morsure, qui
est dangereuse.

La Carpe. — Description: La carpe (Cy-
prinus Carpio) a le corps aplati et un peu
comprimé, ses machoires sont bordees de
lavres épaisses, — Sa couleur est d'un vert
olivatre sur le dos et jaunitre sous le ven-
tre; elle a de petits barbillons. — Le pois-
son, 'un des plus répandus; a une taille
qui varie entre 1 et 2% pieds, et peut at-
teindre le poids de 25 livres.

Péche: Ce poisson se tient prés des her--

bes, dans les endroits calmes, profonds et
vaseux; il mord surtout & Paube et au
coucher de soleil par le beau temps, et
toute la journée par temps de pluie. — II
faut amorcer sérieusement dés la veille et
pendant que Pon péche, avec de la pate,
des vers, des asticots ou des graines cui-
tes. — Les lignes dont on se sert pour pa-
cher la carpe, soit au coup, soit & suivre,
80it 4 goutenir, doivent étre fortes et mu-
nies de hamecons Nos 2 et 6. — On esche
avee ce que 'on a mis pour amorcer, mais
il faut employer des appits trés frais et
se garder de faire le moindre bruit. — La
carpe mord aussi aux lignes de nuit.

Capture : La carpe aborde trés molle-

ment Pappit, de mord qu'aprés un mo-

ment et progressivement; le bouchon an-
glais se souléve deux ou trois fois, puis
s’enfonce lentement et en oblique. On fer-
re vivement, d’un coup sec, lorsque le flot-
teur disparait. — La carpe est trés forte et
se décroche facilement, il faut la fatiguer
longtemps en tenant toujours la ligne ten-
due par le scion et amener sans a-coup 2
portée de I'épuisette.

HOTEL PELOQUIN

Les péres de famille, les jours de congé,
devraient mener femme et enfants a I’Ho-
tel Peloquin, d’Ahuntsic. Table de famille
de premier choix. Ce but de promenadg
est un des plus beaux qu’on puisse se pro-
poser au Canada.

ES SOUMISSIONS adressées au sous-
signé, & Ottawa, et portant sur l'en-
veloppe ces mots: “Soumission pour Pen-
levement de I'épave du steamer “ Protec-
tor” 7, seront recgues jusqu’au 10 aott 1906,
pour l’enlévement de I'épave du steamer
“ Protector ”, sombré a Bar Point, a len-
trée de la riviére Saguenay, P. Q. -

Les soumissionnaires doivent expliquer
quelle méthode ils comptent employer pour
Penlévement de  Iépave, et quand ils
entreprendront de compléter les tra-
vaux. Ce contrat doit ‘assurer la-
chdvement complet et satisfaisant des
travaux, par des moyens approuveés,
dans le temps indiqué par la soumission,
le placement des matériaux dont on n’aura
pas disposé devra se faire de la maniére
exigée par le Département. Les matériaux
dont on n’aura pas disposé, une fois les
travaux achevés, pas avant, deviendront la
propriété de l'entrepreneur.

L’entrepreneur me pourra exiger aucune
compensation, & moins que les travaux
d’enlevement ne soient exécutés d’une ma-
nidre satisfaisante.

Chaque soumission devra étre accompa-
gnée d’un chéque d’une banque canadienne
incorporée, égal & vingt pour cent du mon-
tant de la soumission, chéque qui sera
confisqué si le soumissionnaire refuse de
passer le contrat pour Penlévement des
matériaux en question. Si la soumission
n’est pas acceptée, le chéque sera retour-
né au soumissionnaire,

Le Département ne s’engage & accepter

“ni la plus basse ni aucune des soumissions.

Les journaux insérant cet avis sans l'au-
torisation du Département ne seront pas
payés. : .

F. GOURDEAU,
Député ministre de la Marine et des Pé-
cheries.

Département de la Marine et des Pé-
cheries. — Ottawa, 26 juillet 1906.

Montréal, 11 aoiit 1900

[ e Catarrhe d’été

est-1l dangereux?

Conseil gratuit sur la manidre
de le guérir,

Ne vous faites point
d’illusions en ce qui ¢on-
cerne le catarrhe d’été.
N’allez pas commettre
Verreur de croire que ce
n'est qu'un rhume de
cerveau, opiniatre, com-
pliqué d’éternuements
et d’écoulement nazal,
et qui disparaitra en
peu de temps. C'ert la
forme du catarrhe la
plus dangereuse, parce-
que c'est celle qui trom-
pele plus. Le seul fait
que vous en étes incom-
modé pendant, les cha-
leurs, vous prouve que
; c’est un catarrhe de la
Oul commerce le catarrhe pire espece. Prenez vos
précautions dés main-
tenant, car c¢e qui vous semble aujourd’hui nn
malsise inoffensif, pent devenir un danger terri-
ble & 'hiver. Souvenez-vous en, le catarrhe d’été
négligé ameéne trop souvent la faiblesse et I'ané-
mie, avant-coureurs de la consomption.
Apprenez tout de suite & guérir votre catarrhe,
et ce, sans qu’il vous en coute un centin. Herivez
aujourd’hui au spécialiste Sproule, autorité émi-
nent en ci quiconcerne le traitement du catarrhe.
Ce spécialiste célébre

Ne vous chargera rien

pour vous faire connaitre votre cas et vous dire
exactement ce que vous avez & faire. Acceptez
cette offre généreuse.

Répondez oui ou non aux questions, écrivez
votre nom et votre adresse sur les ligney pointées,
et envoyezle par la malle au Catarrhe Speci-
alls't Sproule, 409 Trade Building, Boston.
Eecrivez en anglais ou en francais.

Coupon de conseils médicaux gratuit

Vos yeux pleurent-ils?

Votre nez coule-t-il ?

Eternuezvous souvent ?

Vos yeux vous font-ils mal ?

Toussez-vous 2

Etes-vous obligé de cracher souvent?

Vous sentez-vous la gorge ou le nez obstrué?

Vous mouchez-vous beaucoup?

Vous sentez-vous un chatouillement dans la
gorge ?

Renouvelez vos meubles

tels que lits en fer, meubles en bois,
chaises de veranda, etc.,

perneure EMAIL 1S1aNd City

Peinture

Elle donne un lustre supérieur,
séche vite et ne fendille pas
Demandez les & votre fournisseur et exigez
qu’il vous donne les véritables peintures
ARGt portant la marque
TRAVE MARK de fabrique sui-
vante.

P. D. BODS & CO.

Propriétalres
162, RUE MeBILL

TAENIFUGE LANCTO

Guérison

Assurée
Spécifique incomparable dont I'emploi et
général et presque exclusif dans plusieurs
Hopitaux du pays.— Le T/ENfFUGE
ne requiert aucun traitement préalable, il
se donne le matin A jeun—douze capsules
sont une dose,— La boutellle $1,00 franco,
parla poste,—Ecrivez pour pamphletdes-
criptif gratuit,

HENRI LANCTOT, Pharmacien

Pharmacies 672 rue St-Laurent et
299} rue St-Laurent, Montréal

Phone Bell Main 5430 Extablie en 1862

Fauteux & Pacaud

AGENTS D’'ASSURANCE
FEU, VIE, MARINE ET ACCIDENTS

Agents chefs pour le Canada: NEW YORK
. PraTe Grass Co.

Agent spéciaux Cie d’Assurance North Bri-
tish & Mercanttle, Feu et Vie, La compagnie
la plus puissante au monde; capital audes-
sus de 100 millions.

No 72, Rue St-Frangois Xavier
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J&Nos compatriotes de New-York Y

I’Album Universel compte 4 New-York
un nombre considérable de lecteurs parmi
nos compatriotes, aussi s’intéresse-t-il a
tout ce qui les touche de prés.

Maintes fois cette revue a donné la
preuve de Iintérét dont nous parlons, au-
Jourd’hui; cest done avee plaisir quelle
reproduit larticle ci-aprés, paru dans “La
Presse ” de Montréal, du 18 juillet dernier.

Monsieur Joseph B. Grandmaison, pré-
sident du local 707 et du Club démocrati-
que ecanadien de New-York, est un ami
particulier de PAlbum Universel ; nous
Sommes donc -heureux de le féliciter de
Phonneur dont il vient d’gtre Pobjet; et
de le présenter 2
nos lecteurs par Vil-
lustration ci-con -
tre.

Les efforts pa-
triotiques d’hommes
de la valeur de M.
Grandmaison  con -
tribuent  puissam -
ment au respect et
A4 lestime dont, de
plus en plus, jouis-
sent nos compatrio-
tes des Etats-Unis.

Nous ne saurions
trop le reconnaitre,
non sans satisfac-
- tion.

Voici ce que “La
Presse ” publiait des
Canadiens - francais
de New-York, a la
date  sus-mention -
nge :

“ New - York, 18
Jjuillet 1906.—L’ins-

‘ tallation des offi-
ciers de ' I’Associa-
tion  Démocratique

Canadienne - fran -
caise a eu lieu, le 10
du courant. IL’élec-
tion a eu lieu, préa-
lablement, pour les
derniers gix mois de
1906.

“Les officiers installés sont MM. Jo-

seph B. Grandmaison, président ; Albert
Dumont, vice-président; Joseph Morace,
secrétaire; Joseph T. P. Gravel, trésorier;
. Ayguste Lamothe, sergent d’armes; direc-
teurs: MM. E. D. Bourguignon, M. Ville-
neuve, J. B. Pérusse, (. Sauvé, J. Martin
et Felix Marcou.
- “TLinstallation a été faite par le prési-
dent de la Société St Jean-Baptiste, M. J.
C. Hogue, qui a su, une fois de plus, se
distinguer, comme idéal, dans ce role dé-
licat.

“ Cette installation a réuni dans les spa-

Monsieur JosEPH B. GRANDMAISON,

Président du local 707, Union des Charpentiers-
Menuisiers, et du;Club Démocratique
Canadien de New-York.

cieuses salles de 1’Association, 217 Est
77éme rue, un grand nombre de Cana-
diens, venus de toutes les parties de la
grande métropole, pour acclamer les nou-
veaux &lus.

“Des discours éloquents ont &té pronon-
cés par MM. Hogue, Chs Vaughele, L. G.
Duquette, J. A. Latreille, G. Demers,
Alonzo Bleau, J. A. Toupin, P. Laurier, A.
Dumont, L. P. Gravel, Geo. Beaudry, et le
président élu, qui, dans des termes trés
heureux, a remercié le nombreux auditoire
de sa présence.

“ (Pest un encouragement pour nous, dit-
il, de toujours marcher comme par le pas-

sé dans la voie du

progrés, nous nous
gouviendrons  tou -
jours du grand et

magnifique role que
tout Canadien-fran-
cais peut remplir a

New-York et aux
Etats-Unis. ”
“Apres les dis-
cours, qui ont &té
fortement applau -
dis, M. Magloire
Villeneuve, I’ordon-

nateur, et son digne
assistant, M. Salo-
mon Salois, passe-
rent des rafraichis-
sements.

“M. Boucher, le
pianiste du Club, et
le professeur Vau-
ghele, jouérent, tour
A tour, nos jolis airs
canadiens.

“MM. Latreille,
Laurier et Toupin
chantérent des
chansons canadien-
nes-francaises, qui,
par le souvenir, nous
reportérent au pays
natal.

*“ Bref, cette ins-
tallation d’officiers
a &té brillante. Elle
indique que notre élément ici, comme ail-
leurs, ne perd aucunement de sa vitalité.
Nous comptons pour facteur important
dans la politique et dans la société.

“ Au Club Démocratique de New-York
régne la plus parfaite union. Les mem-
bres du club tiennent a user de leur in-
fluence pour le bien de nos compatriotes
et 4 faire honneur & leur patrie d’adop-
tion, comme & leur patrie d’origine.”

On ne saurait mieux dire. Et, nous nous
joignons A notre grand confrére quotidien,
pour offrir nos sincéres félicitations a nos
actifs compatriotes de New-York.

.

Correspondance patriotique

(Pest avec une réelle satisfaction que
nous attirons lattention de nos lecteurs
sur la correspondance reproduite ci-aprés;
non seulement & cause du sentiment de pa-
triotisme et d’harmonie qui Vinspira, mais,
surtout, parce quelle prouve que ceux des
notres qui vivent i I'étranger, n’oublient :
ni le pays natal, ni les hommes de talent
qui lui’ font honneur; tel I’'éminent poéte
M. W. Chapman.

Chicago, Ills, July 3rd 1906.

To Mr. Theodore Roosevelt,
President of the United States,
Washington, D. C.

Dear Sir,

T have the honor and pleasure to forward
to you, to-day, a poem by Mr. W. Chap-
man, our French-Canadian poet-laureate,
‘dedicated to you, on the first page of “ La
Presse ?, published in Montreal, Canada,
one of its largest dailies, in honor of our
national holiday, the glorious fourth of
July ! Tl

Tt is, Sir, a magnificient improvisation!
‘a grand recitation of our civil war! and
‘the noble history, in poetry, of one who is

~ ever present, this day, in our memory,
Abraham Lcholn, the great emancipator of
~our’ adopted ' country ! 5 :

I have the honor to be, Sir,

Very respectfully yours,

H. ARCHAMBAULT,
63 Rush St.
e

*

i Chicago, Tllg, 3 juillet 1906.

A M. W. Chapman,
; Homme de lettres,
Ottawa, Canada.

- Cher Monsieur,

JPentends, d’ici, avec une joie indicible, -

- Pécho paternel et poétique de mon pays

I % R I T W s e

Fidre de sa pensée et de son role sacré!

% race canadienne, disséminde sur la vaste

€tendue d’un pays étranger, acclame en ce
t . I -

!

jour, avec bonheur, la célébrité du podte et
de Phistorien, qui réunit au récit des luttes
du passé; le coeur et 'ame de deux peuples,
dans la paix ! la grandeur ! et la prospé-
rité 1. :
J’ai ’honneur d’étre, Monsieur,
Tout a vous de coeur,

H. ARCHAMBAULT,
63 Rush St.

%
o

Ottawsa, 8 juillet 1906.
M. H. Archambault,
Chicago, Ills.
Cher Monsieur,
' Votre lettre m’a profondément touché. Je
vous en remercie bien cordialement, et je
vous prie de croire & ma gratitude, qui, si

grande quelle soit, ne sera peut-étre ja-
mais 2 la hauteur de votre bienveillance.

W. CHAPMAN.,
N. B. — Veuillez, s’il vous plait, me dire
si vous étes avocat ou médecin.

®,
o

The White House, Washington,
Oyster Bay, N. Y., July 14, 1906.
My dear Sir, ;

Your letter of the 3rd instant, with en-
closure, has been received, and will be cal-
led to the attention of the President.

Very truly yours, 2

WM. LOEB,
Secretary to the President.

LE SUCCES EST GARANTI

Contracter un rhume n’est rien, lorsque
I'on a, & portée de la main, un reméde sfir,

prompt et efficace comme le BAUME |

RHUMAL. .Le danger consiste i prendre
des remédes qui ne conviennent pas au
traitement. Le BAUME RHUMAL seul of-.
fre toutes les garanties de succes.

b o )4
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Valise Améncame

¥ % ¥ %

.

No 378

22 pouces, $8.75

En cuir fort. Doublure en toile.

Pli & chemises et courroies.

PRIX :
24 pouces, $9.20 26 pouces, $9.62

Deux serrures 3 fermoirs. 51§

i ~==BLOC BALMORAL==~ i

| Samordagne
e

' | Rut NoTRE DAME OUEST. MONTREAL, Can. | || |

Solution de Biphosphate de Chaux

DES FRERES MARISTES
32 ANS DE SUCCES

Cette solution est un excel-
lent fortifiant: elle est treés
efficace pour combattre la
consomption. Ceux qui en
font usagependant un certain
temps, en obtiennent des
effets excellents.

Employée pour combattre
les bronchites, elle donne tou-
Jjours de trés bons résultats;
pour mieux dire, guérison
compléte si on en fait usage a
temps et de la maniére indi-
quée dans le prospectus.

A peu pres toutes les mala-
dies de poitrine proviennent
du manqll:e d’aliments phos-
phatés. La Solution de Bi-
phosphate de Chaux des Fré-
res Maristes, qui est trésriche
en phosphate de chaux, a
pour effet de combattre ces
sortes de maladies.

Cette Solution est un ali-
ment précieux et nécessaire
auxenfants qu'une croissance
rapide épuise. Elle n'est pas
moins avantageuse aux per-
sonnes qui pendantl’été dige-
rent mal et n'ont pas d’appé-

tit, ete.

On trouve la Biphosphate de Chaux des Fréres
Maristes chez les principaux pharmaciens du Ca-
nada et des Etats-Unis. — Dépositaires Généraux,
HURTUBISE & CIE, 20 rue St-Alexis, Montréal.

Main 2004 Est 3311

Complet, $10.00

Fait sur commande
Pantalon, $3.00

Parfait ajustement
garanti ou argent sera
remboursé. i vous
voulezg vous payer le
luxe d’un complet, neuf
taillé, cousu et ajusté
sur commande et par-
faitement seyant, si, en
méme temps, vous dési-
rez épargner au moins
$10.00, écrivez immédia-
tement, pour avoir des
échantillons et des
blancs de commande
que nous vous enver-
rons par la poste, tous
frais payés,

Si vous demeurez &
Montréal,adressez-vous
a notre fabrique, No 564
rue St-Paul ou & notre
succursale de I'Hst, 502
rue Sbe-Catherine;Iést.

Montreal Custom Tailoring Co

DAMES demandées, travail agréable, $3 a $5 par
jour, méme dans les moments de loisir, parti-
cularités envol;ées. moyennant timbre de 2 cts.
Adressez B P 7 St-Sauveur Québec Canada.

Berceuses de

$6.00

POUR

Voici une autre offre d’escomptes
de juillet.

Il nous faut vendre ces berceuses.

Plutot que de les garder en magasin
plus longtemps, nous avons décidé de
les vendre en bas du prix coitant.

Nous en avons en chéne scié “quar-
tered ”, trés bien polies et admirable-
ment bien finies.

Nous en .avons aussi en bouleau,
fini acajou.

Pourvues de siéges savatier en cuir,
effets bronze et bouclier, ;

Prix réduit, aux lecteurs de I’Album
Universel, de $6.00 pour $3.30.

RENAUD, KING
& PATTERSON

Coin des rues Guy et Ste Catherine.
m

T
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A PAlbum Universel, sans faire de
tapage, mous mnous sommes donné
pour mission d’encourager le tempé-
rament artistique des notres, toutes
les fois que Poccasion s’en présente,
et aussi, de signaler les sticees dus
au talent et au travail de nos artis-
tes, surtout quant & ceux qui débu-
tent.

Do la satisfaction que nous
éprouvons, aujourd’hui, de parler de
Mile Anna Bélisle, de la partie Est
de Montréal, qui, récemment, fut
brevetée par I’Académie de Musique
de Québec, en qualité de “ Lauréate
avec distinetion ”.

Mademoiselle Bélisle a suivi le
cours scientifique et musical du pen-
sionnat Sainte-Catherine, C. N. D.

Aprés avoir brillamment terminé
ses études, pendant un an elle mé-
dita le haut enseignement de notre
éminent professeur de musique,
Monsieur O: Pelletier.

IL’examen que Mlle A. Bélisle vient
de subir est un honneur: et pour
elle, et pour ses distingués profes-
seurs.

Nos sincéres félicitations a la jeu-
ne lauréate et 4 ses maitres.

Mlle ANNA BELISLE, de Mantréal

Lauréate avec distinction de I’Académie de
usique de Québec.

LA SUPERSTITION CHEZ LES MALFAITEURS

tition est une faiblesse plus com-

mune parmi les femmes que parmi
les hommes. Nous ne prétendons pas soule-
ver ici une question qui nous obligerait &
remonter jusqu’au déluge, ou méme jusqu’d
notre premiére mére. Soyons bon prince, et
déclarons que, tout bien pesé, les filles
d’Eve ne sont guére plus superstitieuses
qué les fils d’Adam.

Mais peut-étre serez-vous surpris d’ap-
prendre que les professionnels du crime
gont bien plus superstitieux que les profes-
gionnels du bien, dont nous sommes, vous
et moi.

O N prétend généralement que la supers-

* * *

Il y a quelque temps — c’était en juillet
1905 — la police américaine fut amenée
a découvrir que les tombes, ol Pon avait
enterré depuis un mois ou deux les malfai-
teurs électrocutés ou pendus, avaient été
toutes violées, sans exception.

Mais violées d’une facon systématique,
et tros particuliére, qui montrait bien que
ces actes avaient été commis, sinon par la
méme main, du moins par une méme cateé-
gorie de détrousseurs de cadavres.

On sait que deux ou trois Ktats, dont
ceux de New-York et d’Illinois, ont seuls
adopté jusqu’ici I’électrocution comme pei-
ne capitale. Ailleurs, on s’en tient encore
4 la pendaison.

Or, on constatait que les vertebres cervi-
cales avaient été enlevées des cadavres des
pendus, les autres parties des corps restant
intactes. Au contraire, chez les &lectrocu-
tés, les deux mains manquaient, ainsi que
les cheveux et les cils. Dans I'un et Pautre
cas, les vétements avaient disparu, et les
tombes avaient été remises en bon état, ces
étranges larcing aceomplis.

Ce fut & la suite d’une exhumation que
cette mystérieuse affaire vint 4 la con-
naissance de la police, et on erut tout d’a-
bord se trouver en présence de l'oeuvre de
quelque maniaque, de quelque amateur de
reliques macabres. Mais une surveillance
habilement organisée, patiemment poursui-
vie, vint enfin faire la lumiére sur ces vols
lugubres.

De complicité avec les fossoyeurs des ci-
metidres voising des principales prisons des
Etats-Unis, plusieurs individus dérobaient
les vertébres des pendus, les phalanges et
les cheveux des électrocutés, et les habits
des uns et des autres, pour les “écouler”
dans les faubourgs de New-York et de Chi-
cago, parmi les membres de la haute et de
la basse pégres américaines, qui se les dis-
putaient entre eux 4 coup de dollars com-
me autant de porte-bonheur! 3

Et il parait que cet étrange commerce
était des plus fructueux, puisque les dé-
trousseurs de tombes, enrichis en quelques
années, sont tous devenus propriétaires!

Remarquez que la découverte faite par la
police américaine n’est pas surprenante en
elle-méme. De tous temps, les profession-
nels du erime ont recherché avidement de

areils souvenirs. On pourrait croire que
‘ex6eution de leurs camarades les impres-
gionne au point de les arréter sur la pente
du mal : c’est une erreur. Elle les effraie

ut-6tre sur le moment, mais bientot elle
es hypnotise, elle suscite parmi eux une
fatale émulation.

Ainsi, il y a une cinquantaine d’années,
avant que la police n’efit pris des mesures

pour faire cesser ce lugubre négoce, les
grands voleurs de Londres achetaient au
poids de Plor la corde qui avait servi a
Pexécution d’un criminel. La possession de
Todieuse relique, selon eux, devait les aider
4 mener & bonne fin les entreprises les plus
périlleuses.

Quand ils pouvaient se procurer I'une des
vertébres cervicales d’un pendu — et l'on
voit que les malfaiteurs américains n’ont
fait qu’adopter une superstition qui avait
cours en Angleterre bien avant eux, — ils
faisaient montre d’une audace incroyable
dans leurs expéditions. En leur argot, ils
appelaient ces vertebres des “fingers of
glory ”, des doigts de gloire! Désormais,
ils se croyaient invinecibles !

De pareilles superstitions se retrouvent
parmi les malfaiteurs de nombre de pays.
Ainsi ils aiment & se léguer entre eux l'ar-
me 4'la rouille sanglante qui aura servi a
quelque assassin connu avant son arresta-
tion et sa disparition.

Un des détectives parisiens les mieux do-
cumentés sur les moeurs et coutumes des
grands pickpockets anglais et américaing,
M. Villiod, contait lautre jour que -ces
bandits ne s’engagent jamais dans une en-
treprise criminelle sans avoir sur eux leur
“ charm for good luck .

Sauriez-vous croire que ce porte-bonheur
est le plus souvent un simple morceau de
charbon de bois caché au fond du gousset?
Quelle signification peut bien ayoir & leurs
yeux ce combustible, généralement relégus
dans les coins sombres des cuisines ou des
caves ?

Il est probable qu'un voleur, interrogé
sur ce point, ne ferait qu’une réponse éva-
sive. S’il attribue un pouvoir magique i
cette parcelle de bois calcing, c’egt quil
obgit & une vague tradition que les géné-
rations de criminels se transmettent depuis
des siécles, sans méme en discuter Putilité.

Drailleurs, et c’est une constatation qui
peut paraitre étrange, la tradition a force
de loi parmi ces ennemis de Pordre et de
la société: il n’est point — ne riez pas! —
de gens plus conservateurs que les profes-
sionnels du crime! En voulez-vous une
preuve ? Tandis que nos langues couran-
tes, dignes de leur dénomination de lan-
gues vivantes, se transforment constam-
ment, les argots de voleurs — ceux que les
malfaiteurs de Paris, de Londres et de Ber-
lin’ emploient respectivement entre eux —
se sont a peine modifiés depuis le moyen-
age !

Mais voici une autre preuve de Pesprit
conservateur des malandrins, du respect
quils montrent “a leur facon” envers
le passé. i

Récemment, la police de Chicago réussit
a capturer le chef d’une bande internatio-
nale quon recherchait depuis des annges.
Il portait, entre sa peau et sa chemise, sur
sa, poitrine, un médaillon d’or, d’un modale
ancien, dans intérieur duquel se trouvait
une’ méche de cheveux blonds entourée de
mots qu’on eut quelque peine 2 déchiffrer.

.Ces cheveux avaient été coupés, vers la
fin du XVIle sidcle, sur la téte d’un fa-
meux voleur, de grand ¢hemin, qui mourut
sur la roue, & Londres, aprés une carridre
des mieux remplies.

Pendant plus de deux cents ans, des gé-
nérations de “ruffians” anglais s’étaient
légué successivement ce porte-bonheur his-
torique ! ]

Montréal, 11 aofit 1900

LES
GRANDS
MUSICIENS

(Suite)
ECOLE ROMANTIQUE ALLEMANDE

Aprés cette énumération des grands
classiques allemands et de quelques-uns de
leurs contemporains, il nous faut rétrogra-
der. de quelques années pour voir naitre et
se développer Tart romantique, dont le
germe se trouve dans les derniéres oeuvres
de Beethoven. Si Hummel, Ries, ete., fu-
rent ses continuateurs dans Pordre d’idée
purement classique, il n’est pas douteux
que son génie exerca aussi sa puissante
influence sur une école toute différente,
dont Weber et Mendelssohn sont les chefs
de file. Chez eux, les formes, sans cesser
assurément d’étre pures, sont plus voilées
et plus fantaisistes, moins rigides, les
agencements harmoniques plus libres et
plus osés; lensemble devient plus pitto-
resque, plus descriptif; enfin, on sent en
tout la tendance un peu sensuelle qui de-
vait conduire au romantisme moderne.

11 y eut done & cette époque (vers 1780)
une véritable bifurcation; pendant qu’un
certain nombre de maitres allemands s’ef-
forcaient de conserver intactes les tradi-
tions de Haydn et de Mozart, d’ot Beetho-
ven lui-méme était sorti, et continuaient
Part classique pur (qui n’a plus gudre de
représentants aujourd’hui), d’autres, plus
audacieux, g’élancaient hardiment & la re-
cherche de procédés nouveaux et plus en
rapport aveec Iévolution littéraire alle-
mande, qui devaient en faire, & leur tour,
des. chefs d’école d’abord discutés, puis
universellement célebres et admirés.

Weber, — Charles-Marie de — 1786-1826
— né a Butin, duché de Holstein.

Compositeur plein d’originalité, de verve,
de fougue et d’une poésie fantastique qui
lui est particuliére. :

La faiblesse de ses études techniques se
trahit par la gaucherie de Iécriture et des
défauts de facture, mais la force géniale
est telle qu’elle arrive a absorber a elle
seule Pattention de Pauditeur et & lui im-
poser l'admiration. Par la méme raison,
Pexécution de ses oeuvres est souvent
malaisée et ingrate, aussi bien pour les
voix que pour les instruments, hormis la
clarinette, qui parait étre son timbre fa-
vori, et quil emploie avec un rare bon-
heur, bien que rien n’indique quil Tait
pratiquée lui-méme ; ces légéres restric-
tions faites, son orchestration est riche,
énergique, colorée et pittoresque. C’est un
des plus grands génies de son temps, et on
doit d’autant plus admirer sa puissance
expressive, qu’il a eu a lutter contre le dé-
faut d’instruction spéciale, qu’il a da se
créer par lui-méme un style.

Quatre opéras célébres : “ Euryanthe”,
“ Freischutz ”?, “Oberon” et Preciosa” ;
deux autres moins connus en France :
“ Abou-Hassan ” et ““ Sylvana ”’; trois Con-
certos pour piano (le troisiéme g’appelle
“ Conecertstiick ” ou “le Retour du Croi-
s6”); deux Concertos pour clarinette; un

. grand Duo et des Variations pour piano et

clarinette; un Trio; quatre belles Sonates
pour piano, ainsi que deux Polonaises, un
Rondo en mi bémol, I’ “Invitation a la val-
se ”..., telles sont ses oeuvres les plus im-
portantes, les' plus célébres, mais non les
seules.

Mendelssohn-Bartholdy, — 1809-1847, —
né a Hambourg.

Remarquable symphoniste, chez lequel
une puissante science g’allie & la distine-
tion comme & linspiration la plus élevée.

Pianiste et organiste de la plus grande
valeur, il a écrit de superbes Sonates d’or-
gue, et pour le piano des Concertos, des
Sonates, de belles pitces de musique de
chambre; mais c’est surtout dans I’'Orato-
rio et la Symphonie qu’il a pu développer
les merveilleuses qualités de son génie.

Le “Songe d’une nuit d’été”, les trois
derniéres Symphonies, les ouvertures de
“Ruy Blas ”, de la “ Grouvve de Fingal ”, de
la “ Belle Mélusine ”, son Concerto pour
violon, ses deux Concertos pour piano et
violoncelle, ainsi que la plupart de ses
“ Romances sans paroles” — genre qu'il a
crés, — doivent étre considérés comme des
chefs-d’oeuvre véritables.

Tlorchestration de Mendelssohn est des
plus riches, fertile en sonorités pittores-
ques et en agencements ingénieux,

Entre Weber et lui se place un artiste
au sentiment exquis, dont le bagage est
léger, c’est vrai; mais il faut songer qu’il
est mort & trente et un ans :

(A suivre)

}

A “Belmont Retreat”, Chemin Sainte-
Foy, prés Québ'ec, le Dr J. M. Mackay,
M.D.C.M., propriétaire et surintendant mé-
dical de cette institution, guérit de leur
vice les malheureuses victimes de vivro-
gnerie. }

;
Calmez ces douleurs

Une seule application de

NERVOL

sera suffisante pour guérir

Maux de Dents,
Maux de Téte, Névralgies,
Sciatique, efc.

En vente chez tous les phar-

maciens. Expédié franc de
port sur réception de 265 ¢

\John T. LYONS

8 Bleury, Montreal

Ventilateur

riorité sur tous ceux qui ont été soumis
au public. Il a établi, par des essais qui
en ont été faits, son adaptabilité & la ventilation
des grandes batisses, de cabinets, des vofites
d'églises, des écoles, des manufactures, des éta-

CE VENTILATEUR a établi sa supé-

bles, etc. Il est pourvu intérieurement d'une
vis & ailes, au moyen de laquelle un courant
d’air continu et établi.

Le cara@ére digtinc@tif de ce ventilateur est que
le pouvoir moteur n'est pas seulement produit
par le plus léger courant d’air, mais encore par
la différence de température & 'intérieur et a
I'extérienr de la bétisse.

Tout ventilateur est garanti donner entiére
satisfaction. ’

Catalogue Illustré envoyé gratis sur demande

T. LESSARD

Ci - devant de Lessard & Harris
SEUL MANUFACTURIER
Plombier et Poseur d’Appareils de Chauffage
191 rue Craig Est, Montréal
En face du Champ-de-Mars

.

Nous avons le stock fe plus considérable au Canada, de

MEUBLES DE BUREAUX

ainsi que de MEUBLES pour ECOLES, EGLISES,
THEATRES, et EDIFICES PUBLICS, 7

Nos Bureaux "EMPIRE" vous donneront satisfaction
et laisseront & vos clients une impression favor

votre bon gofit.

$i vous avez en vue quelques changements dans votre

bureau, venez nous voir, ou écrivez-nous et nous vous
fournirons des plans et estimés gratis.

GANADA OFFICE FURNITURE CO.,

221, rue St-Jacques, Montréal
\k Tél. Bell Main 1691

7 3

Donneznous votre comman-
de immédiatement pour
votre nouveau

Complet d'été

et vous serez certain d’etre
gervi ;4 temps, car nous ve-
nons de_recevoir nos impor-
tations de d

Tweeds et Etoffes Nouvelles

J. N. LEFEBVRE

MARCHAND-TAILLEUR

(i et 4o00 " Coin Ambherst et DeMontigny
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vous odnnera satis-
faction sur tous les
points, comme cor-
set chic et conforta-
ble. Il a le confort
au supréme degré,
la  mode, ’élégance,
ete., sa forme uni-
que fait ressortir la
gracieuseté et le
bon goit de celle
qui le porte.

Vous vous y sen-
tez habituée en le
mettant A votre
taille. Portez un
corset “D. et A.”
jusqua ce qu’il soit
en haillons, et il
gardera toujours sa
forme.

Demandez a votre
marchand de vous
montrer le. corset
“D. et A.”, et ren-
dez-vous compte ‘de
sa qualité. — Prix:
$2.25.

Autres  qualités :
$1.00 a $3.50.

Vous qui souffrez

de Faiblesse, d’Anémie, de Débilité, de
Neurasthénie, de Dyspepsie, etc.. vous
pouvez obtenir la force, I’énergie, la
vigueur en prenant avant chaque repas
un verre @e

Un tonique apéritif, au Quin-
quina et aux Phosphates de
Chaux et de Soude, qui active
I’appétit,-aide la digestion et
assure une parfaite assi-
milation.

Le Vin Biquina
restaure la vitalité,
crée un sang riche

et pur et donne la
vigueur aux nerfs.

Essayez-le:vendant qu'il
en est encore temps.

Le Vin Biquina est employé avec succés dans les hopitaux
et est recommandé par les médecins. Vous pouvez vous le pro-
curer dans toutes les pharmacies et épiceries au Canada.

womn A Sabourin & Gie, 18, Place Jacques-Cartir

PARC DOMINION

RENDEZ-VOUS DE LA POPULATION

PAR

(7

EXCELLENCE

Spectacles nouveaux et extraordinaires chaque semailne

S

NE MANQUEZ PAS
‘DE VISITER =% % %

L’incubateur de Bébés
Le Théatre Electrique

Les Voyages autour
du monde

Les Chutes, etc., “etc.

o

o

.

‘ Allez entendre les
chansons illustrées

BOB. PRINCE

Théatre Electrique.

o

Musique exécutée par
I'excellente

Vander Merchen

Wl

Engagement spécial, pour
cette semaine, de la

Fameuse Troupe Royale Japonaise &,

S

ATTRACTIONS PERMANENTES UNIQUES

Admission : Adultes 10cts;

Enfants SCtS & Tous !es tramways allant :?5 l.’est

conduisent au Parc Dominion.
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Ce titre acheté de L'honorable T. Berthiawme, est la propriété de L'ALBUM UNIVERSEL. 41, Rue Sainte-Catherine Ouest COM P

ET atelier est inftallé dans le méme
local que “L’Album Universel,” au
No 51, Rue Sainte-Catherine Oue,
coin de la Rue Saint-Urbain.

Toutes sortes de travaux de photo-gravure

et de gravure entrepris et garantis pour |'éle-
gance et le fmi.
Demi-tons et dessins en ligne sous le

plus court avis.

Nous avons & notre disposition un outil-
lage complet, fort coliteux, qui nous permet
de travailler les procédés des couleurs de toutes

sortes : trois couleurs, procédé “D A 'Y,”

grain, etc.
Spécialité: Catalogues qui exigent le
meilleur goiit et la plus grande attention.
Venez nous voir, ou téléphonez, Bell Est
2145 et vous aurez satisfaction pour les prix
comme pour le goiit artistique de nos travaux.
Les commandes par la poste sont prompte- '

ment exécutées.

Que l'on veuille bien prendre note que M. G. 'Lyons, connu
comme l'un des meilleurs photo-graveurs de ce pays, est le con-

tremaitre de notre atelier.

SUCCURSALE A QUEBEC

Léger Brousseau, Agent

No. 13 Rue Buade, Québec

THE MONTREAL PHOTO-ENGRAVING COMPANY

51, Rue Sainte - Cathering Ousst, Montréal

COIN DE LA RUE SAINT-URBAIN
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